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W NASTEPNYM NUMERZE
PRZECZYTACIE MIEDZY

INNYMI:

& Obszerny fotoreportaz =z
pielgrzymki ksiezy — b.
wiezniow obozu koncentra-
cyjnego Dachau do Mo-
nachium, Wiloch i Rzymu

4 Echa Bastylii w Jemelnicy
nad Odra

& Trzeci odcinek ,Dialogu z
przeszioscig”

€ Czytelnik wypowiada  sig,
dlaczego przywigzal sie do
,, Tygodnika’

POZA TYM: List Grzybka €

Martinka pisze dla mlodzie-

zy 4 Dobre rady od serca €

Kolumna o wakacjach € Sport

& i inne artykuly i zdjecia.
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Kiedys byla to wspaniala re-
zydencja magnatéw, dziS po-
wszechnie dostepne muzeum
w FEancucie. Jest tu piekny
hotel dla turystow, wspania-
1y park bedacy rezerwatem
przyrody, a takZze muzeum
powozéw, jedyne tego typu w
Europie. Kto jedzie w Rze-
szowskie koniecznie niech
odwiedzi muzeum w Eancucie

Od poczatku tego roku tocza sie rozmowy polityczne rzadu
polskiego z rzadem Niemieckiej Republiki Federalnej. Kluczo-
wym ich problemem jest uznanie granicy na Odrze i Nysie
za ostateczna. W polowie czerwca, w przededniu wyborow de
parlamentéow prowincjonalnych (Landtagéow) w NRF powré-
cil z rozméw w Bonn wiceminister J. Winiewicz, ktory na lot-
nisku Okecie udzielil wywiadu dziennikarzom polskim i za-
granicznym. Blizsze szczegdly — w informacji na str. 10
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W Zamku Ksiazat Piastowskich w Slupsku otworzono w czerw-
cu wystawe fotografii prasowej, pelna zaskakujacych zdjec. W czasie wizyty glowy panstwa Mongolii w Polsce —
Zakonnica w siodle? To nie tylko oryginalne zdjecie, ale prezes spoéldzielni rolniczej w Woli Milockiej wre-
i rzadkie zjawisko. Najlepszy okazal sie St. Jakubowski z Gliwic czyl D. Sambu tradycyjny bochen chleba i sél

Teatr ,Pantomima” jest dyscyplina
sztuki dosS¢ popularng; dla gluchonie-
mych jest to jedyny teatr, ktéory od-
bieraja na réwni z widzami slyszacy-
mi. Takze w Olsztynie istnieje kolo
amatoréw teatru pantomimy, zorgani-
zowane przez Polski Zwigzek Glu-
chych. Dotychczas przedstawienia ze-
spglu ogladalo ponad 70 tysiecy wi-
dzéw. To duzo jak na zespoél amatorski

Zdjecia: CAF

Co roku obchodzi sie¢ w Polsce Swieto
Morza. Niegdy§ bylo to bardziej ma-
rzenie niz rzeczywisto§é. Dzi§S Polska
jest prawdziwym krajem morskim,
budowniczym statkow, posiadajacym
wielka flote handlowa, rybacka, roz-
winiete porty. Oto widok na port
2 w Gdyni — z XKamiennej Gory
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NAGRODY @ NAGRODY ® NAGRODY @ NAGRODY @ NAGRODY

Rozsirzygniecie

WIELKIEGO KONKURSU
SWIATECZNEGO

Tvgodnika Polskiego

Zdobywca 1 nagrody (numer uczestnictwa 566) p. Franciszek
GRZESKOWIAK z 81 Cagnac-les-Mines — 14, Allée A. Prze-
lot samolotem PLL ,,LOT” z Paryzia do Warszawy i z pow-
rotem dla jednej osoby i 10-dniowy pobyt w Kraju latem 1970

roku ze zwiedzaniem Warszawy i

Krakowa.

Voyage en avion PLL ,LOT” Paris-Varsovie et retour, 10
jours en Pologne en été 1970 avec visite de Varsovie el
Cracovie (pour une personne).

"II. NAGRODA — II-eme PRIX

Przyjazd do Paryza ze swego miejsca zamieszkania i z powrotem,
latem 1970 roku, 3-dniowy pobyt w Paryzu poitgczony ze zwiedzaniem

zwigzanych z Polskg zabytkéw, zorganizowany przez

POLSKI”.

» T YGODNIK

Trois jours a Paris (voyage aller- retoﬁr payé du lieu de résidence)
avec visite des monuments et souvenirs de la capitale se rapportant
a la Pologne — sous la conduite de ,,LA SEMAINE POLONAISE”.

Nr 547 — Witold NOWAK — 17, rue Voltaire — BILLY MONTIGNY

e IIE-NAGRODA — III-éme PRIX

Elektrofon walizkowy — un électrophone portatif
Nr 572 — p. AMBROZIAK — 55-CONSENVOYE

IV. NAGRODA — IV-éme PRIX
10 piyt polskich — 10 disques polonais

Nr 146 — Mieczysiaw PROCH — 1,

rue de Darmstad app. 112 —

10-TROYES
V. NAGRODA — V-éme PRIX

Polski obrus wyszywany lniany + 6 serwetek.
Une nappe brodée en lin et 6 serviettes de Pologne.

Nr 143 .— Pani WEODARCZYK

I. NAGRODA — VI-éme PRIX

Polski obrus wyszywany Ilniany.
Une nappe brodée en lin de Pologne.
Nr 119 — Pawel POZIEMSKI — 100,

rue des Martyrs de la Résistance —
59-LAMBERSART

VII. NAGRODA — VII-éme PRIX

Polski komplet do kawy — Iniana
serweta i 6 serwetek.
Complet pour un service a café (une

nappe et 6 serviettes polonaises).

Nr 554 — Mme CZAPULA — 28, rue
de Maubeuge — 62-MARLES LES MI-
NES

VIII. NAGRODA —
VIII-éeme PRIX

Radio tranzystorowe — un poste de
radio a transistors.
Nr 167 — Pan PORTKA — 80-CON-

TALMAISON p/ALBERT
IX. NAGRODA — IX-éme PRIX

5 plyt polskich — 5 disques polonais.

Nr 173 — Leopold ZIEBOWICZ — 77,
rue du Vinave — GRACE BERLEUR
(Belgidue)

X. NAGRODA — X-eéme PRIX

Polska serweta welniana (pasiak 1o-

wicki) — serviette décorative de Ila
région- de fowicz.
Nr 561 — Jean BIERNAT — 75, rue

de la République — 93-ST. DENIS

— Clos des -Anglaises — 95-PONTOISE

. NAGRODA — XI-éme PRIX

Polska poduszka welniana. Un cous-
sin de laine polonais fait main.

Nr 002 — p. CHMIAERA — 12,
Viardin — 10-TROYES

rue

XII. NAGRODA —
XII-eme PRIX

10 ksiazek polskich — 10 livres po-
lonais.

Nr 153 — Joézef KAMINSKI — 35, rue
Gorki — 93-BLANC MESNIL

XIII. NAGRODA —
XIII-eme PRIX

8 ksigzek polskich — 8 livres po-

lonais.

Nr 582 — J. OGRODNICZAK — 105,

rue Dejardin — 4320-MONTEGNEE
(Belgique)

XIV. NAGRODA —
XIV-éme PRIX

12 reczniké6w lnianych. Un complet
de 12 torchons de lin de Pologne.

Nr 567 — Pani CHODANOWSKA — 10,
rue Clémenceau — 68-WITTENHEIM

XV. NAGRODA —
XV-éme PRIX

Zelazko elektryczne — un fer a re-

passer électrique.
Nr 997 — p. BERC — 2, rue des

Chénes — 25-SOCHAUX
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XVI. NAGRODA —
XVI-eme PRIX

Ekspres do kawy — un express a

café.

Nr 569 — André BRZYSKI — Le
Dauphin II — 38-LA MURE

XVII. NAGRODA —
XVII-eme PRIX

Suszarka do wiosow — un séchoir

a cheveux.

Nr 539 — Pani GANCARZ — Rue des

Dames — 59-JENLAIN

XVIII. NAGRODA —
XVIII-&me PRIX

6 polskich reczniké6w Ilnianych —
6 torchons de lin de Pologne.
Nr 590 — Wiadyslaw FURMAN — 221,
rue Paul Janson — 4321-GRACE BER-
LEUR (Belgique)

XIX. NAGRODA —
- XIX-eme PRIX

Elektryezny miynek do kawy — un
moulin a café électrique.
Nr 573 — Kazimierz TUTAJ — 25,

route de Vichy — 03-GANNAT

 XX. NAGRODA —
XX-éme PRIX

3 polskie reczniki lniane — 3 tor-
chons de lin de Pologne.

Nr 563 — Marian DABROWSKI — 146,
Bd. de Grenelle — PARIS 15-éme

Oproécz wyzej wymienionych osdob 20
nagréd pocieszenia otrzymuja naste-
pujacy uczestnicy Konkursu:

1) Nr 017 — Helena BARAN — 7, rue
Paul Iouis Courrier —
93-AULNAY SOUS BOIS

2) Nr 108 — p. CLIK — Impasse Saint
Epvre — 54-BLENOD LE
PONT A MOUSSON

Poiish Airiines

-
-
-
o

x

3)

4)

5)

6

-~

b

~

8)

9)
10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)

17)

18)

19)

20)

Od kilku juz lat co roku w numerze
gwiazdkowym ,,Tygodnika Polskiego” ogla-
szamy WIELKI KONKURS SWIATECZNY
Z NAGRODAMI, majacy na celu rozszerze-
nie rodziny Czytelnikéw naszego pisma. Po-
dobnie tez, jak co roku, zacheceni atrakcyj-
nymi nagrodami, liczni Czytelnicy wzieli u-
dzial w konkursie, zglaszajac sposrod swoich
krewnych, przyjaciol,
stalych prenumeratoréw pisma, ktérzy tym
samym rowniez uczestniczyli

Po zamknieciu konkursu nastgpil moment
najwazniejszy. Odbylo sie wsSréd wszystkich
uczestnikéw konkursu
nagrod. - Ponizej podajemy liste laureatow
WIELKIEGO KONKURSU SWIATECZNE-
GO i serdecznie gratulujemy
tak milej i atrakcyjnej niespodzianki,
stanowi wygrana.

znajomych, nowych

w konkursie.

losowanie cennych

im z okazji
jaka

Nr 541 — p. Ludwik DZIEDZIC —
12 Allée A-Cité des
Agneaux — 59-MONTI-
GNY EN OSTREVENT

Nr 007 — p. HAEKA — 39-bis, rue
Etienne Chevalier - — 95-
ARGENTEUIL

Nr 116 — p. Jozef JALOCHA — 38,
rue Roland. Garros —
87-LIMOGES

Nr 036 — p. JANKOWSKI —
19-Grand Biesse —
NANTES

Nr 577 —p. KLUCZYNSKI — 7,
Place St. Pierre — 7260
PATURAGES (Belgique)

Nr 131 — p.” KRAWIEC — 17, rue
du Coche — 78-ST. GER-
MAIN- EN LAYE

Nr 536 — p. Stanislaw' KRUK — 73,
rue de la Gare — 59-
VICQ P/FRESNES

Nr 147 — p. MACIAK — Hopital de

rue
44-

Navarre — 62, route de
Conches — 27 EVREUX

Nr 136 — p. MATULEWICZ — 14-
CRISY par JORT

Nr 111 — p. MICHALOWSKA — 71,
rue Debbos — 33-BOR-
DEAUX :

Nr 038 — p. PEZETTA — 32-bis,
rue L. Blanc — 60-MON-
TATAIRE

-Nr 158 — p. POMIETLARZ —. 243,
avenue de la Forét — 77-

DAMMARIE LES LYS

Nr 159 — p. SENDLAK — 61, av. de
Saxe — 69-LYON 3-éme

Nr 020 — p. Joseph SOBOL — 27,
rue de Calix — 14—CAEN

Nr 110 — p. Zygmunt SWIECH —
Beire le Fort — 21-par
GENLIS

Nr 126 — p. Joseph UFIR — 62,
Cité Aulichon — 4330
HOLLOGNE S/PIERRE
(Belgique)

Nr 115 — p. Etienne WALCZAK —
Les Homps C81 — 81-
CAGNAC LES MINES

Nr 127 — p. Joseph ZYGMUNT —
Ch. 8352 — RATERSCHEN
(Suisse)
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0 czym trzeba wiedziec
przekraczajac granice Polski?

Okres letni sprzyja wiekszemu niz w innych porach roku ru-
Coraz liczniej wyjezdzaja do Polski Ro-
dacy i obywatele ré6znych panstw polsklego pochodzenia miesz-
ze rok obecny bedzie —
jak dotychezas — rekordowym pod tym wzgledem. WS§réd licz-
nych wycleczkownczéw wielu wyjedzie do Kraju nie po raz -
pierwszy — ci na og6% znaja obowiazujace przeplsy celne, wiedza

turystycznemu.

kagacy za granica. Wszystko wskazuje,

A wiec: w dalszym ciggu obowigzuje
w Polsce rozporzadzenie ministra han-
dlu zagranicznego PRL "z 1 paZdzierni-
ka 1965 roku w sprawie zwolnien od
naleznoSci celnych oraz od ograniczen
przywozu i wywozu. W zaleznoSci od
réznych okoliczno$Sci zwigzanych z
przekroczeniem polskiej granicy (czas
pobytu, cel itd.) przewiduje sie zwol-
nienia z naleznos$Sci celnych .poszcze-
gblnych podréznych.

@ Zwolnieniu, zaréwno przy przy-
wozie jak i wywozie podlegaja przed-
mioty osobistego uzytku, upominki oraz
te przedmioty, ktorych rodzaj i iloSé
nie Swiadecza o ich przeznaczeniu na
sprzedaz lub do wymiany.

Taka jest zasada generalna. Szczeg6-
lowo mnalezy ja rozumieé nastepujaco:

za przedmioty codziennego uzytku u--

waza sie — odziez, bielizne, obuwie,

przybory toaletowe i inne drobne
przedmioty podreczne — w potrzeb-
nej iloSci.

Zwolnieniu od nalezno$ci celnych

podlegaja tez przywiezione ze sobg ar-
tykuly spozyweze, lecz w okre$lone]j
iloSci. To samo dotyczy napojow alko-
holowych oraz papierosé6w, z zastrze-
Zeniem, Ze moga je przywiezié osoby
powyzej lat 17,

Zwracamy szczegblng uwage na ten
przepis rodzicom, ktérzy wysylajag swo-
je dzieci do Polski na kolonie i obozy
letnie.

@® Leki, Srodki sanitarne i wyroby
kosmetyczne w niewielkich iloSciach —
to roéwmiez artykuly osobistego uzyt-
ku. W przypadku jaskrawego przekro-
czenia iloSci okreSlonych przepisami
przedmiotéw wiadze celne moga albo
nadwyzke oclié albo pozostawié w de-
pozycie do chwili wyjazdu z Kraju.

@® Za przedmioty osobistego uzytku
uwaza sie rowniez podreczne przed-
mioty sluzace do wykonywania zawo-
du, na przyklad maszyne do pisania,

lu lat nie byli
pierwszy,

dwa aparaty fotograficzne, 1 amator-
ski waskotaémowy aparat filmowy, 1
lornetke. Zaliczamy tu tez gramofon
radio tranzystorowe, przenoSny mag-
netofon, sprzet sportowy i turystycz-
ny; mysSliwi po otrzymaniu specjalne-
go zezwolenia moga przywiezé rowniez
bronn palng. kroéotks.

Do tej grupy zaliczamy réwniez wy-
roby z metali szlachetnych, kamienie i
perly naturalne.
przedmioty podrdézny powinien wy-
wiezZé ze soba przy powrocie do kraju
zamieszkania. Jezeli ktorys z przed-
miotébw sie zuzyl lub zagingt — obo-
wigzkiem wlasciciela jest udowodnié
ten fakt. :

@ Niezaleznie od zwolnieh przed-
miotébw uzytku osobistego, zwolnieniu
od naleznosci celnych podlegaja upo-
minki i inne przedmioty, ktére wwozi
podrézny do Polski. Przedmioty te na-
lezy zglosi¢é wyszczegblniajac pisem-
nie ich ilo$é.

Osoby do lat 17, ktére nie posiadaja
wlasnego paszportu, a przyjezdzajg do
Polski wraz z rodzicami lub opieku-
nami nie posiadajg prawa do zwolnie-
nia od cta upominkéw i innych przed-
miotéw uwazanych za nie przeznaczo-
ne do uzytku osobistego.

@ Poza przedmiotami, ktére zostaly
wyzej wymienione zwolnieniu podlega-
ja przy przywozie przedmioty, za kto-
re clo nie przekracza 1500 zlotych, a
przy wywozie — kiedy zakupione w
Polsce przedmioty mnie przekraczaja
wartoSei rynkowej Iacznie 1000 zlotych.

Ocleniu nie podlegaja réwniez przed-
mioty zakupione w Polsce, jeSli po-
dréozny wykaze, ze ich wartoSé rynko-
wa odpowiada kwocie, jaka wymienil
w polskich punktach wymiany dewizo-
wej. Wyjatek stanowia artykuly spo-
zyweze, ktore mozna nabyé wylacznie
za zagraniczne Srodki platnicze w spec-
jalnych punktach sprzedazy ,,Baltona’.

Wymienione wyzej

co i w jakich iloSciach mozna do Polski zawiezé i co z niej
2 wywiezé bez oplaty celnej.
" czamy, bedzie raczej przypomnieniem obowiazujacych przepiséw.
Przyda sie natomiast ona przede wszystkim tym, ktorzy od wie-
w Polsce lub wybieraja sie do Kraju po raz

Dla nich informacja, jaka zamiesz-

@ Przy okazji zwracamy rOwniez
uwage, ze niedopuszczalne jest, a na-
wet karalne przywozenie do Polski pol-
skich banknotéow platniczych zakupio-
nych za granica. Trzeba rowniez pa-
mietaé, ze nie wolno wywozi¢é z Polski
obecych Srodkoéw platniczych zakupio-
nych w Polsce.

A wiec, aby nie bylo nieporozumien.
Stosujac sie do obowigzujgcych w Pol-
sce przepisébw celnych i dewizowych
unikniemy ich, a wakacje spedzone w
Kraju bedziemy wspominaé diugo i
przyjemnie.

NOWY NUMER
ORGANU FKAE

»EBUROPA” — czasopismo wydawa-
ne przez Federacje Kombatantéow
Alianckich w Europie, o ktérym pa-
rokrotnie pisaliSmy juz, ukazuje sie
nadal. Ostatnio wydany zostal numer
na 2—3 trymestr r. 1970, obejmujacy
szereg bardzo ciekawych materialéw.
Juliusz Solecki pisze o Polsce w ostat-
niej wojnie (,,2078 jours de lutte du
peuple polonais”). S3 wspomnienia o
walkach Polakéw w Belgii (R. Salem-
bier), o lotnictwie polskim we Fran-
cji w okresie II wojny. Pismo zawie-
ra informacje o zyciu organizacyjnym
Federacji, zamieszcza sylwetki Wy -
bitnych dzialaczy i zasluzonych Zmar-
1ych.

Dla czytelniké6w nie znajacych jezy-
ka polskiego, interesujacych sie zy-
ciem polskim, a szczegblnie sprawami
kombatanckimi, ,,Europa” jest bardzo
ciekawg lektura.
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ZMARL RZEZBIARZ
AUGUST ZAMOYSKI

W miejscowoSci  Saint-Clar-
de-Riviére, pod Tuluza, zmarl
(19. V.), wybitny polski rzezbiarz
August Zamoyski. W posiad-
loSci, w ktorej odwiedzil artyste
,»Tygodnik” przed kilkoma laty,
Zamoyski pracowal nieustannie.
Ostatnimi pracami jego byly: po-
sag kardynala Sapiehy dla ka-
tedry wawelskiej i nie dokon-
czone Wniebowstapienie.

August Zamoyski, urodzony w
1893 r. w Jabloniu na Podlasiu,
pochodzil ze starego, historyczne-
go rodu. Osobowosé swa tworzyl
sam, szukajac wlasnej prawdy,
wlasnej wizji artystycznej i
wlasnego miejsca w Swiecie. Byl
nie tylko znakomitym rzezbia-
rzem, zachowujacym najlepsze
tradycje tej dziedziny sztuki ku-
cia wlasnorecznie w kamieniu,

ale jednoczeSnie i pisarzem. Pra-

ce jego z zakresu filozofii sztuki
przejawiaja chrzeScijanski mi-
stycyzm.

We Francji mieszkal od 1924 r.,
ale przez dluiszy okres przeby-
wal w Polsce. Nalezal do Krajo-
wych towarzystw, byl znakomi-
tym narciarzem i kolarzem. Kil-
kakrotnie odbyl na rowerze tra-
se Nicea-Zakopane.

Lata wojny i pierwsze powo-
jenne dziesieciolecie spedzil w
Brazylii, gdzie bral udzial w
przygotowaniu nowego projek-
tu budowy stolicy tego kraju. Po
przyjezdzie do Francji nawigzal
kontakt z Politechnika War-
szawska i przez dwa lata pro-
wadzil wyklady na Wydziale
Architektury tej uczelni.

w Muzeum Narodowym w
Warszawie, w Muzeum Rzezby
Wspoélczesnej w Wilanowie, w
Brazylii — m.in. pomnik Chopi-
na w Rio de Janeiro — a fakize
i we Francji. Sztuka polska tra-
ci w Zmarlym wielkiego artyste.

sie

drobne marzedzia lekarskie itp., takze
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NIEBEZPIECZNE HOBBY

E wszystkich krajach $wiata mno-
Wia sie szeregi zbieraczy przerézne-
go rodzaju przedmiotéw: znaczkoéw
pocztowych starych listow i sta-
rych rupieci, odznak, butelek, nalepek hote-
lowych, kartek pocztowych pudetek po za-
patkach, afiszy, maszynek do golenia, zela-
zek do prasowania itd. Ruch to na ogét po-
zyteczny, niekiedy bardzo pouczajacy, a co
najwazniejsze pozwalajacy na wytchnienie
po ciezkiej pracy zawodowej, oderwanie sie
od codziennos$ci, przeniesienie sie niejako w
inny $wiat, ktéry stanowig wulubione pa-
miagtki.

Nie jest to jakas$ rzecz calkowicie nowa,
gdyz i dawniej nie brakowalo zbieraczy, by-
1li to jednak zwykle 1ludzie bogaci, przede
wszystkim magnaci mogacy sobie pozwolié
na zakup drogich obrazéw, broni, dyplomoéw
cennych dokumentéw, dywanéw, rzadkich
monet, autograféw wielkich lub znanych
osobistosci. W naszych czasach ruch zbiera-
czy bardzo sie upowszechnil w najszerszym
tego stowa znaczeniu, stal sie szeroko demo-
kratyczny, nie ogranicza sie przy tym jedy-
nie do rzeczy wysoko wartosciowych czy
specjalnie cennych, ale przede wszystkim
do przedmiotéw, ktéore w milionach sztuk
wedruja codziennie na Smietniki. Przedmio_
ty te zestawione jednak pod pewnym kg-
tem, uporzadkowane przez zbieracza ze
znawstwem i troska, nabieraja juz innego
znaczenia i stajg sie jako kolekcja czyms$ w

rodzaju speCJahstycznego zbioru muzeal-
nego.

Ktoézby jednak przypuszczal, ze ten pozy-
teczny ruch o charakterze glownie rozryw-
kowym zostanie wyzyskany politycznie. Na
pewno niejeden z Czyteln1kow spojrzy z
niemym zapytaniem i zarazem zdziwieniem
na takie stwierdzenie, nie domyslajgc sie
nawet jak to mozliwe. A jednak mozliwe.

Oto6z ostatnio na ogromng skale lansowa-
ne jest w Niemieckiej Republice Federalnej
przez pewne kola zbieranie pamiatek hitle-
rowskich: sztyletéw, odznak, dystynkcji, fo-
tografii, ksigzek, itp., itp i przechowywarue
ich z kultem jako reliktéw narodowej prze-
szto$ci. Powstaja z tymi hitlerowskimi przed-

miotami specjalne sklepy lub dzialy w ist--

niejgcych juz antykwarlatach

Zbieractwo tego typu nie ogranicza SIQ
zreszta do samej Niemieckiej Republiki
Federalne], przenika stad do sasiednich kra-
jow — Belgii, Holandii, Austrii a ostatnio
takze do Francp Ma to okreslony cel.

Ma przywréci¢ legende o bohaterskiej i
dzentelmenskiej Luftwaffe, o Kriegsmarine,
a nawet o ,,bohaterskim” Wehrmachc1e Na
upartego SS mozna uznaé za formac_]e god-
na poteplenla uwazaja niemieccy re-
wizjonisci — ale Wehrmacht, marynarka i
lotnictwo, to byly przeciez szlachetne for-
mac_]e. Dotarly az pod Moskwe, Leningrad
i na Kaukaz.

Oczywiscie o tym, ze np. Wehrmacht od
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pierwszych dni wrzesnia 1939 dokonal w
Polsce wielu pospohtych zbrodni, tamiagc za-
sady prawa wojennego, nikt z hobbystow nie
wspomina. O bombardowaniu pociggow
ewakuachnych z cywilng ludnoscia lub po-
ciggébw z rannymi, oznaczonych Czerwonym
Krzyzem, przez ,,dzentelmenskich’” lotnikéw
Hermana Georinga, tez nikt z tych ludzi nie
styszal. O zbrodruczych wyczynach nie-
mlecklej marynarki wojennej, choéby tylko
wymieni¢ zatopienie statku kolo Madagas-
karu, ktory w styczniu 1943 wi6zt z Bliskie-
go Wschodu do Afryki Poludniowej 500 pol—
skich dzieci wraz z nauczyc1e'1kam1 i pie—
legnlarkaml tez nikt z nich nie slyszal, a
przynajmniej udaje, ze nie styszal lub wrecz
zaprzecza, by to bylo mozliwe. A wiemy
przeciez dobrze, ze nie byl to wypadek od-
osobniony.

Skoordynowanie zbieractwa z propagan-
dg’ na rzecz ,dzentelmenskich rycerzy
Adolfa Hitlera, Hermana Georinga i admi-
rata Doenitza ma swoéj okreslony cel poli-
tyczny. Nie jest to zbieznosé przypadkowa,
lecz z rozmyslem ustalona. Wyszla z két
niedobitkow III Rzeszy i neonazistow, ktorzy
nlgdy nie pogodzili sie z kleskg brunatne]
armii, ]eJ lotnictwa i marynarki. Checa teraz
oczysci¢ przestepcéw z ich zbrodni dokona-
nych w latach wojny na frontach i w krajach
okupowanych, utrwali¢ ich pozycje, rzekomo
dodatnig, na kartach historii Niemiec. W
tym Swietle maniakalne zbieractwo pamig-
tek hitlerowskich staje sie¢ jednym z elemen-
tow dziatajgcych na rzecz n1ezwykle groz—
nej idei, ktoéra tyle cierpien przysporzyla
swiatu w II wojnie $wiatowej, szczegdblnie
za$ Europie.
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Rozm owy ,, f’ygodnika Polskiego” z ludzmi dobrze znanymi

Francusko-polska umowa filmowa

MNIE) FILMOW
ALE ZA TO DOBRYGH

Opinia paﬁc’: André Astoux

W czerwcu podpisane w Warszawie polsko-francuska umewe o wspélpracy
filmowej. Pod dokumentem zlozyli podpisy: wiceminister Kultury i Sztuki —
Czeslaw WiSniewski i generalny dyrektor Narodowego OSrodka Kinematografii
Ministerstwa Kultury Francji André ASTOUX. Jest to pierwsza umowa w hi-
storii kontaktow kinematografii obu krajow. Otwiera ona szerokie mozliwosci
dalszego rozwoju wspélpracy i wymiany filmowej. Te wiadomos§é podaly ofic-
jalne agencje nie wnikajac, oczywisScie, w detale zawartego porozumienia. Zwré-
ciliSmy sie wiec do André Astoux z prosba o wyjaSnienia a takze podzielenie
sie z nami swymi wrazeniami z pobytu w Polsce.

— Mam nadzze;g — powiedzial An-
dré Astoux — Ze podpisana umowa
doczeka sie jak majszybszej realizacji.
Juz rozpatruje sie pewmne projekty,
przygotowuje szkice mnastepnych. Ani
Polakom ani Francuzom mnie brakuje
polotw i pomystéw. Nie przypuszczam
wiec abysmy mieli klopoty z doborem
tematéw do wspblnie produkowanych
filméw. Obie strony sq jednak zgodne
aby raczej ograniczyé ilo$é produko-
wanych wspblnie filmbébw na korzysé
jako$ci. A wiec raczej malo, ale dob-
rych filméw, dostepnych dla sze'rokzeg
publicznosci.

— Koprodukcja to jeden z punktow
umowy, a inne?

— Przewidujemy duze ulatwienia dla
ekip realizujgcych filmy w obu kra-
jach, tzn. polskich realizujgcych we
Francji ¢ francuskich w Polsce. Chodzi
tu o sprzet techmniczny — ciezZki, kosz-
towny i niewygodny w transporcie,
technikéw itd. Obie strony zobowigza-
ty sie do maksymalnego popierania
rozpowszechniania filméw drugiej stro-
ny.

— Ten ostatni punkt jest szczegdl-
nie wazny dla Polski gdzie filmy fran-
cuskie znajdujg sie na pierwszym miej-
scu na liScie film6éw =zagranicznych.
Niestety, od lat filmy polskie nie mo-
ga sie doczekaé wlgczenia ich do nor-
malnego rozpowszechniania. Czy uleg-
nie to zmianie?

— Nie mam mniestety takich mozli-
wosci jak minister Wisniewski i pozo-
staje mam gléwnie droga perswazji.
Wobec filméw polskich zastosowane
zostanqg specjalne znizZki, zachecajgce
dystrybutoréw do wiaczenia tych fil-
méw do repertuaru stalego poszczegdbl-
nych kin. Podobnie przedstawia sie
sprawa z klubami i kinami studyjny-
mi. Ich wtlasciciele sq na ogét gorgcy-
mi milo$nikami- filmu polskiego i nie
sgdze aby$my mieli trudnos$ci. Szero-
kiemu wprowadzeniu filméw polskich
na ekrany francuskie bedqg stuzyiy or-
ganizowane mnadal ,Tygodnie Filmu
Polskiego”. Mwusze dodaé, 2Ze ostatni,
ktéry odbyl sie w paZdzierniku ubieg-
tego roku w Paryzu, odniést ogrom-

ny sukces. Pozostaje jeszcze spra-
wa tematyki polskich filméw i tu
chciatbym byé dobrze zrozumiany.

Wiedzgc o ogromnych cierpieniach na-
rodu polskiego w czasie ostatniej woj-
ny, o jego bohaterskiej walce rozumie-
my dlaczego wiele polskich filméw po-
Swieca sie temu okresowi. Trzeba jed-
nak 2zrozumieé, ze Francuzi réwniez
przeszli przez wojne. MozZe nie tak o-
krutng ale teZz maja za soba cieZkie
przezycia. Nie cheg juz wracaé do tego
okresu. Staqd polskie filmy, podobnie
jak francuskie zresztq, poSwiecone tym
czasom nie moggq liczyé na powodzenie.
Osobiscie zaluje tego, ale jest to fakt.
Natomiast wszystko co méwi o dniu
dzzsie]szym o jutrze, mozZe lzczyé na
Zywe zainteresowanie.

— We Francji dziala od niecalego
roku Groupe de Recherches et d’Essais
Cmematog'raphlques tzw. GREC. Czy
sadzi Pan, ze odegra ona jaka$ role w
rea.lxzowarnu polsko-francuskiej umo-
wy?

— Zadaniem GREC jest pomaganie
miodym, zdolnym twdércom zar
dziedzinie krétkiego jak i diugiego me—
trazu. Widziatem ostatnio kilka pierw-

szych filméw, zrealizowanych w ra-
mach GREC. Sqdze, zZe tych twércbw
na pewno =zainteresuja perspektywy
wspoéipracy z jedna z majgtosniejszych
kinematografii w okresie powojennym
— kinematografiq polskaq.

— I wreszcie pytanie o Pana wraze-
nia z pobytu w Polsce.

— Nie chcialbym aby to co powiem
bylo odczytane jako grzecznosciowe

P. André Astoux (z lewej) wita sie z wicemin.

formulki czy objaw kurtuazji. Przy-
jezdzajgc do Polski zrealizowalem swo-
je dawmne, strasznie dawne marzenia.
Urodzitem sie po pierwszej wojnie
Swiatowej w rodzinie, w ktérej idealy
wolnosci, obrony Ojczyzny byly ciggle
podkres§lane. Wiele méwito sie o Pol-
sce, o bohaterstwie jej Zoilnierzy. Cho-
pin byl zawsze obecny w naszym do-
mu. Na jego muzyce wychowalem sie.

Czeslawem WiSniewskim

Wymarzony wyjazd do Polski ciggle
odktadal sie. Dopiero teraz moglem go
zrealizowaé. Zaréwno moja zZona jak
i méj nmajblizszy wspblpracownik i za-
stepca — René Fijec odkryli wspaniaty
kraj do ktérego bedziemy wszyscy
chceieli Jak najszybciej powréecié. Byé
mozZe juz miediugo, na majblizszy urlop.

Janina PAELECKA

Polska inteligencja w Belgii

PAN PROFESOR z LOUVAIN

Odkad pamieta — plywal, uwielbial wode, marzyl w dziecinstwie o dalekich morskich
podrézach. Wychowany na Wilenszczyznie, w Krainie tysiaca jezior, mieszkaniec Trokéw

znany byl juz w chlopiecych latach ze swojej sportowej pasji. Jeszcze w

szkole Sredniej,

najchetniej spedzal czas na Naroczu, pieknym jeziorze, u brzegéw ktérego miescit sie
oSrodek sportéw wodnych. W 1933 roku postanowil zrealizowaé swoje najwieksze ma-
rzenie: wstapié do warszawskiego Instytutu Wychowania Fizycznego. Pojechal, zdal egza-
min. Dopiero potem spytal sie ile kosztuje czesne. Zapisal sume. Nic z nauki: miesiac
edukacji kosztowal wéwczas tyle, co miesieczna pensja nauczycielska. Wrdcit wiec do

rodzinnych Trokéw...

Taka byla droga do sportu dr Czes-
lawa Wielkiego, dzi§ profesora wycho-
wania fizycznego na uniwersytecie w
Louvain.

— Co bylo dalej panie profesorze? —
pytamy p. Wielkiego.

— Zaczalem pracowaé w seminarium
nauczycielskim w Trokach, aby zapra-
cowaé i zaoszczedzié pieniedzy na przy-
szig nauke, z ktbrej nie zamierzalem
rezygnowac Poza tym od dawna bylem
zwigzany z oSrodkiem Wodnym na Na-
roczu. Zeglarstwa uczy! mnie sam wiel_
ki gen. Mariusz Zaruski. Jako 16-letni
chlopiec bylem juz instruktorem zeglar-
skim, a p6zniej kapitanem zeglugi przy-
brzeznej. Wszyscy wodniacy wiedza, ze
sg to dobre kwalifikacje do nauczania
zeglarstwa. Zostalem komendantem o-
Srodka. Dobrze sie pracowalo, zresztg
woda to byl mdéj zywiol od dziecifistwa.
Chcialem jednak w dalszym ciggu u-
czyé sie.

— Zdazyl pan zrealizowaé przed wy-
buchem wojny swoje marzenia?

— Niestety nie, choé bylem juz na
pémetku. W 1938 roku wstapilem w
Warszawie ma Akademie (juz nie in-
stytut) Wychowania Fizycznego. Z ra-
cji moich wysokich kwalifikacji zeglar-
skich ja, student I roku, poprowadzi-
lem kurs zeglarstwa dla kolegbw z
trzeciego roku. To byl powé6éd do du-
my! A potem, wiadomo, wybuchla woj-
na. Wojsko, ob6z jeniecki w Wolden-
bergu. Nie bylo tam jeziora, nie. bylo
niczego, co by je przypominalo, a jed-
nak zorganizowalem dla towarzyszy
mniedoli kurs wychowania fizycznego.
Nie moglem bez tego 2zyé...

— Co potem?

— Wedréwka po Francji, wreszcie —
Belgia. Dobilem do Louvain, wstqu—
len na uniwersytet. Uparlem sie, Ze
tu juz musze skoficzyé studia. Dlaczego

. zespolowe,

wia$nie w Louvain? Coéz, zakochalem
sie. Jak przystalo na sportowca, pod-
czas... meczu tenisowego. Ale to bylo
po6zniej. Najpierw mieszkalem w Liege
i... uprawialem sport. Chodzilem pilnie
na wyklady, uczylem. Nie bylo w Bel-
gii jezior, ale mialem w zanadrzu inng
namietno$é — siatké6wke. Bylo woéwcezas
w Belgii wielu Polakéw, mlodych ludzi,
ktorzy studiowali na wyzszych uczel-
niach i tak jak ja pasjonowali sie pii-
kg. Spo$r6d majlepszych wyloniliSmy
reprezentacje Stowarzyszenia Studen-
tow Polskich w Belgii i zaczeliSmy
rozgrywaé ostre mecze z Belgami. Nie-
dlugo zdobyliSmy mistrzostwo akade-
mickie tego kraju. MieliSmy wielu ki-
bicow, ré6wniez wsSrod Belgow, ktérzy
z niemalym trudem skandowali nasze
trudne polskie nazwiska. Na 52 roze-
grane mecze wygraliSmy 51. Ta jedna
jedyna przegrana miala swoja gleboka
przyczyne: poprzedniego wieczora ze-
niliSmy naszego zawodnika Kowalskie-
go. Slub byl uroczysty, przyjecie we-
selne wystawne. Jako kapitan druzy-
ny z lekkim przerazeniem patrzylem
jak moi zawodnicy wznosza toasty. Ra-
no na boisko przyszli niewyspani, wy-
gladajacy jak poéitora nieszczeScia, a
nie sportowcy. Mecz zawaliliSmy. Ale
za to kazdy z nas pamieta $lub Ko-
walskiego...

— Wreszcie, po latach, upragniony

_dyplom wychowania fizycznego?

— Tak. Ale ma tym nie konczyly
sie moje ambicje i marzenia. Postano-
wilem dalej rozwijaé moje badania nad
sportem, juz nie jako student, lecz pra-
cownik naukowy Uniwersytetu w Lou_
vain. Interesowaly mmnie zwlaszcza gry
gléwnie siatko6wka. Zacza-
lem pisaé i publikowaé prace nauko-
we na ten temat. Dzi§ mam na koncie
75 publikacji naukowych. Jako pierw-

szy Polak uzyskalem doktorat na Uni-
wersytecie w Louvain. Dzi§ posiadam
réwniez tytut profesora i pracuje w
Instytucie Wychowania Fizycznego,
ktory jest czeScig skladowsa wydziatu
medycznego uniwersytetu w Louvain.

— Czy uprawia
sport?

— Tak, choé nie intensywnie, nie
mam juz 20 lat. Ciesze sie, ze syn lubi
gre w tenisa, a co6rka plywanie. O4d
pewnego czasu -  wspolpracuje z towa-
rzystwem European Physical Education
Workship, zrzeszajgcym czlonkéw re-—
krutujgcych sie sposré6d nauczycieli i
pracowniké6w kultury fizycznej w A-
meryce oraz zachodniej Europie. U u-
biegiym roku z ramienia tego towa-
rzystwa poprowadzilem kurs informa-
cyjno-dydaktyczny, w ktérym udzialt

pan dalej czynnie

- wzieli nauczyciele wychowania fizycz— .

nego z Kalifornii. Celem zaréwno tego
kursu, jak i innych jest zaznajomienie
kursantéw z rozwojem i aktualnym
stanem kultury fizycznej w réznych
krajach Europy. Ja z moimi podopiecz-
nymi odbylem trase, ktéra prowadzila
przez Anglie, Belgie, NRD, Polske,
ZSRR, Rumunie i Czechoslowacje.

Najdiluzej, rzecz jasna, zatrzymaliSmy sie
w Polsce. Z wielka radoScia i wzruszeniem
pokazywalem moim Kalifornijczykom mia-
sta, obiekty sportowe, ,,moja’” Akademie
Wychowania Fizycznego, stadiony... EKur-
sanci bardzo byli z tego pobytu w Polsce
zadowoleni, tylko dokuczal im upal, a pro-
gram kursu nie przewidywal zapoznania sie
ze sportami-wodnymi. Postanowilem te lu-
ke usunaé w Kkursie, kté6ry poprowadze w
roku przysziym i ktéry ré6wniez prowadzié&
bedzie przez wiele krajow, w tym przez
Polske. Chcialbym pokazaé moim podopiecz-
nym géry i Zakopane, oraz zatrzymaé sie
troche nad jeziorami mazurskimi. Do jezior
zawsze mnie ciagnie...

— Czy pan profesor jest jedynym
Polakiem na uniwersytecie w Louvain?

— Nie, wéréd kadry naukowcoéw i
wykladowcé6w jest jeszcze kilku Roda-
k6w. Ale tylko ja jestem profesorem
wychowania fizycznego.

— Dziekujemy bardzo za rozmowe ¥
w imieniu Czytelnikéw ,Tygodnika
Polskiego” Zyczymy panu profesorowi
dalszego powodzenia.

A. Z.
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DZIEJACH
FRANCIJI

7z Polska

ULUZA, dzis ,stolica elektrycznosci” a ongi§ — sztuki i literatury,

I nalezy do tych miast francuskich, ktére sa zlaczone z Polska tysiecz-

nymi wezlami kulturalnymi. Poczatek ich ginie gdzie§ w zamierzch-
lej przeszlosci.

W drugiej polowie dwunastego stulecia panowala nad hrabstwem Tuluza
wnuczka Boleslawa Krzywoustego, a cérka Wiladystawa II Wygnanca, ksiez-
niczka polska Ryxa. Dzieje tego panowania sa nastepujgce: krélewska ta
céra poslubila poczatkowo kréla Kastylii Alfonsa VII, zostajac krélowg,
a nawet — jak ja niektérzy kronikarze przezywajg — cesarzowg Hiszpanil.
Po $mierci meza mlodziutka jeszcze wdowa wyszla za Rajmunda Beranger,
ksiecia suwerennego Barcelony i Prowansalii (stolica w Arles). Zachowaly sie
wspomnienia w kronikach z tych czaséw o sadach sprawowanych przez Ryxe
w Grasses (niedaleko Nicei), w okresie jej powtdérnego wdowienstwa.

W kilka lat po $mierci drugiego malzonka, polska ksiezniczka poslubiia
z powodbéw politycznych Rajmunda, hrabiego na Tuluzie. Tego juz nie prze-
Zyla, albowiem — notuja kronikarze — jej zgon nastapil! okoio 1176 roku.

3%

W pieéset lat p6zZniej w stawnym roku 1683, kiedy hufce skrzydlatej husarii
‘pod wodza Jana Sobieskiego zniosly pod Wiedniem Turkéw, Jean Boudé,
drukarz krélewski, wydaje mowe kréla Jana do hufcow polskich, wygloszong
z namiotu krélewskiego przed walng bitwg. Tytul tej ulotki, zatwierdzony
18 listopada 1683 r. przez cenzora p. Santoin, brzmial: ,,Harangue du Roy
«de Pologne, prononcée a la teste de son armée avant le combat donné contre
les Turcs, aprés la levée du siége de Vienne.”

A u dotu: ,,A Toulouse, par Jean, Boudé, imprimeur du Roy, des Estats
‘Generaux de la Province de Languedoc, de Uuniversité de Toulouse, du clergé
et de la Cour”.

Po 1831 r. Tuluza stala sie jednym z miast ,,zakliadowych’ (jak w Poitiers,
“Tours, Avignon, Dijon itd.), w ktérych wiladze francuskie rozlokowywaly po-
wstancéow polskich. Kilkudziesieciu uczestnikow wielkiego zrywu narodowego
-osiedlilo sie woweczas w Tuluzie w tak zwanych zakladach.

Pelno jest grobéw polskich na cmentarzu w Tuluzie. Potomkowie tych
«dawnych emigrantéw politycznych wsigkli w miejscowe spoleczenstwo, pozo-
stawiajac po sobie, na ogoél biorgc, jak najlepsze wspomnienia i owg niewi-
dzialng wigzanke uczué propolskich sympatii.

Na gléwnej ulicy miasta i dzi§ jeszcze widniejg na szyldach magazynoéw
nazwiska na ,,ski”, a na uniwersytecie do niedawna jeszcze wykladal potomek
tej emigracji, znakomity chirurg, profesor Frenkiel.

Podczas I wojny $Swiatowej szczupta juz bardzo kolonia polska z sedziwym
lektorem Uniwersytetu w Tuluzie P. Koztowskim na czele zorganizowala
dla ochotnikéw polskich — stynnych ,,bajoniczyké6w”, a p6zZniej dla zolnierzy
armii polskiej z Ameryki, §wietlice polskg. Przed Smiercig staruszek-patriota
wreczyl mi paczke zdjeé z grobow polskich w Tuluzie oraz z wypoczynku
polskich kombatantow w ,,Ognisku Polskim.”

Dla péimilionowej w latach miedzywojennych rzeszy wychodzcéw Tuluza
nadal nie przestaje byé punktem atrakcyjnym. Tu bowiem zalozony =zostal
Zwigzek Osadnikéw Polskich; tu odbyly sie trzy pierwsze zjazdy osadnikéw,
:a prezes miejscowego ,,Credit Foncier”, Augustin Couzinet, zostal obrany
przez drugi zjazd osadniké6w polskich honorowym prezesem Zwigzku. Los
przy tym tak zrzadzil, ze wszystkie dzieci tego wybitnego Francuza trzymat
do chrztu syn powstanca polskiego, znakomity publicysta, wspoéiredaktor
tuluzanskiej ,,L.a Depéche de Toulouse”, Ludwik Jezierski.

Dzi§ Tuluza jest jednym z centré6w zycia polonijnego we Francji i dlatego
wlasnie za urzedowania w Paryzu rzadu generala Sikorskiego odbyla sie
w tym miesScie wielka manifestacja przyjaini polsko-francuskiej, ktoérej
przewodniczyl minister propagandy prof. St. Stronski, a uSwietnila jg gra
Witolda Matcuzyniskiego i jego pieknej zony — Francuzki (laureatki war-
:szawskiego Konkursu Chopinowskiego).

Tu przebywal w latach miedzywojennych konsul polski a przy nim sztab
urzedniké6w i agencja Banku Polska Kasa Opieki. Tu wychodzil mfiesiecznik
polski pod tytutlem ,,Gospodarz Polski”. Tu wykladal na uniwersytecie lektor
jezyka polskiego. Tu zamieszkiwal kapelan okregowy polski, dzialajagcy w ra-
‘mach porozumienia miedzy hierarchiami katolickimi Polski i Franecji. Tu
znajdowala sie 6wczesna centrala ,,.Zwigzku Osadnikéw Polskich”. Tu wresz-
‘cie zamieszkuje liczna, bo przeszlo tysieczna kolonia polska, ktéra zorgani-
'zowala swoje zwigzki i stowarzyszenia.

Obecnie, $rednie i wyzsze zaklady naukowe Tuluzy licza w swych szere-
-gach dzieci emigrantéw, ktérzy w okregu Tuluzy osiedlili sie na state, na
fermach, kopalniach i w mieScie. Wezly laczace Tuluze z Polska zostaty
wigc wzmocnione. >

Coroczny konkurs $piewakéw Tuluzy, w ktéorym oprécz innych narodo-
wosci biorg udzial mlodzi arty$ci z Polski, jest kazdorazowo duzym prze-
zyciem dla miejscowej Polonii. A z konkurs6w tych wyszlo w szeroki Swiat
KkKilku wybitnych artystéw polskich. Zawdzieczaja to Tuluzie.

Wiezi Tuluzy
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23, rue Taithout — PARIS IX-éme
Tél. 824-42-02 Métro: Chaussée d’Antin

BANK POLSKA KASA OPIEKI S.A.

M~ Udziela wszelkich informacji osobiécie, telefoniczrie i odpowiada
na zapytania listowne.

B Przyjmuje zlecenia z FRANCJI do POLSKI na towary PKO oraz pie-
niqdze jako pomoc i dary dla rodzin i znajomych w Polsce. Dostawa
towardw i gotéwki nastepuje wprost do domu adresata.

B Przekazuje wplaty na koszty podrézy dla oséb zaproszonych z Pols-
ki do Francji. :

B Przyjmuje wkiady na oprocentowanie oraz zatatwia wszelkie inne
operacje bankowe.

B Na zqdanie wysylamy nasze prospekty, cenniki i materialy infor-
macyjne.

Bardzo niskie koszty, szybka i wykwalifikowana obstug a

P. Stanislaw Lewandowicz znany szeroko w rejonie Bernay ogrodnik-szkeéolkarz

STANISLAS

PEPINIERES DE DURCOEUR

— Pieniedzy nie moge Wam daé,
ale dam Wam nauke — mawial o0j-

ciec Stanistawa Lewandowicza do
swych dwanasSciorga dzieci. Sam byt
listonoszem — ,listowym” jak moéwiag

w KozZminie, wiec trudno bylo w wiel-
kiej rodzinie Lewandowiczé6w o kaz-
da zlotowke. Mimo skomnych warun-

kow materialnych, wszyscy wyszli
jednak na ludzi. Stanislaw, podob-
nie jak jeden z braci — zostali szké6i-
karzami-ogrodnikami, jeden zostatl
stolarzem, inny — blacharzem. Kazdy
mial jaki$§ solidny fach w reku. Do

dzisiaj wiec Stanislaw Lewandowicz

pamieta slowa ojca i jego wielki wy-

silek, by dzieci zostaly dobrymi rze-

mieSlnikami.
Tak wiec kolejno wszyscy mlodzi
Lewandowicze rozpoczynali nauke

Stanistaw poszed:? do
szkoly ogrodniczej w Kozminie. Mial
szczeScie — trafit na §Swietnego fa-
chowca. Dyrektorem szkoly byt inzy-
nier ogrodnictwa p. Jozef Marciniec,
czlowiek wielce wyksztalcony i moc-
ny w swoim fachu. Studiowal wiele
lat za granicg — byl réwniez w slyn-
nej szkole szkoétkarsko-ogrodniczej w
Wersalu, z kt6ra nastepnie pozostat
w stalym kontakcie. Co roku wysytat
wiec dwoch najzdolniejszych swych
uczniéw na praktyke do Francji. Po
skoficzeniu szkoly kolej przypadia na

swego fachu.

Stanistawa Lewandowicza. I tak w
1934 roku trafil do Bernay.

— Ciezkie byly poczatki mego po-
bytu we Francji — wspomina dzi§ p.
Stanislaw Lewandowicz. — Praca by-
ta od $witu do poéZnego wieczora. Je-
zyka nie znalem, zycie bylo tu inne

Bukiety bzu od pp. Lewandowiczow dla Czytelnikow

niz w KozZminie. Niemniej gdy po ro-
ku skonczylem praktyke i zapropono-
wano mi prace, przyjalem jg. Chcia-
tem zarobié troche pieniedzy, by w
Polsce kupié ziemie i pracowaé dla
siebie.. I tak przyszedt rok 1939,
mobilizacja, Coétquidan, Norwegia. Po
kapitulacji powroécilem do Francji;
niewola, ucieczka z niewoli i znowu...
Bernay.

W 1941 roku Stanislaw Lewando-
wicz nie byl juz sam. Ozenil sie z
siostrg swego kolegi po fachu — Fran-
cuza, ktérg =znal jeszcze sprzed woji-
ny. Pani Germaine, ktorej rodzice
zajmowali sie réwniez ogrodnictwer,
stanela odtad twardo zawodowo o0bok

meza. Trudne to byly 1lata. Oproécz
milodo$ci, znajomos$ci zawodu i silnej
woli, nie dysponowali niczym innym.

Ale razem bylo razniej. Nie szczedzili
sil, by do czego$§ dojsé. :

Tak wiec w 1948 roku rozpoczeli sa-
modzielng prace na 32 arach. Kupili
ten kawalek ziemi ze starym domem.
To byl poczatek. Pierwszego swego
klienta ‘pamietajg do dzis. Po pieciu,
sze$ciu latach bylo juz lzej. Ich wiel-
ki trud zaczal dawaé owoce. Dokupo-
wali ziemi po kawatku, unowocze$nili
swo6j normandzki dom.

Dzi§ Stanislaw Lewandowicz —
znany tutaj szeroko jako STANISLAS-
PEPINIERES DE DURCOEUR posiada
ponad 15 ha szké6lek. W sezonie pracu-
je u niego do 20 os6b. Ma licznych
klientébw nie tylko w Manneval-
Bernay, lecz takze w wielu miastach,
miasteczkach i gminach regionu. Za-
kilada parki, ogrody, skwery — nawet
lasy. Ma tysiace klientéw indywidual-

, Tygodnika Polskiego”
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nych — stalych, solidnych, wysoko ce-
nigcych wiedze i fachowo$é panstwa
Lewandowiczow

Pani Germaine Lewandowicz bowiem
nadal pracuje razem z me€zem i Kie-
ruje wraz z nim caloScig przedsie-
biorstwa. Za kilka lat za$§ przybedzie
jeszcze jeden wyksztalcony fachowiec.
Syn panstwa Lewandowiczow Jean-
Francois uczy sie obecnie jeszcze w
liceum, ale jego marzeniem jest
ukonczenie szkoly w Wersalu i zdo-
bycie dyplomu inzyniera-ogrodnika.
Zanim bedzie zdobywal nowe wuznanie
i laury dla Stanislas-Pepiniéres de
Durcoeur, zdobywa laury w innych
dziedzinach — pilywaniu i grze na
akordeonie. Ile to juz artykulow w
prasie i dyploméw ma na swym kon-
cie mlody Lewandowicz! Sciany ja-
dalni panstwa Lewandowiczéw przy-
brane sg wieloma dyplomami Jean-
Francois, za§ na honorowym miejscu
w ich domu wisza dyplomy zawodowe,
zdobyte przez ojca — Stanislawa L
wandowicza. Juz w 1954 r. Stanistaw
Lewandowicz zdobyt nagrode honoro-
wg na wystawie w Bernay. W 1964
roku pierwsza nagrode rozgltosni
,Europe n® 1” na konkursie z okazji
Tour de France za dekoracje Saint-
Georges-du-Viévre; w 1967 puchar
miasta Deauville, w 1968 i 1969 roku
pierwsze nagrody honorowe i puchary
na wystawie ogrodniczej w Bernay...

Jedno jeszcze miejsce poza dyplo-
mami i pucharami Stanislawa Lewan-
dowicza i mlodego Jean-Francois zare-
zerwowane jest w domu panstwa Le-
wandowiczéw — dla Polski. Figurki z
drzewa, lalki, krysztaly, makatki, tale-
rze drewniane, nawet kamienie spe-
cjalnie przywiezione 2z Galewa kolo
Kozmina w Poznanskiem — wszystko
to przechowywane jest ze szczegédlnym
pietyzmem. Cala rodzina chetnie od-
wiedza Polske i kazde spotkanie ze
starym Krajem jest duzym przezyciem
dla wszystkich. Pani Germaine z du-
ma pokazuje pamigtkowe fotografie,
nakrecone przez siebie filmy. Chetnie
uczestniczy wraz z mezem w polonij
nych imprezach i uroczystoSciach. Na
kazdym kroku jest prawdziwym am-
basadorem Polski. Ogromne miejsce
w jej sercu zajmuje nie tylko uczucie
dla meza, ale ré6wniez dla jego starej
ojezyzny — Polski. I za to réwniez na-
lezga sie panstwu Lewandowiczom ser-
deczne slowa uznania.

Urszula KOZIEROWSKA

L

AN

Pan Stanislaw Lewandowicz doglada pracy swych robotnikow

Sadzenie szczepionek

panstwa Lewandowiczow

Jean-Francois Lewandowicz
na razie zbiera laury w spor- asvialbs
cie i grze na akordeonie

Panstwo Lewandowiczowie w
swym krolestwie drzew
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DIALOG z PRZESZLOSCIA” @

CZASY

ZEROMSKIEGO i REYMONTA

AMIESZKAXLEM 2z Olimpig (zo-

na autora — przyp. red.) w Pary-

zu przy rue Monge 23, naprzeciw

skweru Politechniki, niedaleko

Colléege de France, w dzielnicy
lacinskiej. Prawie nie uczeszczalem na wy-
klady do Sorbony, kontaktowalem sie tylko
z profesorem Denis, konczylem moja rozpra-
we, ktéra jakby schodzila na drugi plan.
Zbyt wiele gromadzilo sie wiesci z Balka-
noéw. Mozna juz bylo w pewnej mierze prze-
widzie¢ jakie$s zmiany na swiecie. Intereso-
waly mnie powiklania polityczne, malo jesz-
cze bylem przygotowany do powziecia oso-
bistych sgdéw. Zaczalem regularnie chodzic¢
na wyklady do Haute Ecole des Sciences Po-
litiques, zwanej w skrocie: rue St. Guil-
laume. Zainteresowal mnie zwlaszcza profe-
sor d’Eichtal, wykladajacy historie dyplo-
macji. Bardzo mi sie to mialo przyda¢ w
przysziosci.

Mile bylo lato 1913 roku. SpedziliSmy je
pod Paryzem w malym osiedlu Epinay-sur-
Orge, na linii orlenskiej, przezwanym zar-
tobliwie Cierniéw nad Jeczmieniem.

Gdy nastaly letnie upaly, wybraliSmy sie
do Dieppe nad kanat L.a Manche, rozszerza-
jacy sie w tym wilasnie miejscu. Wielkie, na
okresy pelni ksiezycowej przypadajace przy-
plywy i odplywy mialy charakter oceanicz-
ny. Zdarzalo sie, Zze morze odchodzilo niemal
o dwa kilometry od linii maksymalnego za-
lewu, odstaniajac setki hektaréw piasku,
usiane tu i 6wdzie drobnymi skatami. O ja-
kies pie¢set metrow od zmieniajgcej sie
wcigz ,,zony bezpieczenstwa’’, od odsloniete-
go piasku, w sezonie kagpielowym kotysala
sie na falach 16dz ratownicza. Plynelo sie
do niej zaciskajgc poélfrankowa monete w
garsci. Marynarz uprzejmie pozdrawial gos-
ci, pomagal wdrapaé¢ sie na 16dz, czestowai
papierosem i bardzo chetnie brat srebrny
pienigzek.

W stromych kredowych skalach nadbrzez-
nych gniezdzili sie ubodzy rybacy. Wycinali
po prostu nozami izby w miekkim skalis-
tym zboczu, umocowywali okna i drzwi.
Trwal ten obyczaj kilkanascie stuleci. Uni-
kali podatku, tylko jakie§ grosze placili za
prawo polowu.

Wszedzie widzialo sie kontrast bogactwa
i nedzy. Zgrzyty lagodzilo lipcowe stonce i
piekno morskiej przestrzeni. Moze to zlu-
dzenie mlodosci, lecz mialo sie wrazenie, ze
nie tylko pogodni ludzie, ale i przyroda wo-
kolo wykazywala jaka$ przychylnosé, czlo-
wiek tu nie byl zdobyweca a integralng czes-
cig bujnego zycia pobrzeza.

Zima obfitowala w roézne spotkania ze zna-
jomymi z Polski. Tlumnie zbiegli sie nad
brzegi Sekwany, moze troche trzezwiejsi i
ostrozniejsi — jakby podswiadomos¢ szepta-
a: poki czas trzeba korzystaé. Zjechalo sie
wiecej niz zwykle pisarzy i artystow. Byl ta-
ki trojkat miedzy Ogrodem Luksemburskim,
avenue de 1’Observatoire i bulwarem Mont-
parnase, gdzie spotykalo sie ich najwiecej.

Zawsze samotny i zadumany chodzil po
ulicy Notre-Dame-des-Champs Stefan Ze-
romski. Ré6wnie samotny zwracal na siebie
uwage zjezong, siwiejgcg, niesforng czupry-
ng Andrzej Strug. Od dluzszego juz czasu
mieszkal na paryskim Montrouge i staral sie
stlumié w sobie nekajace echa Syberii Wa-
claw Sieroszewski, a szlo mu to jakos opor-
nie. =

Byl przez kilka miesiecy w Paryzu Wia-
dystaw Stanistaw Reymont; przyjaznil sie z
nie docenianym woéwczas i pézniej poetg Jo-
zefem  Rufferem, wysokim, szczuplym,
zawsze smutnym i rozzalonym, czlowiekiem
jakby z innej epoki, o golebiej dobroci serca.
‘WidywaliSmy sie czesto.

Istnialy wtedy za najlepszych czaséw bul-
waru Montparnasse. dwa punkty zborne:

Towarzystwo Artystéw Polskich pod nume-
rem 160 i troche dalej, po przeciwnej stro.
nie — Café de la Rotonde zapisana w réz-
nych rubrykach wspomnien. Bywali tam nie
tylko artysci. Mieli wowczas osobny kat na
tarasie — a w dni chlodne wewngtrz — re-
wolucjonisci rosyjscy, troche ekskluzywni i
majgcy widocznie dosé wlasnych trosk i
klopotéw, by kogokolwiek dopuszczaé do
swego grona. i

Okolo Bozego Narodzenia wspdélnymi si-
tami pisarzy i muzykéw w lokalu Towa-
rzystwa wystawiono pelng humoru szopke.
Poetka Bronistawa Ostrowska, zona rzezbia-
rza, napisala zreczny wiersz o autorze ,,Chlo-
pow”’, konczacy sie stowami: ,,Méj Reymon-
cie, m6j Reymoncie, mie gniewajze sie na
Broficie”. Pan Wiladystaw ani myslal sie
gniewa¢; spedzilo sie kilka godzin w gronie
zyczliwych ludzi.

W tym okresie najblizsze stosunki nawig-
zaliSmy z Czeslawem Zawadzinskim. Odwie-
dzalem go czesto w jego pracowni przy bul-
warze Arago naprzeciw wieziela La Santé,
wprost bramy, z ktorej wysuwala sie gilo-
tyna. Bulwar przemienial sie podczas egze-
kucji w tloczone rojowisko zgdnych sensacji
wlbczegdbw i gapiow.

Ktéregos dnia, gdy miala byé egzekucja,
nie mogliSmy ze szklanego pudla pracowni
uciec na miasto — pani Laura Zawadziniska
byla niedomagajgca. Tlum za szybami S$cia-
ny wychodzgcej na bulwar zachowywatl sie
halasliwie. Turkot zelaznych ko6t oznajmil,
ze Smiercionosne narzedzie zostalo wytoczo-
ne. Trwaly jeszcze jakies przygotowania,
ttum szemral. Nagle nastala cisza, tepe glu-
che milczenie, a po chwili ryk z tysiecy gar-
dzieli. Oznaczalo to, ze monsieur de Paris —
jak nazywano kata Deiblera, syna, wnuka
i prawnuka katéw — nacisngl guzik.

Naplywowg elite polskg widywalo-sie row-
niez w Closerie des Lilas, sporej kawiarni na
skrzyzowaniu Montparnasse i bulwaru
Saint-Michel, stalej wieczornej siedzibie
francuskiego ,ksiecia poetéw”, Paul Forta,
jego wielbicieli i uczniéw.

Closerie, Rotonda i Café de Versailles le_
zaly na jednej linii; wielu naszych kolegéw
zaglgdalo kolejno do wszystkich trzech, szu-
kajac znajomych i kumpléw. ZalowaliSmy,
ze najwiekszy z tutejszych malarzy polskich
Joézef Pankiewicz trzymal sie z dala od sSro-
dowiska malarzy i pisarzy, zamkniety w
swojej pracowni tuz przy kosciele Saint-
Germain-de-Prés. -

Wiasciwie wszyscy Polacy o aspiracjach
tworczych lgneli do siebie — nie czulo sie
w tym Srodowisku w roku 1913 animozji,
zazdrosci czy innych niecheci. Wolal wpraw-
dzie na jakims$ zebraniu przekorny Dobro-
dzicki, ze wszystkim swoim konkurentom
malarzom zyczy, by polamali sobie rece, ale
nikt nic sobie z tego nie robil, poza szyta
byla bialymi niémi.

WracaliSmy dos¢ czesto z Towarzystwa
Artystow Polskich do domu arteriami dziel-
nicy lacinskiej. Szla kiedy$ z nami cata gru-
pa bywalcéow. Z ktorej§ kawiarni wychodzi-
to kilkunastu dobrze podchmielonych ludzi,
w pelerynach, szerokich czarnych kapelu-
szach. Typowe rapiny — artysci réznego

autoramentu, spedzajacy dilugie wieczory w
spelunkach.

Popatrzcie na tego, ktéry wychodzi ostat-
ni — powiedzial jeden ze znajomych —
przeciez to Paul Verlaine. Zalany, jak co-
dziennie, na amen...

22X

Odwiedzalo nas sporo przyjaciél i znajo-
mych, niemalze wszyscy précz Zeromskiego,
ktéry nigdzie nie bywal. Czesto przychodzi-
li: kompozytor Eugeniusz Morawski o czar-
nych, dlugich, zjezonych wlosach, jakby
czape Eskimosa wcigz miat na glowie, gra-
fik Konstanty Brandel, noszacy wowczas
dlugg, powléczystg brode, ktéra kontrasto_
wala z mlodg twarzg, muzyk Zygmunt Ja-
recki, syn znanego lwowskiego kompozytora,
Wiodzimierz Terlikowski, szczycacy sie naj-
lepsza pracownig kolo Inwalidéw, akwafor-
cista Jan Rubczak, kilku mlodych uczonych:
dr Bohdan Marconi, dr Zygmunt Czerny,

dr Stanistaw Kot, profesor Klemensiewicz i

sporo innych wpadajacych tu i tam outsi-
deréow.

Najwiecej humoru wnosili Jézef Retinger
i brat mojej zony. Waclaw GiZycki, przyjez-
dzajacy z Nancy w wojskowym mundurze
wyzszej szkoly lesnej — Ecole Forestiére.
Ten mundur by! juz pewnym anachroniz-
mem, trwala jeszcze tradycja, wigzaca lasy
ze strategig wojskows, i to bylo powodem,
ze dyplom tej szkoly dawal réwniez stopien
podporucznika.

Czesto réwniez zagladal do nas szukajgcy
wcigz ciepta atmosfery rodzinnej kuzyn
moéj. Jézef Wielhorski, pomylony troche
poeta bez wiekszego talentu, niezaradny, sa-
motny, typowy na bruku paryskim rozbitek,
ostatni z moznej niegdy$ rodziny, przebija-
jacy sie z trudem przez zycie.

Przychodzily do nas bawigce w Paryzu
Polki: Bronistawa Ostrowska, pani Szcze-
panska-Czernowa, zona Zygmunta, pani
Kotowa, rzezbiarka Jadwiga Bohdanowicz-
Koncewska i rzadko kiedy Laura Zawadzin-
ska, patrzaca z tylu portretéw pedzla swego
meza smutnymi oczyma, jakby kotatalo sie
w jej sercu przeczucie przedwczesnej
Smierci.

W Paryzu bywal réwniez w tym czasie
jeden z najserdeczniejszych przyjaciél mo-
jej mlodosci, kolega z uniwersytetu w Lo-
zannie Aziz Fikret bej — Slodka Mysl o Mi-
losci, jak dalyby sie przetlumaczyé¢ te jego
tureckie imona. Lgnal zawsze do Polakéw,
odzywala sie w nim tradycja rodzinna. Gdy
poznatl sie z kims$ blizej, zawsze to podkres-
lal: ;

— Je suis Turc, mais en ligne masculine
je suis Polonais, Zlotogoleniczyk Nowa
Kwiatkowski.

553

Po latach, kiedy juz Olimpii nie bylo na
Swiecie, odwiedzil mnie w Edynburgu nie_
znajomy Turek. Przywio6z} l.ist od Aziza, kt6-
ry domyslat sie, ze jestem chyba w wojsku
w Wielkiej Brytanii. Nazywal sie juz Aziz
Tor — w Turcji wprowadzono nazwiska,
ktéorych dawniej nie bylo. Pracowal jako dy-
rektor szpitala amerykanskiego w Stambule.
W polowie lat miedzywojennych ozenil sie
ze Szwajcarkg. Skarzyl! sie na niedomoge
serca. W roku 1950 wrécil ze Stambulu moéj
list do niego z napisem na kopercie: decede.

W nastepnym numerze:
LA GUERRE! LA GUERRE!
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W ,,Dzienniku Zwigzkowym” (,,Zgoda’’), piSmie Polonii Ame-
rykanskiej wychodzacym od 62 lat w Chicago, jeden z uczestni-
koéw kampanii francuskiej w 1940 roku w szeregach 2 Dywizji
Strzelcow Pieszych, przypomina w skrécie dzieje tej dzielnej jed-
nostki bojowej, ktéorej trzon stanowili zolnierze z Polonii Fran-
cuskiej. Autor przytacza ponadto list Ignacego Paderewskiego,
wystany na rece dowédcy dywizji gen. B. Prugar-Ketlinga, do
Oficerow, Podoficeréw i Zolnierzy 2 Dywizji Strzelcow ]':"ieszych
po jej internowaniu w Szwajcarii.

0 2 Dywizji

Strzelcow Pieszych

W prasie

Polonii Amerykanskiej

DYWIZJA STRZELCOW PIE-

SZYCH zorganizowana W po-

czatkach 1940 roku we Fran-

cji, po kroétkiej, lecz zaszczyt-
nej walce przeszila 2z calym swym
uzbrojeniem, we wzorowym porzgd-
ku, do Szwajcarii, gdzie przebywaila
prawie do konca wojny.

Wypada szerzej opisaé dzieje tej
wielkiej jednostki, ktéra pomimo za-
wieszenia broni, prawie samotnie sta-
wila opér nacierajacym oddzialom nie-
mieckim i dopiero po wyczerpaniu a-
municji przekroczyla, na rozkaz, gra-
nice szwajcarsksg.

Dywizja ta skladala sie z zolnierzy
zaciagnietych sposré6d dawnych emi-

grantéw, osiadlych we Francji. Kadre
stanowili w wigkszej czeSci oficerowie
i podoficerowie, ktorzy po Kklesce
wrzeSniowej przybyli przez Rumunie
lub Wegry do Francji.

Francuzi przypuszczali, ze oddzialy
polskie beda uzyte chyba w ostatecz-
nos$ci i dlatego zwlekali z zaopatrze-
niem ich w bron i ekwipunek. Kiedy
jednak polozenie stalo sie grozne, wez-
wano na gwalt na front Swiezo uzbro-
jone, ale nie do$§é jeszcze wyszkolone
oddzialy polskie. 2 Dywizje skierowa-
no pod Belfort dla .ochrony rejonu
fortecznego z kierunkiem na wschéd.
Zaledwie zdolali zolnierze usadowié sie
w terenie, nadszedl rozkaz przebijania
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sie na poludnie, poniewaz na
dzialaly juz pancerne
mieckie.

tytach
dywizje nie-

Dywizja polska wchodzila w sklad
45 Korpusu francuskiego, majgcego
dwie dywizje piechoty i inne oddzialy
korpusne. Wszystkie te oddzialy, krot-
ko moéwige, rozpadaly sie, porzucily
kFron i cofaly sie bezladnie, tarasujac
drogi. Dowédca korpusu gen. Daille
moégt liczy¢ wiasSciwie tylko na dy-
wizje polska i na pulk kawalerii Spa-
his6w, -wspoéldziatajagcy z Polakami.
Zdyscyplinowana dywizja polska mu-
siala sobie wywalczaé przejscie
wsrod pokpiwajgcych maruderéow
francuskich. Naloty bombowe spowo-
dowaly wtedy u nas siedmiu zabitych.

Kiedy gen. Daille, a z nim dowoddca
naszej dywizji gen. Prugar-Ketling
doszli do wniosku, Ze przebicie sie na
poludnie nie ma widokéw powodzenia
zdecydowali sie na op6ér na wzgbrzach
Maiche, w poblizu granicy szwajcar-
skiej.

Tam doszlo w dniach 19 i 20 czerw-
ca do walki, w ktérej nasi zcinierze
zadali wrogowi dotkliwe straty. Sto-
sunkowo niskie straty polskie pod
Maiche tlumaczy sie dobrym przygoto-
waniem stanowisk obronnych. Straty
dywizji w calej kampanii wyniosty 57
poleglych.

Sytuacja stawala sie beznadziejna,
zwlaszcza ze i amunicji zaczelo bra-
kowaé, wiec na rozkaz gen. Sikorskie-
go przekroczyla dywizja granice szwaj-
carskg i zostala internowana.

Ludnoé¢ Szwajcarii przyjela Pola-
koéw bardzo zyczliwie, uwazala ich
jakby za bohater6w. Natomiast wia-
dze, bedace pod presja niemiecksg
przybraly rygorystyczng postawe. Wyz-
szych oficer6w oddzielono od oddzia-
16w i umieszczono po wsiach w du-
zych salach i budynkach szkolnych,
bez prawa wydalania sie z miejsco-
wosci.

Do Szwajcarii przedostalo sie 25 000
Francuzéw i 13 000 Polak6éw. Francuzi
zostali po kilku miésigcach repatrio-
wani, natomiast Polacy musieli pozo-
staé do konca wojny. Zolnierze po-
chodzgcy z Francji czuli sie oczywis-
cie pokrzywdzeni. Kiedy jednak na-
deszla wiosna 1941 roku Szwajcarzy
zorganizowali zatrudnienie w réznych
dzialach gospodarki. Wszelki dowoz

byl wtedy dla Szwajcarii odciety, mu-.

siala ona troszczy¢ sie o samowystar-
czalno$§é. Przystgpiono do osuszania
bagien, karczowania las6w i wykorzy-

’stania wszelkich nieuzytkéw dla upraw

rolnych. Do tych prac uzyto Pola-
koéw, zwlaszeza Ze mezczyzni szwajcar-
scy powolani byli do szeregbw wobec
prawdopodobnego zagrozenia. Ponadto
internowani pracowali przy budowie
dr6g goérskich, mostéw; a nawet w ko-
palni wegla od dawna juz zamknietej
ze wzgledu na nieoplacalno$é.

Poniewaz nie zanosilo sie na rychiy
koniee wojny, polskie dowodztwo
zwrocilo sie z prosba do wladz szwaj-
carskich o umozliwienie mlodym stu-
dentom kontynuowania nauki. Trzeba
przyznaé, ze wladze szwajcarskie po-
szly jak najbardziej na reke. Dla zu-
pelnie mlodych =zorganizowano liceum
z polskim jezykiem wykladowym w
Wetzikon, przez ktére przeszlio 379 Po-
lakéw, z mozliwo$cia dalszych studiéw
na uniwersytetach. Dla zaawansowa-
nych zorganizowano 3 obozy uniwersy-
teckie. Jeden z jez. wykladowym nie-
mieckim w Winterthur, drugi z jez.
francuskim we Fryburgu i trzeci z
jez. niemieckim w Herisau, jako filie
Wyzszej Szkoly Handlowej St. Gallen.
Wykladowcami w tych obozach byli
profesorowie szwajcarscy, a wykwalifi-
kowani Polacy byli asystentami.

W caloSci przeszio przez te obozy
uniwersyteckie 880 Polakéw, z czego
okolo 300 otrzymalo dyplomy.

Oprécz tego zorganizowano 2z pol-
skiej inicjatywy -duza ilo§¢ kurséw
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kre§larskich, handlowych, rolniczych,
oSwiatowych itp. przez ktére przeszlo,
zwlaszeza W miesigcach zimowych,
okolo 800 zoinierzy.

Na pokrycie utrzymania szk61t i kur-
s6w zapracowali sami zolnierze, ktoérzy
za dzieh pracy otrzymywali tylkeo 2
franki zamiast 8—10, réznice przeka-
zywali Szwajcarzy do tzw. kasy inter-
nowania. Duzg pomoc okazywala in-
ternowanym Polakom Polonia Amery-
kanska, przekazujgc na ten cel przez
American Polish War Relief Fund naj-
pierw 96.200 dolar6w, a potem juz po
wojnie, dla wumozliwienia ukonczenia
studiéw 33.288 dolaréw.

Pomimo skromnego wynagrodzenia
za prace, zdobywali sie zolnierze na
zdumiewajgca ofiarnosé. Zlozyli oni na
rozne cele (przez sztab dywizji) 475.000
frs czyli 150.000 dolarow. Z tych fun-
duszéw wyslano dla glodujacych dzie-
ci w Polsce 5 wagonéw cukru i 2 wa-
gony makaronu. Wyslano réwniez
wiele tysiecy paczek dla obozéw je-
nieckich w Niemeczech.

Gdy alianci ladowali w Normandii na-
stagpilo poruszenie wsréd internowanych
i niektérzy ryzykanci przedostali sie
przez zielong granice do Francji, by
tam pod dowédztwem ppitk F. Raczka
stworzyé polski oddzial przy fran-
cuskim ruchu oporu Maquis w rejonie
Annecy. Niektérzy przedostali sie do
Wioch do II Korpusu.

A oto list z dnia 8 lipca 1940 r. ja-
ki napisal nasz mistrz Ignacy Pade-

rewski do zolnierzy Dywizji, przeby-

wajgcej woéwczas w
Morges w Szwajecarii:

Rion-Bosson

Do

J. Wielmoznego Pana
Gen. B. Prugar-Ketlinga
w Kandersteg

Panie Generale, Panowie Oficerowie,
Pc .'sficerowie i Zoinierze!

Spelniliscie obowigzek obrony ho-
noru polskiego ZzZotnierza, walczqc do
ostatniej chwili na =ziemi francuskiej
o wolno$é¢ Swiata i o maszq Ojczyzne.
Nie ugieliScie sie przed wrogiem, Sta-
wiliScie mu czolo po bohatersku, zada-
jac mu ciezkie Sstraty i utrzymujac
swoje pozycje. OdeszliScie z placu bo-
ju miezwycieieni, =z pelnym wuzbroje-
niem, karnie i w ordynku. Nie jest
Waszq wing, zZeScie odej$é musieli.

Naczelne dowddztwo sprzymierzonej
armii uznawszy, z2e dalej walki pro-
wadzi¢ nie moze, postanowito zloZyc
broni. Ta decyzja przesqdzita i Wasz
los. Za cene ludzkich poSwiecen prze-
darliScie sie przez z2elazny pierScien
wroga i po ciezkich walkach speinilis-

cie rozkaz swego Naczelnego Wodza
dotarcia do Szwajcarii.
Przyjeci na goScinnej =ziemi szwaj-

carskiej z mnaleznym dla Waszego bo-

haterstwa szacunkiem, rTozpoczynacie
nowy okres dalszej stuzby dla Oj-
czyzny.

Nie zdajecie sobie moze sprawy, ja-
ka ustuge oddaliScie Polsce przez Wa-
szq bojowaq postawe. Nikt, moéwiac o
Was, nie uzyje stowa rozbitki czy ucie-
kinierzy — wszyscy moéwiq o wojsku.
Po tym wojsku tak dzielnym obcy sq-
dzg o Polsce. WzbudziliScie dla mniej
szacunek i uznanie.

Przewidzie¢ obecnie mie mozna, kie-
dy danym Wam bedzie wrécié do czyn-
nej stuzby dla Ojczyzny. Mozecie byc
przekonani, Ze Wasz Wo6dz Naczelny
generat Wiadystaw Sikorski o Was nie
zapomnial i 2e Ojczyzna nadal na Was
liczy.

Obecnie obowigzkiem Waszym jest
szanowaé przepisy prawa kraju, ktéry
Was przyjal, odpowiedzieé uprzejmos-
cig ma uprzejmos$é, godnym zaufaniem
na zaufanie, nie naduZywaé goscin-
nos$ci, ani nie przekraczaé ram przy-
znanych swobdd.

Pan Prezydent Rzeczypospolitej,
Wasz Naczelny Wédz i Rzad Rzeczy-
pospolitej, a z nimi caty naréd, wierza
glteboko w ostateczne mnasze zwycie-
stwo mad wrogiem. Niech i ta wiara
w Was migdy nie oslabnie.

Sercem catym wszystkich Was po-
zdrawiam i 2ycze, by hart ducha i mi-
t0o§¢é Ojeczyzny, ktére Wam daty moz-
no$é okrycia chwatq polskiego oreza
na placu boju, pozwolily Wam prze-
trwaé ten okres ciezkiej préby, na kté-
ry zostali$cie wystawieni.

Niech 2yje Polska!

Niech 2yje mnasza
Wédz Naczelny.

(—) 1. J. Paderewski

,Dziennik Zwiazkowy” (,Zgoda”)

Armia i jej
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@ ..Zakonczenie pewnego etapu sonda-
zowego’’ — powrot wiceministra
J. Winiewicza z Bonn

Jak podat PAP po powro-
cie z Bonn wiceminister J.
Winiewicz odpowiadal na lot-
nisku Okecie na pytania
dziennikarzy o przebiegu roz-
moéw polityeznych. ,,Obecna
faza rozmobéw — powiedzial
dziennikarzom przewodnicza-
cy polskiej delegacji na roz-
mowy z NRF — zostala u-
znana przez obie .strony jako
zakonczenie pewnego etapu
sondazowego, ustalenia pew-
nych zasad wzajemnego sta-
nowiska. Na nastepnym spot-

_ kaniu bedziemy mogli przy-
stapi¢é do wypracowania bar-
dziej szeczegdlowych sformu-
Yowan, dotyczacych ukladu o
podstawach normalizacji wza-
jemnych stosunkéw. Naszym
glébwnym dgzeniem jest uzna-
nie przez NRF zachodniej

@ Nowi polscy
biskupi

Papiez Pawel! VI mianowatl
trzech nowych polskich bis-
kup6éw. Ks. Tadeusz BELASZ-
KIEWICZ, prefekt Semina-
rium Duchownego w Przemy-
§$lu mianowany zostal bisku-
pem tytularnym = Bisuldino i
i sufraganem diecezji prze-
myskiej; ks. Czestaw DOMIN
— biskupem tytularnym Dag-
no i sufraganem diecezji ka-
towickiej; ks. Antoni ADA-
MIUK — kanclerz Kurii Bis-
kupiej w Opolu — biskupem
tytularnym Ala Miliarig i su-
fraganem diecezji opolskiej.

@ Skoda jako
amfibia na Wiséle

W gorgca. pierwszg niedzie-
le¢ czerwca br. na warszaw-
skg plaze w okolicach Goc-
lawka wjechala ,,Skoda” 1000
MB. Wewnatrz znajdowaly sie
dwie kobiety, czternastoletnia
dzieweczynka oraz mezczyzna
za -kierownicg. Nie musial to
byé zbyt do$wiadczony auto-
mobilista, gdyz ku zdziwieniu
wielu setek plazowiczéw sa-
mochéd wjeechal do wody tak
daleko, ze w pewnym mo-
mencie zaczgl! go unosié prad.
Szczelno$é samochodu ,,Sko-
da” 1000 MB jest tylko
wzgledna. Woda zaczela sie
wiec szybko dostawaé do
wnetrza. Gdy dyzurni ratow-
nicy rzucili sie na ratunek,
wewnatrz kabiny z wody wy-
stawaly tylko glowy pasaze-
ré6w. Udalo sie wyciggngé nie-
szcze$§liwych, a takze przyho-
lowaé do brzegu samochdd.
Kierowca tlumaczyl sie, ze
chcial swoé6j woéz umyé. Jed-
nak chyba nazbyt gruntownie.

@ Pekaesem
z Londynu przez
Warszawe
do Moskwy

13 czerwca zostata urucho-
miona linia autokarowa na
trasie Londyn — PoznahA —
Warszawa — Mnsk — Mosk-

wa. Jej egospodarzem jest
Polskie Towarzystwo Prze-
wozo6w Miedzynarodowych
,Pekaes”. Dyrektor , Pekae-

su” Juliusz Kowalik omoéwil
na konferencji prasowej pro-

blemy . zwigzane z dalszym
rozszerzeniem dziatalnoSci.
Na najbardziej uczeszczanej
trasie Londyn — Poznah —

Warszawa ,,Pekaes” przewi6zt
w ubieglym roku 4160 pasa-
zeréw.

granicy panstwowej PRL i w
tym kierunku zglosiliSmy na
odbytym spotkaniu nasze u-
wagi. Atmosfera spotkania
byla bardzo rzeczowa i kon-
struktywna; taka atmosfera
cechowala zreszta poprzednie
spotkania. Rozmowy byly
bardzo pracowite, pracowa-
liSmy kazdego dnia przez
wiele godzin. Wracamy z
przekonaniem, ze znowu zo-
stat zrobiony krok naprzéd w
tym kierunku, jaki w maju
1969 r. zarysowal I sekretarz
KC PZPR W1 Gomuika.”

@ Film o Raszu-
bach kreci sie
kolo Rozewia

Mieszkancy Kaszub od wie-
kéw zmagali sie z dwoma zy-
wiolami — morzem i naporem
germanizacji. Wlasnie historii
tego nadmorskiego ludu, kt6-
ry nie ugiagl sie nigdy przed
obu zywiolami, pos§wiecony
bedzie film rezysera Ryszarda
Bera. Akcja filmu toczy sie
w 1892 r. w okolicach Roze-
wia. Za temat postuzytr au-
tentyczny fakt zakupu przez

5 lipca 1970 r.

@ Dzieje Ziemi Koszalinskiej na gobelinach

Nie tylko Wawel mqie po-
szczycié sie gobelinami. Ma
je takze Muzeum Pomorza
Srodkowego w Stupsku. Au-
torami ofiarowanego Muze-
um i zawieszonego w Sali
Rycerskiej gobelinu sa l_{ra}-
kowscy plastycy — mailzen-
stwo Gatkowskich. Przedsta-
wia on poczet krolow pol-
skich. Artys$ci -krakowscy O-
pracowuja obecnie na zlecg-
nie Stupska kilka dalszych
gobelinéw. M. in. gobelin
przedstawiajgcy 44 czilonkéw
rodziny ksigzat zachodnio-
pomorskich, z ktérych wielu

przez dluzszy okres swego
zycia zwigzanych bylo ze
Stupskiem. W tlo gozelinu
wkomponowane zostaly nie-
ktére fragmenty - zabytkowej
architektury Koszalina, Stup-

ska, Kolobrzegu i Stawna.
Centralnym akcentem tego
gobelinu bedzie gryf — herb

ksiazat zachodniopomorskich.

Inny gobelin wykonywany
na zamé6wienie Stupskiego
Towarzystwa Spoteczno-Kul-
turalnego przedstawiaé be-
dzie postaé ksiecia Eryka I
w otoczeniu oru. Przez
wiele lat byY on krélem Da-

@ Odkrycie grobu Obroncéw Poczty

Gdanskiej

Na cmentarzu ofiar hitle-
ryzmu w Gdansku-Zaspie od-
byla sie ekshumacja pomor-
dowanych przez hitlerowcoéw
W pierwszych tygodniach
wojny obroncéw Poczty Pol-
skiej. Przez 31 lat nie znano
miejsca pochowania ofiar,
faszystowsecy oprawcy sta-
rannie bowiem zatarli $§lady
swej zbrodni. W ub. roku
przebywal na Wybrzezu Gdan-
skim red. Hans Pollak z
,»,Wochenpost”, ktéry w rezul-
tacie zebranych w Tr6jmies-
cie’ materiatéw opublikowat
na lamach NRD-owskiego
pisma serie artykuléw obra-
zujgcych bohaterstwo polskich
obroncéw Wybrzeza z wrze$-
nia 1939 roku. Wéweczas jeden
Z czytelnikbw — obecnie
mieszkaniec Hessen, a byly
gdanszczanin, robotnik Wil-
helm Trick poinformowal re-
dakcje, ze zna miejsce maso-
wego grobu zamordowanych
pocztowcoéw. Zesp6l pracow-

nikéw Dyrekeji Okregu Pocz-
ty i Telekomunikacji odkopal
bezimienng dotychczas cmen-
tarng kwatere. Komisja eks-
humacyjna przeprowadzila
pierwsze badania. Nastepnie
podjete bedg m. in. przez Za-
klad Medycyny Sadowej w
Gdansku dokladne prace
zmierzajgce do identyfikacji
kilkudziesieciu ofiar hitleryz-
mu.

@® Czteronozne ka-
czatko wyklulo:
si¢ w Toruniu

Ostatnio w toruhAskim Za-
kladzie Wylegu Drobiu z nor-
n}alnego kaczego jaja wyklulo
sie nienormalne, bo ... czte-
ronozne piskle. Ro$nie ono
normalnie, porusza sie jednak
tylko na dwéch nogach. Oczy-
wiscie wSsrod okolicznych
mieszkancéw wzbudza ono
duzg sensacje.

ludno$é kaszubsksg pierwsze-
go kutra rybackiego i utwo -
rzenia tzw. maszoperii, pod-
czas gdy kutry eksploatowali
woéwcezas tylko rybacy nie-
mieccy. Zdjecia plenerowe sg
krecone w rejonie Rozewia.
W rolach gléwnych wystgpia:

W Zarach

Maria Giza — studentka wy w -“ilosci
szkoly teatralnej — i Marek
Lewandowski — aktor Tea- bierajg

tru Ziemi Mazowieckiej?®

istnieje gospo-
darstwo rybackie laséw pan- rze.
stwowych. Prowadzi ono ho-
dowle na 25 stawach i 14 je-
ziorach o powierzchni ponad
1200 hektar6w. Roczne polo-
ponad 250 ton
ryb (w wiekszoS$ci karpia) od-
centrale
Bydgoszczy, Stupsku, Szczeci-

@ Zargbek z Francji w stawach k. Zar

nie, Poznaniu i Zielonej G6-
Obecnie gospodarstwo
przestawia sie na intensywne
metody gospodarowania. Po-
za stosowaniem witaminizo-
wanych pasz zarybia sie je-
ziora nowymi gatunkami ryb.
Rozpoczeto hodowle np. san-
dacza i wegorza z narybku
sprowadzonego z Francji.

rybne w

Tz ot nirirr
CAWEDA

Pan Krzysztof Wegierko zamie$cil w dzien-
niku polskim w Lens artykut pod filuternym
tytulem ,,Pije Kuba do Jakuba” na temat spo-
Z2ycia alkoholu w Polsce. Autor cytuje dane z
artykutu Tadeusza Zychiewicza =z ,Tygod-
nika Powszechnego” i bije ma alarm: jakie to
pijanstwo w Polsce. Wie, jaka jest przyczyna
pijanstwa w Polsce. Wie, jakie sq przyczyny
tego pijanstwa (nuda), wie, kto jest winien
(rezim) i zna recepte (podnie$§é ceny alkoho-
lu). Stowem p. Wegierko ma problem w ma-
tym palcu.

O tym, Z2e w Polsce za duzo sie pije (choé
statystycznie mnie wyglada to w przeliczeniu
na czysty spirytus ma glowe ludno$ci gorzej
niz w wielu innych krajach), a przede wszyst-
kim, Ze istniejg zle mawyki pijanstwa, wiado-
mo mnie od chwili wydrukowania artykutu
przez p. Wegierke. Pisze o tym czesto i ob-
szernie prasa krajowa, dyskutujgc mad spo-
sobami zapobiezenia zilu, nad metodami walki
z alkoholizmem. Artykut Tadeusza Zychiewi-
cza jest mp. wilasnie sprawozdaniem =ze spot-
kania dyskusyjnego w Krakowie mna ten te-
mat, ktéry to fakt p. Wegierko pomija.

Swoista to metoda, ktérqg czesto obserwuje-
my: czerpaé krytyczne informacje z prasy kra-
jowej i mie dopowiedziawszy wszystkiego do.
korica, wybrzydzaé sie: — A jak tam jest Zle,
nawet sami o tym piszq! Jej odwrotnodciaq jest
sytuacja, ktéra powstaiaby, gdyby np. prasa
krajowa mie pisala o pladze pijanstwa. Wtedy
p. Wegierko mégitby mnapisaé: — W Kraju jest
pijanstwo, a prasa milczy. Nie wolno im pisaé,
rezim zabrania!

Dyskusja na temat pijanstwa, powazna dy-
skusja trwa w prasie krajowej od dawna. Sejm
polski przyjql ustawe antyalkoholowgq, o kté-
rej Zychiewicz w cytowanym artykule pisze
(p. Wegierko te g o nie zacytowat), Ze ,,w opi-
nii specjalistbw jest to podobno jedna z maj-
lepszych w $wiecie ustaw tego typu”. Trwa
zaciekta walka przeciw starym nawykom o
peine wykorzystanie mozliwosci, ktére nastre-
eza ustawa, szeroko rozwija sie akcja uswia-

@ A do kogo pije Krzysio?
® Pot prawdy — to cate ktamstwo
@ A spozycie wédki spada

damiajgca przeciwalkoholowa itd., itd., co zre-
sztq daje juz pierwsze wyniki.

Tego wszystkiego p. Wegierko nie widzi lub
nie chce widzieé, poniewaz psuloby mu to
prymitywny obrazek ,,antyrezimowy”, jaki so-
bie czarnymi barwami wymalowal. Przytacza
natomiast liczby wskazujgce ma (rzeczywisty)
wzrost spozycia alkoholu w Polsce w poréw-
naniu z okresem przedwojennym i rozdziera
szaty: — ,,Kazdy przyzna, ze 1 litr (to spozZy-
cie przedwojenne), a 5,5 litra (dzisiejsze) to
zastraszajaca, zawrotna rézZnica!”’

I znéw — péiprawda. Na pewno wolelibys-
my wszyscy, by to spozZycie ma gtowe ludnos-
ci mie wzrosto tak bardzo. Ale cata prawda
jest taka, 2e wzrosto ono mnie tylko, je$li cho-
dzi o alkohol. I znbw — o tym p. Wegierko
nie méwi. Tymczasem wyglada to tak, Ze spo-
2ycie szeregu podstawowych artykuléw wzro-
sto wielokrotnie. Oto tabelka wskazujqca prze-
cietne spozycie w latach 1933—1937 i w 7roku
'1969 na gtowe ludno$ci w PRL:

1933—1937 1969

mieso i ttuszeze zwierz. 19,6 kg 60,9 kg
samo mieso 16,5 ,; 52,8 ,,
maslo LT 49 ,,
cukier 9,6 ,, 387 4,
2 szt. 2074 szt.

papierosy 6

Po prostu ludzie lepiej i wiecej jedzq, choé,
niestety, tez wiecej pijqg. Tyle, Ze dzi§ — mniej
niz przed rokiem! Czytajgc prase polskq mébgi
sie p. W. przekonaé, Z2e ostatnio motuje sie
wreszcie spadek konsumpcji alkoholu w Pol-
sce, w pierwszym kwartale tego roku o 7—8%/e!
Wytrwata akcja — jak powiedzieliémy — daje
pierwsze wyniki.

Sprawa jest powazZna i mnie madaje sie do
tanich prébek pseudopublicystyki. P. Wegier-
ko, niestety, takq prébke zaprezentowal czy-
telnikom swej gazety. 2

MARIAN

nii, Norwegii i Szwecj’. Eg-
czyly go Sciste zwigzki z Pol-
ska. Pozbawiony tronu ostat-
nie dziesieé lat Eryk I spe-
dzit w Darlowie. Gobkelin ten
bedzie symbolem pow: gzania
Ziemi Koszalinskiej z morzem
dlatego tez artysSci umieszezg
na nim widok morza, po kté-
rym piyng dwie fregaty. W
fale morskie wkomponowane
zostaly ponadto herby 23
miast Pomorza Zachodniego.

Wykonawceg zamoéwionych
przez Slupsk gobelinéw jest
krakowska spétdzielnia ,,Wan-
da”.

Tednym
ZDANIEM

® W Warszawie obradowali eks-
perci rehabilitacji zawodowej in-
walidow z szeSciu krajéw socja-
listycznych.

® Wielki kombinat przemysio-
wy w Nowej Hucie zostanie roz-
budowany w mnajblizszych Ilataeh
kosztem 8,3 mld zi.

® W Warszawie zalozono Towa-
rzystwo Przyjaciét Pamietnikar-

stwa, ktére ma popieraé rozwija-

nie rTuchu pamie¢tnikarskiego o-
Taz badan naukowych w tej dzie-
dzinie.

® Laureatami konkursu na pro-
jekt pommnika Centrum Zdrowia
Dziecka zostali inzynierowie Bo-
lechowski, Boltué, Zielinski.

@® W Warszawie powstanie Mie-
dzynarodowe Centrum Studiéw
Matematycznych im. St. Bana-
cha.

®w Polsce bawili delegaci
zwiazku zawodowego angielskich
widkniarzy, bielarzy i farbiarzy.

@ Plebiscyt czytelniczy (gi6wnie
mlodziez) wuznal =za najlepszg w
ostatnich latach ksiazke o walce
z hitleryzmem sBarwy walki”
Mieczystawa Moczara.

@® Charterowym samolotem
przybyla ma lotnisko Okecie 170-
i Pod.

Wy
halan z USA.

@ Siedem dni przebywal w
Polsce przewodniczacy Prezy-
dium Wielkiego Churaiu Ludowe-
g0 Mongolii — Dzamsarangijn
Sambu. .

@ Uprowadzenie
samolotu ,,LOT”
do Ropenhagi

W czasie lotu ze Szcze-
cina do Gdanska uprzed-
nio trzykrotnie karany w
Polsce rzeznik z Zabkowic
Sl. — Z. Iwanicki sterroryzo-
wal zaloge samolotu AN-24 i
zmusit, trzymajac dwa recz-
ne granaty w reku, do zmia-
ny kursu i lgdowania w Ko-

penhadze. Tam zostal aresz-

towany przez wiadze dunskie,

‘a samolot z kompletem pasa-

zer6w powré6cil do Gdanska.

Wiladze polskie zazadaly ekstra-
dycji porywacza, kKtéry po raz
pierwszy byl karany za yvlama—_
nie juz w 1958 r. Wystapili w tej
sprawie takze piloci ,,LOT”-u —
zwracajac sie do swoich dul_lskx_ch
koleg6w z proSba o poparcie za-
dania wydania porywacza samo-
lotu, ktory trzymajac granaty
reczne grozil zyciu zalogi i 22
pasazer6w. Polscy piloci podkres-
1ili, ze tylko konsekwentne sto-
sowanie ekstradycji piratow po-
wietrznych moze usunaé tego ty-
pu niebezpieczenstwo z komuni-
kacji powietrznej.

Lt

Trzy dni po6zniej dwu
mieszkahcéw Warszawy, kto
rych nazwisk ze wzgledu na
dobro Sledztwa dotychczas
nie ujawniono, usilowalo ter-
roryzujac bronig zaloge zmu-
sié samolot AN-24 do lotu w
kierunku Wiednia. Jednak
Srodki zastosowane przez
wiadze lotnictwa cywilnego
oraz organa porzgdku i bez-
pieczenistwa publicznego po-
zwolily obezwladnié pory-
waczy W czasie lotu. Pilot
Edward Makula, znany takze
jako szybownik, bez naraze-
nia zycia pasazeréw i zalogi
wyladowal na Okeciu. Pory-
waczy niezwlocznie areszto-
wano. Odpowiedzg przed sa-
dem. )
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POKOLENIE MEODYGH

W POLSCE

POKOJU mieszkajg we czwoOr-
W ke. Duzo? — Moze. Ale wecale

sie nie skarzay. ,Jak sg cztery

glowy, zawsze znajdg sie przy-
‘nmajmniej dwie z humorem. Robimy
sobie nmawzajem kawaty. Nie ztoSliwe,
tylko takie, Zeby sie po$miaé. Przed-
wcezoraj te spod 317 mialy mas obu-
dzi¢. — Co tydzien rano mamy plywa-
nie wiec wsunety pod drzwi list.
,, Wstancie, juz szostal!”

Rzeczywiscie humoru im nie braku-
je. I chociaz pok6j 319 w zenskim aka-
dem ku Szkoly Giléwnej Planowania i
Statystyki w Warszawie jest cztero-
osobowy, to i tak zawsze siedzi tam
wiecej dziewczat.

»My mnikogo nie zapraszamy. Ale
wszyscy wiedza, Ze drzwi u nas sq za-
wsze otwarte i kazdemu goSciowi je-
steSmy rade”.

Dzi§ — jak zwykle — w pokoju jest
gwarno i ttoczno. Przedstawiamy: stu-
dentki II r. wydzialu handlu wewne-
trznego. Wszystkie spoza Warszawy —
z malych miast i wiosek. ElZbieta z
Janusza kolo Pionek (Kieleckie), Lu-
cyna z Grajewa (Biatostockie), Mary-
sia z Pulaw i Mira z Sokolowa Pod-
laskiego. To ,,gospodynie”, mieszkanki
pokoju. GosScie, to: Tamara z Gdyni,
Ba$ka spod Katowic, Teresa z Werb-
kowic w woj. lubelskim i Ewa z Hu-
ciska, woj. kieleckie. Zresztg jacy to
goScie? Mieszkajg w sasiednich po-
kojach. Wiasciwie mialy sie uczyé¢, bo
pojutrze egzamin z prawa. Ale — jak
zwykle — konczy sie na dyskusjach.
O czym?

Dziewczeta po raz pierwszy znalaz-
ly sie w wielkim mies$cie, stracity blis-
ki kontakt z rodzing. Nagle zostaly sa-
me i samodzielne. Spotkaly sie na
szczesScie z duzg pomocg. Z miejscami
w domu akademickim nie bylo klopo-
tow — wszyscy potrzebujgcy mogli
tam zamieszkaé. Oplata wprost Smiesz-
nie niska — 60 z! na miesigc. Koszt
jednego dnia réwna sie cenie pé6l kilo-
grama chleba. Pieé dziewczat pobiera
stypendium pxemezne — przewainie
wystarczajace na zycie. Mimo to ma-
ja mase probleméw. Pierwszy i naj-
wiekszy w tej chwili to studia. Czy
sg zadowolone z wyboru? Raczej tak,
interesowaly sie ekonomig. Rzecz cie-
kawa — wszystkie, absolutnie wszyst-
kie, z gbry, jeszcze w szkole Sredniej
postanowily, ze beda sie dalej ksztai-
cié. Tradycje rodzinne? Trzy z dziew-
czat pochodzg ze $rodowisk robotni-
czych i chlopskich, tylko jedna ma ro-
dzicbw z wyzszym wyksztalceniem.

sleraz, w mowoczesnym

czlowiek musi zdoby-
Matu-

Ich opinia:
spoteczensthe
waé jak majwiecej wiadomosci.

ra mnie wystarcza. Wszedzie potrzeba
fachowcow. Szczegéblnie w dziedzinie
ekonomii i handlu, gdzie jest tyle do
zrobienia. Albo w dziedzinie planowa-
nia ¢ zarzgdzania. To bardzo trudne
zagadnienia™.

Krytykujg. Ale majg takze konkret-
ne projekty. Baska i Teresa uczestni-
czg w pracach Kola Naukowego ist-
niejagcego na uczelni od siedmiu lat.
Studenci prowadza tam badania nad
handlem, jego organizacjg, potrzeba-
mi. Ostatnio przeanalizowano sytuacje
w warszawskich sklepach. Postulowa-
Ao zmiany w obsadzie poszczegbdlnych
stanowisk sprzedazy, inny system kon-
taktow z Kklientami. Spéidzielnia Spo-
zyweow ,,Spolem”, patronujgca KXotu
Naukowemu, postanowila skorzystaé z
propozycji.

Dziewczeta majg glowy naladowane
projektami! Na przyklad chcialyby
zreformowaé¢ system studiéw na swoim
wydziale. Troche to ryzykowne, ale...
Wiecej praktyki niz teorii, bardziej u-
rozmaicony, konkretny program zajec¢
seminaryjnych. Wydaje sie, ze bardzo
praktyczny poglad na $§wiat reprezen-
tuja te dziewczeta, a plany maja zu-
pelnie konkretne. Wecale nie zamierza-
ja burzy¢ wszystkiego od podstaw. W
ten spos6b do niczego sie nie dojdzie.
Chca raczej ograniczy¢é sie do pozy-
tywnej dzialalno$ci na swoim mniej-
szym odcinku.

Ich opinia: ,,Wydaje mi sie, 2ze wsréd
wspbiczesnej miodzieZy mie ma juz
tendencji do wiecznej walki, wyrywa-
nia sie za wszelkqg cene gdzie$s ku nie-
bu, checi burzenia starego porzadku.
Troche sie juz ludzie wuspokoili. Teraz
trzeba daz2yé ku pewmnej stabilizacji.”
To powiedziala Elzbieta.

W tej chwili jeszcze sa studentkami.

Jeszcze dwa lata studiéw. Oczywiscie
kreca nosem, ze studia na wydziale
handlu wewnetrznego trwajg tylko

cztery lata. ,,Powinny trwaé pieé lat.
Teraz mamy program bardzo przetado-
wany, wszystko jest skondensowane i
mamy troche trudnosci.” A przeciez nie
mozna sie bez przerwy uczyé.

Oczywi$cie, ze nie! Elzbieta i Tatia-
na chodzg na turnieje judo, majag juz
nawet kimona na razie z bialymi
paskami, bo to majnizszy stopien wta-
jemniczenia.

,,Nie wyob‘raéam sobie, co powie-
dzialaby moja babcia, ktéra cale Zycie
nosa poza Swojq wzeé nie wytykala’
gdyby zobaczyla mmnie w czasie walk?
na macie!” — Smieje sie Elzbieta.

Lucyna i Teresa trenuja sia}:kétwke.
Ewa dwa razy w tygodniu biega na
kurs zeglarski. Trzy pozostale S$pie-
wajg w chorze.

5,0, mamy bardzo dobry chér! Po-
dobno jeden 2z najlepszych studenc-
kich chéréw w Warszawie. Repertuar
rézny — od Moniuszki po Lehara’”.

BaSka nie chodzi na judo ani nie
Spiewa w choérze. Baska sie intensyw-
nie uczy. Marzy o karierze naukowej.
»Pracowatam juz w biurze handlo-
wym. Nawet dos$é dobrze zdarabiatam.
Ale taka praca to nie dla mnie. Chcia-
tabym p‘racowaé naukowo, ksztaicié ta-
kich jak ja teraz, doskonalzc swgq wie-
dze. Jestem gotowa wiele poswiecié
Zeby =zrealizowaé moje plany”.

Baska to wygatek Reszta dziewczat
chce pracowaé w zawodzie praktycz-
nie — w biurach handlowych, w przed-
siebiorstwach branzowych.

Z zapalemm moéwia o wycieczce zo;-gani—
zowanej bezplatnie dla nich przez Kolo
Naukowe. Pojechaly na wiosenné Krajowe
Targi PoznanskieZ£ Wiele rzeczy sie tam
dowiedzialy: jak zawieraé umowy, kon-
trakty, przyjmowaé zamoéwienia.

Mirka i Lucyna opalone wrdciy wczoraj
z rajdu w Go6rach Swietokrzyskich. Nawe-
drowaly sie, ale odpoczely od miasta, Przy-
zwyczajone do wsi — mecza sie w mies-
cie.

,,Dobrze chociaz, Zze mamy blisko na
uczelnie. Na pierwszym roku mapraw-
de gubity$my sie w Warszawie. Teraz
juz mie — wiemy nawet, gdzie sq naj-
lepsze kina i teatry”.

Bilety do wszystkich teatréw, bez-
platne lub ulgowe, rozprowadza Zrze-
szenie Studentéw Polskich. Dziewcze-
ta, ktére do tej pory nie mialy mozli-
wosci stalych kontaktéw z kulturg i
sztukg, zupelnie swobodnie omawiaja
i oceniajg oglagdane co mnajmniej raz
w miesigcu przedstawienia (ostatnio
,Hadrian VII” Luke’a). Sypig sie na-
zwiska mie tylko slynnych aktoréw, ale
i rezyser6w i scenarzystéw.

Lzejszych rozrywek tez im nie bra-
kuje. W Kklubie ,,Kaduk” mieszczacym
sie ma parterze ich domu, czesto od-
bywajg sie bale i mniejsze ,,potaricéw-
Ri%;

Zaprasza sie modne zespoly muzyczne i
solistbw. Dziewczetom nie brak inicjaty-
wy — mnawet takiej na wlasny, prywatny
uzytek. Niedawno te ,,spod 317”7 stwierdzi-
iy, ze maja braki w aktualnych wiadomos$-
ciach z dziedziny polityki krajowej i zagra-
nicznej. Dzi§ przyszly sie pochwalié, ze
zorganizowaly sobie przeglady prasy.

Co dzien inna czyta wszystkie mo-
zliwe gazety oraz czasopisma i wie-
czorem, kiedy inne sie myja, kreca
wlosy, przygotowuja do snu, wszystko
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Dziewceczeta z pokoju 319

im referuje. ,,Jesteémy juz calkiem na
biezqco, mozZecie sprawdzié.”

Jutro imieniny Teresy Wyblerajq sie
do sklepu. Kup1 sie stodycze i wino.
,Owszem, wino tez lubimy. Ale w mia-
re. Pijemy tylko przy szczegélney oka-
z2Jji, jak ma przyktad jutrzejsze imieni-
ny. Przyjda tez chiopcy, koledzy ze
studiéw.”

To dziwne, ale zadna =z dziewczat
nie ma ,swojego chilopca’, sympatii.
Pewno, chcialyby mieé. Moze nie majg
czasu? A moze warunki nie pozwala-
ja: mieszkanie w zenskim akademiku,
na kazde wakacje lub ferie — wyjazd
do domu.:

Ich opinia: ,,To okropne, takie stu-
denckie matzenstwa! On w meskim a-
kademiku, ona w zZenskim, kazde w in-
nej dzielnicy, osobno, co za 2Zycie? Aka-
demiki powinny byé wspdélne! Na jed-
nym pietrze chlopcy, na drugim dziew-
czeta. A dla studenckich malzZenstw
oddzielne pokoje. Na naszym roku jest
juz siedem par matzenskich”. ¥

Nadchodzi wiecz6r. Po kolacji trzeba
zasigs§¢é do nauki prewa. Sg co prawda
na kazdym p'eirze sale cichej nauki,
lecz w pokoju przytulniej. Tyle kwia-
tow, wiasnorecznie wysprzatane.

Diugo jeszcze w pokoju 319 bedzie
sie palilo §wiatlo. Jeszcze jeden dzien
studiéw, zwyczajny, nieciekawy. Ale
z takich wlasnie dni sklada sie zycie
15168 warszawskich studentéw za-
mieszkalych w domach akademickich.

M. PRZYBYLIK

POSZURIWANIA

P. JO6zef SERWIN, zamieszkaly
w departamencie Puyde-Dome —
1995, Montjoie par Saint-Eloy les

Mines (63), poszukuje swego ko-
legi, p. Kazimierza LISAKA, Kkto-

ry przybyt do Francji 13 marca
1930 r. W pierwszym okresie po
przyjezdzie p. Lisak mieszkai w
departamencie Oise, w Le Petit
Blancourt, Pracowalt wtedy u DP.
Duché.

Wszystkie osoby, ktére mogly-
by udzielié wiadomos$ci na temat
obecnego miejsca zamieszkania
p. Lisaka proszone s3 o skomu-
nikowanie sie z p. Serwinem.

NEREE:
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5 St_a.nisla.w Kiermaszek podejmuje dyskusje na temai budownictwa na terenie wspolnoty miejskiej. Specjal-
nie inferesuja go zagadnienia lokalizacji i kompetencji organéw wladzy w wydawaniu pozwolen na

Biura Wspoélnoty Miejskiej Lille mieszcza sie Nie zapomniano rowniez i o zwiedzaniu zabytkdw dawnej ar-
w nowoczesnym budynku. Delegacja Slaska chitektury. Jednym ze starych palacdw, ktore obejrzala dele-
odbyla tu pare spotkan i ciekawych dyskusji gacja, byla dawna siedziba gieldy, z posagiem Napoleona
-

Wiceprzewodniczacy prezydium WRN w Katowicach p. Stanislaw Kiermaszek w rozmowie z generalem-dowédea
okregu wojskowego Lille oraz konsulem generalnym PRL w Lille p. Tadeuszem Wegnerem w czasie przyjecia

Debata nad gospodarka wodna w siedzibie Wspélnoty
maszek. W glebi po prawej dyrektor przedsiebiorstw

A zaproszenie Rady Generalnej

departamentu Nord przybyta do

Francji delegacja prezydium Wo

jewodzkiej Rady Narodowej

Katowicach. Pomiedzy Slagskiem

a polnocng Francjg wiezy wspoi-
pracy, przyjazni i wymiany — SciSlejsze, ani
zeli miedzy jakimikolwiek innymi regionami
Francji i Polski — istniejg od szeregu Iat.
Obecna oficjalna wizyta na Nordzie gospodarzy
najbardziej uprzemyslowionego wojewodztwse
polskiego byla bardzo wymownym wyrazem
wzajemnej przyjazni regionéw, a jednoczesnie
wykazala, jak wielkie znaczenie przywigzuja
obie strony do tego typu kontaktow.

W sktad delegacji slaskiej wchodzili: p. Sta-
nistaw Kiermaszek — 1 zastepca przewodni-
czacego prezydium Wojewddzkiej Rady Naro-
dowej, p. Tadeusz Felinski — przewodniczgcy
prezydium Miejskiej Rady Narodowej w By-
tomiu, p. Marian Wysocki — przewodnicz3gcy
prezydium Miejskiej Rady Narodowej w Da-
browie Goérniczej, p. Stanislaw Skibinski —
pracownik naukowy Politechniki Slgskiej W
Gliwicach, czlonek Rady Naukowej przy Wo-
jewo6dzkiej Radzie Narodowej, p. Witold Ulfig
— dyrektor biura prezydialnego prezydium
Wojewoddzkiej Rady Narodowej. :

Program pobytu delegacji byt nadzwyczaj
bogaty. Po przyjezdzie do Lille delegaci $lascy
oprowadzani byli nie tylko po tym miescie, ale
réwniez poznali Vieux-Condé, St. Amand,
Montceau-Saint-Waast, Dunkierke, Roubaix.
W Lille zwiedzili m.in. oSrodek medyczny, no-
wy osérodek uniwersytecki Annappes, Cité Ad-
ministrative, Palac Sprawiedliwosci, siedzibe
Wspolnoty Miejskiej, itd., itd. W Dunkierce
pokazano im olbrzymie zaklady metalurgiczné
,,Usinor”’, port i stocznie. W Roubaix zapozna-
li sie z nowoczesng metoda handlu przez kores-
pondencje ,,L.a Redoute”. W Roubaix wedro-
walismy po miescie i stynnym parku Bol d’Air.
Wszedzie, gdziekolwiek pojawila sie polska de-
legacja, okazywano jej nadzwyczajna, serdecz-




ODWIEDZINACH NA NORDZIE

Miejskiej w Lille. Trzeci od lewej — zastepca przewodniczacego Wspélnoty, p
miejskich p. Quinsac. Sprawy oczyszczania Sciekéw, niebezpieczenstwa zatrucia rzek, interesowaly polskich gosci

na goscinnos¢. Dawano wyraz glebokiemu prze-
konaniu, ze wspoélipraca polsko-francuska na
wszystkich szczeblach i w kazdym zakresie jest
waznym elementem w organizowaniu i zacies-
nianiu kooperacji panstw Europy, zabezpiecza-
niu pokoju naszego kontynentu.

Delegaci odbyli kilka spotkan z przewodni-
czacym Rady Generalnej, merem Roubaix
p. Victor Provo, ktéry wraz z innymi czlonka-
mi Rady okazywal polskiej delegacji przez ca-
ly czas pobytu bardzo milg troskliwosé. Roz-
mowy toczyly sie w bardzo przyjemnej atmo-
sferze, nacechowanej wzajemng sympatia. Po-
bytem delegacji interesowatl sie zywo p. Pierre
Dumont — prefekt regionu, ktéry spotkal sie
parokrotnie z czlonkami polskiej delegacji i
wydal na ich cze$é przyjecie. P. Augustin Lau-
rent — mer Lille, jego zastepcy, radni miejscy,

. Haesebroeck, czwarty — p. Kier-

merowie okolicznych miast i miasteczek —
wszyscy okazywali przyjazn gosciom ze Slgska
i starali sie nawigzaé¢ z nimi bezposrednie kon-
takty. W ten sposéb wizyta, ktora miala cha-
rakter oficjalny, przeksztalcila sie w manife-
stacje przyjazni obu narodéw.

W gospodarce komunalnej wytania sig, w II
polowie XX wieku, wiele trudnych do rozwig-
zania problemoéw. Sg one wspoélne nie tylko dla
roznych regionow, ale réwniez i dla réznych
krajow. Gospodarka wodna, oczyszczanie S$cie-
koéw, palenie $mieci, niebezpieczenstwo zatru-
cia rzek $ciekami fabryk, gospodarka terenami
i planowanie przestrzenne — wszystko to sta-
wia przed gospodarzami miast i regioné6w nie-
slychane trudnosci. Kilka narad, ktére odbyly
sie podczas pobytu polskiej delegacji, pozwoli-
lo jej na zapoznanie sie z systemem stosowa-

25, rue Drouot
PARIS 9-

Do cen powyzszych doliczamy koszty wiasne przesylki

jezyka polskiego i francuskiego.

la boutique polonaise

w zwiazku z sezonem turystycznym poleca nizej wymienione albumy (oprawa plécienna) po cenach
najnizszych:
Stefan Arczynski W Karkonoszach-Wyd. Joézef Nyka Dans les Monts Gorce
Interpress 11,10 (en framcais) 11,10
Stefan Arczynski In the Karkonosze Jerzy Dobrzycki Cracovie — Wyd. Arka-
Mountains — Wyd. dy (en. fr.) 12,50
Interpress (en anglais) 11,10 Kazimierz Saysse-Tobiczyk Krakéw — Wyd. Polonia 18,50
Stefan Arczynaski W Sudetach Kiodzkich — Kazimierz Saysse-Tobiczyk Na Pomorzu Wschod-
Interpress 11,10 nim — Wyd. Polonia 18,50
Tadeusz Bolduan Gdansk 1945—1965 — Kazimierz Saysse-Tobiczyk Polish Health Resorts —
REs Interpress 11,10 Polonia 14,00
Kazimierz Czarnowski Elblag 1945 i dzi§ — Adolf Ciborowski ~ Warszawa o0 zniszczeniu
Interpress 11,10 i odbudowie miasta —
Adam Czarnowski W Beskidzie Niskim — Wyd. Interpress 33,30
Interpress 11,10 Adolf Ciborowski Varsovie — sa destruc-
Roman Izbicki W Bieszczadach — tion et sa recomnstruc-
Wyd. Interpress 11,10 tion (en francais) 33,30
Mieczystaw Janowski Szczecin 1945 i dzi§ — Witold Hensel Ziemie polskie w pra-
Interpress 11,10 dziejach 27,%
Zdzistaw Malek W Pieninach — Wyd. Jerzy ZLEozinski Monuments historiques
Interpress 11,10 d’architecture en Po-
Jbézef Nyka W Gorcach — Wyd. In- logne (en francais) —
terpress 11,10 Interpress 19,40
La Pologne — Lieux de lutte et de martyre — Guide — Deuxiéme Guerre Mondiale 1939—1945 27,00
Przewodnik — po upamietnionych miejscach walki meczenstwa — lata wojny 193%9—1945 15,10

pocztowej.
Polski, mapy wojewédztw, przewodniki (guides) po Polsce w jezyku polskim i francuskim oraz podreczniki do nauki

téléphone: 770-83-37
189.46-68

c.c.p. Paris:

Posiadamy stale na skladzie: mape drogows

Przyjecie pozegnalne w Konsulacie. Od lewej: pp. Wi-
told Ulfig (Katowice), konsul Tadeusz Wegner z mai-
zonka, prefekt Pierre Dumont, Stanislaw Kiermaszek
— przewodniczacy delegacji z Katowic, ambasador
Tadeusz Olechowski, Stanislaw Skibinski (Katowice)

o = b e

Ambasador PRL Tadeusz Olechowski podeczas przyje-
cia w Konsulacie Generalnym, w otoczeniu konsulow:
Hiszpanii, Maroka, Holandii, Szwajcarii. Obecni byli
wszyscy czlonkowie lieznego korpusu ' konsularnego

nym- w roznych dziedzinach gospodarki komu-
nalnej we Francji i na stwierdzenie, ze trud-
nosci do pokonania sg w tej dziedzinie bardzo
czesto te same.

Reprezentanci Slgska zainteresowali sie bar-
dzo utworzong w 1966 r. Wspodlnota Miejskg
Lille. Jest to nowa jednostka, obejmujgca
oproécz Lille, Roubaix, Tourcoing, kilkadziesiagt
innych gmin (w sumie 87) i 1 milion mieszkan-
cow. Communauté Urbaine de Lille ma swojg
rade, zlozong z 77 radnych. Na czele jej stoi
przewodniczgcy i 12 wiceprzewodniczacych.
Podobne wspoélnoty miejskie powstaly wokoél
Lyonu, Bordeaux i Strasburga.
~ Dla regionu tak gesto zaludnionego jak
Slask, posiadajgcego na swym terenie olbrzy-
mig ilos¢é stykajgacych sie niemal ze sobg miast,
miasteczek i osiedli, nowy model - wspoélnoty
gmin miejskich, wypracowany we Francji, byl
bardzo interesujacy. Czlonkowie delegacji, a
zwlaszcza przewodniczacy jej p. Stanislaw
Kiermaszek, starali sie jak najdokladniej po-
zna¢ stworzong strukture i poréwna¢ jg z tym,
co istnieje na Slasku. Z poré6wnania tego wy-
snué¢ mozna pewne wnioski na przyszlos¢, pew-
ne projekty reorganizacyjne. Doswiadczenia
zdobyte po stworzeniu Wspoélnoty Miejskiej w
Lille sg jeszcze $Swieze, nowy organizm jest
ciggle jeszcze w stadium dopasowywania go do
potrzeb, ale wiele elementéw wskazuje, ze two-
rzenie zespoléw gmin jest celowe. Jest to zda-
nie zaré6wno gospodarzy Nordu, jak i przedsta-
wicieli Slagska.

Na zakonczenie pobytu delegacji zorganizo-
wane zostalo w Konsulacie Generalnym PRL
w Lille przyjecie pozegnalne. P. konsul gene-
ralny Tadeusz Wegner z malzonka przyjmowal_
wraz z go$émi ze Slgska ambasadora PRL
p- Tadeusza Olechowskiego, p. prefekta Pierre
Dumont, p. podprefekta Boismenout, p. mera
Lille Auguste Laurent wraz z zastepcami i rad-
nymi miejskimi, deputowanych, senatoréw, me-
réow okolicznych gmin, korpus konsularny,
i wiele innych osobistosci.
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0 POLSKICH
STULATKACH
na NORDZIE

Staraniem dziennika ,,L.a Voix
du Nord” w lezgcym w poblizu
Valenciennes misteczku Vieux-
Condé (Nord), odbylo sie niedaw-
no temu zgola niecodzienne spot-
kanie: w mieszkaniu pana Agénor
Prévost zebralo sie tam przy
okraglym stole pie¢ kobiet — pa-
nie Bon, Louise Fontaine-Strady,
Caulier-Lagneau, Marie Muguet i
Marie-Henriette Mugueét, — i
trzech mezczyzn — panowie Léon
Muguet, Ludwik Rankowski i
gospodarz, pan Agénor Prévost,
— ktorzy razem liczg sobie lat
800 (stownie: osiemset). Wszyscy
ci staruszkowie mieszkajag w
Vieux-Condé lub w jego okolicy.
S3 oni jeszcze bardzo aktywni —
sSwiadeczy o tym m.in. fakt, ze zor-
ganizowali sie w ,klub stulat-
kow”, ktoéoremu prezesuje pan
Prévost, i dopisuje im jeszcze za-
rowno pamie¢, jak i humor. Jesli
idzie o reprezentujgcego w tym
wiekowym gronie Polonie fran-
cuskg pana Ludwika Rankowskie-
go, to obchodzié on bedzie setnag
rocznice swych urodzin 15 sierp-
nia br. Pan Rankowski urodzil sie
w Polsce; po przyjezdzie do Fran-
cji pracowal w kopalni. Trzyma
-sie on krzepko, czyta i zajmuje
sie majsterkowaniem. Dodajmy,

ze pierwszego w zyciu papierosa
wypalil sedziwy nasz Rodak z
Vieux-Condé dopiero dwa lata te-
mu, czyli w wieku dziewieédzie-
sieciu o$miu lat...-

Pan Rankowski nie jest jedy-
nym polskim stulatkiem.na Nor-
dzie. Niedawno temu stulecie
swoich urodzin obchodzila nasza
Rodaczka z Auberchicourt kolo
Douai, pani Antonina Rymarczyk,
z domu Zalewska. Pani Rymar-
czyk siedmioro, wnukéw ma je-
Francji przyjechala z mezem
(ktéry zmart 40 lat temu), i dzie¢-
mi w r. 1923. Doczekala sie ona
tej pociechy patriarchow, ze ogla-
da dzieci i wnukéw swoich dzie-
ci. Dzieci urodzila pani Rymar-
czyk siedmioro, wnukoéw ma je-
denascioro, a prawnukow szes-
nascioro. W tej chwili mieszka z
corkg i zieciem — -Francuzem,
panem Emile Dionnet. Mimo po-
desztego wieku, krzgta sie ona
jeszcze kolo porzadkéw domo-
wych i lubi haftowaé.

W: -dzien ' jej: ‘urodzin ; mer
Auberchicourt, p. Paul Bridenne,
wydal dla catej jej rodziny przy-
jecie na merostwie i wreczyl jej
upominek.

Zar6wno pani Rymarczyk, jak
i panu Rankowskiemu oraz jego
kolegom i kolezankom z ,klubu
stulatkow” w Vieux-Condé ,,Ty-
godnik Polski” zyczy diugich
jeszcze lat czerstwej i pogodnej
staroseci.
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WSPOLPRACA NAUKOWA
— wymiana stypendystow

A poczatku biezgacego roku
we Francji bawila delegacja
Polskiej Akademii Nauk na
czele z Prezesem Akademii prof.
dr Januszem Groszkowskim. Pol-
scy uczeni przeprowadzili rozmo-
wy a takze uzgodnili i podpisali
protokél o wspdlipracy naukowej
na lata 1970—1971 z francuskim
Narodowym Osrodkiem Badan Na-
ukowych. Ze strony francuskiej
dokument podpisal dyrektor ge-
neralny Osrodka — prof. HU-
BERT CURIEN. Oto lista placo-
wek naukowych, ktére wspobipra-
cuja w wyniku porozumienia. Sg
to m.in.: Centre d’Etudes et de Re-
cherches en Automatisme z Vil-
lacoublay, Sekcje Automatyki U-
niwersytetu w Grenoble, Centre
de Recherches Physiques du
CNRS — Centre National de la
Recherche Scientifique z Marsylii,
paryski Instytut Paleontologii.
Przy tej okazji chcieliSmy przy-
pomnie¢ naszym Czytelnikom, ze
Francja zajmuje pierwsze miej-
sce wsrod krajéow zachodnich
wspoéipracujacych z Polska, Pol-
ska zas$ zajmuje drugie, po ZSRR,
miejsce wsrod krajow socjalistycz-
nych, wspoélpracujgcych z Fran-
cja w dziedzinie naukowo-tech-
nicznej. W. ramach programu
wspéipracy kulturalnej i nauko-
wej strona francuska przyznaje
stronie polskiej ok. 1200 stypen-

Polscy chiopi we francuskim rolnictwie

Wspblczesne osiggniecia francuskie-
go rolnictwa oraz niektére problemy
spoleczne nurtujace warstwe chlopskg
— staly sie przedmiotem wnikliwych
badan i poszukiwan polskiego ekono-
misty zajmujgcego sie zagadnieniami
rolnictwa, Wiktora Prandoty. Obserwa-
cje swe zawarl w ksigzce pt. ,,Rolnic-
two i chtopi Francji” *) wydanej nakla-
dem Ludowej Spoéldzielni Wydawniczej
w Warszawie.

Autor spedzil ostatnio we Francji
10 miesiecy. Bawil tam jako styperdy-
sta interesujgc sie zar6wno zagadnie-
niami technicznymi, jak i analizg pod-
stawowych kwestii nurtujgcych fran-
cuskyg spoteczno$§é chlopska. Szereg za-
gadnien poznal z autopsji, inne opart na
cennych materiatach Zré6dlowych. Uda-
1o mu sie nawigzaé kontakty z wielu
czolowymi przywbédcami wspo6iczesne-
go zawodowego ruchu rolnikéw fran-
cuskich, przebywaé w miejscach ich
pracy, a wiec nie tylko w instytucjach
przez ten ruch powolanych, ale i w
licznych chlopskich gospodarstwach i
domach rodzinnych.

Ksigzka Prandoty sklada sie z czte-
rech merytorycznie zwigzanych ze so-
ba czeSci.

Pierwsza, do ktérej za chwile wréci-
my — omawia spotkania autora z Fran-
cja. Druga zawiera szczegbélowe omoé-
wienie charakteru gospodarstw, zarys
analizy socjologicznej ludno$ci wiej-
skiej przy réwnoczesnym wzro§cie pro-
dukcji, ukazuje francuskag produkcje
ros§linng, zwierzecg itp. Autor wskazu-
je tu na Zrédia sukcesé6w rolnictwa
francuskiego, poddajgc je dokladnej i
rzeczowej ocenie. W trzeciej cze$ci au-
tor zawiera informacje o EWG oraz o-
mawia dosé szczegdélowo kwestie pro-
dukcji rolnej, obroty zbozem i innymi
produktami rolnymi. Ostatnia czesé
pracy Wiktora Prandoty ukazuje pro-
blemy spoleczne ludno$ci wiejskiej.

Ksigzka przeznaczona jest dla Czy-
telniko6w, ktérym bliska jest wie$, blis-
kie sg problemy chlopé6w jako warstwy
spolecznej ,niezaleznie gdzie i na ja-
kiej szerokosci geograficznej chlopi ci
zyja”.

Na zakonczenie pragniemy przyto-
czyé kilka fragmentow z pierwszej cze-
Sci ,,Rolnictwa i chlopéw Francji”. O-
bejmujg dne osobiste odczucia i impre-

sje autora, wyniesione z jego spotkan
‘'z Francja i z Rodakami.

,,Po Taz pierwszy =znalaziem sie we
Francji w - 1957 r. we wrzeé$niu. Wcho-
dzilem wéwcezas w skitad 14-osobowej
grupy polskich dzialaczy gospodar-
czych. Zaznajamiali$émy sie z rolnic-
twem francuskim 2z okien samochodu.
Przejechali$émy przez Szampanie i Nor-
mandie, aby wzdiuz Loary wrécié do
Paryza. Z tej parodniowej wizyty wré-
ciem do Kraju z mieszanymi uczucia-
mi... -

Od tego czasu mineto 6 lat, gdy po
raz drugi znalazlem sie we Francji,
tym razem juz ma innych warunkach”.

Jako stypendysta Wiktor Prandota
odbyl? m.in. staz specjalistyczny w
L’Institut d’Organisation Scientifique
du Travail en Agriculture I'IOST, na-
wigzal bliskie kontakty m.in. z Mar-
celem Faure, publicystg i znanym dzia-
laczem spotecznym, ktoéry przed kilku
laty odwiedzil Polske jako sekretarz
d/s rolnych I’Assemble Mondiale de la
Jeunesse oraz z Hubertem Buchou, vi-
ceprzewodniczacym Fédération Natio-
nale des Syndicats d’ Exploitants A-
gricoles. W jego gospodarstwie w Pi-
renejach Niskich w poblizu Pau spe-
dzil szereg tygodni. Polski go§¢ podej-
mowany byl tam jak domownik; obok
serdecznos$ci zyskal szereg cennych ob-
serwacji zawodoewych, ktérych zdoby-
cie umozliwiali mu francuscy gospo-
darze.

Szereg spotkan, podréze, praca w
gospodarstwach i placé6wkach nauko-
wych daly tez polskiemu stypendyscie
mozliwo$ci spotkarn z Rodakami. Jed-
nym z nich byl Polak, o ktérym Hu-
bert Buchou powiedzial, ze ma tylko
5,5 ha, a trzyma 7 krow.

,DopytaliS§my sie o adres i pierw-
szego pogodnego popoludnia wybralis-
my sie samochodem Yvette wraz =z
Jean do przysiétka w sgsiedniej gmi-
nie, gdzie gospodarowal! méj Rodak.
ZajechaliSmy przed brame. Z domu
wyszta kobieta okolo 40 lat i zapytala,
o co chodzi. Jean wyjaénil powbéd na-
szej wizyty. Gospodyni natychmiast
zaczela ze mng méwié po polsku, wy-
mawiajgc niektére wyrazy gwarowo.

— A skad pani tak dobrze méwi po
polsku? — zapytalem.

To zasluga mojego meza.

Jo6zefa Wigckiewicza, rodem~ze Sta-
rachowic, wojna rzucila na teren Fran-
cji. Nie zdolal odpiyngaé do Anglii w
1940 r.. Znalazl wiec sobie kryjowke w
jednym z przysiétkéw w miejscowosci
Sendets. Chodzil od domu do domu i
trafil na gospodarstwo, w ktérym mie-
szkala wdowa z mloda cb6rka. Zaczal
jako porobek i tak w gospodarstwie tym
pozostat. W Polsce nigdy nie byl rol-
nikiem. Pochodzil z rodziny robotni-
czej. rolnictwa — jak méwil — nauczy-
1a go teSciowa...

W gospodarstwie Wigckiewicza ude-
rzyl i zwréeil mojg uwage tad i po-
rzadek oraz mnoéstwo racjonalizator-
skich urzadzen. Wybudowal sobie na-
wet polskg stodole. Zaimponowala
mi ré6wniez obora, krowy wysokomlecz-
ne, rekordzistki, nalezycie pielegnowa-
ne i dobrze karmione. Kwaterowe pa-
stwiska, lucerna, kukurydza, kiszonki
z traw — to zasadnicze 2zr6dia jego
sukcesow.

W gospodarstwie tym uprawia-‘ sie
ponadto 25 aréw tytoniu. Pracuje troje
ludzi (maz, zona i teSciowa) z tym, ze
teSciowa prowadzi gospodarstwo do-
mowe. Dwoéch chlopcow (12 i 14 lat)
chodzi do szkoly i tez pomaga w go-
spodarstwie w czasie wakacji. 19-letnia
corka studiuje w Bordeaux...

W Kraju nie byl jeszcze, ale wybie-
ra sie, jak tylko postawi nowy dom
mieszkalny... Ogéblnie sgsiedzi szanuja
Wigckiewicza za jego pracowito$é i
czesto korzystajg z jego pomocy. Na-
prawia pompy i zna sie na ciesiolce.
Tymi robotami dorabia sobie troche...

Obiad po staropolsku, tylko bez wod-
ki. Kilka familijnych zdjeé i powrét do
miejsca zamieszkania.

Zegnamy‘naszego pioniera spod Lour-
des i zZyczymy mu dalszych sukceséw.

Odwiedzilem poOézZniej jeszcze wiele
gospodarstw mniejszych i wiekszych
na terenie Francji, a w§réd nich dwie
polskie fermy w Morvan. W jednej pra-
cowalem ponad 6 tygodni. Nigdzie jed-
nak takiego ladu i porzadku i tak do-
brych wynikéw produkcyjnych jak u
Jozefa Wigckiewicza w Sendets nie
stwierdzilem”.

chtopi Francji”, War-

*) ,,Rolnictwo i
Wydawnicza,

szawa, Ludowa Spéldzielnia
1969.

diéw dla przedstawicieli nauki,
kultury i techniki. Poza tym pra-
cownicy Polskiej Akademii Nauk
otrzymujg jeszcze stypendia in-
dywidualne lub bezimienne przy-
znawane placowkom naukowym
PAN przez instytucje naukowe —
Francji. Francuskie placowki na-
ukowe wysoko oceniaja poziom
polskich stypendystéw. Czesto
zdarza sie, ze osoby przyjezdzajg-
ce na stypendia rzadowe otrzy-
muja przediluzenia stypendiéw ze
strony zainteresowanych placo-
wek, ktére wydaja znaczne sumy
na aparature potrzebng do pod-
jetych badan.

Francuscy stypendysci przyjez-
dzajg do Polski w ramach wielu
dyscyplin m. in. matematyki, me-
dycyny, budownictwa wodnego,
geologii a takze literatury, sztuki
i historii. 3
: J. P)

e

ASTEF (Association pour UOrgani-
sation des stages en France) i ASMIC
(Association pour Organisation de
Mission de Cooperation Technique)
przygotowaly we Francji w porozu-
mieniu z przedstawicielami odpowied-
nich resorté6w w Polsce francusko-
polskie kolokwium, ktére odbylo sie
w koncu lutego br. w Warszawie. Ko-
lokwium zgromadzilo ponad 80 o0sd6b
zainteresowanych przedmiotem spot-
kania — zagadnieniami organizacji
pracy i zarzgdzania w przemyS$le gu-
mowym. Tematyka obejmowala pro-
blemy organizacji przemysiowej, jak
struktura funkcjonalna przedsiebior-
stwa, metody planowania‘ i kierowa-
nia, analiza wydajnoS$ci pracy i walka
z wadami produkcji. Szczegdlng uvra-
ge poswiecono takze zagadnieniom za-
rzgdzania — automatyzacji przetwa-
rzania danych oraz przewidywania w
zarzadzaniu.

Ze strony francuskiej udzial wzielo
pieciu specjalistéw — inzynieréw, w
tym dwoéch doradecow organizacyjnych:
M. Baudet i M. Cabanes du Cabinet
A. Vidal oraz trzech pracownikéw
szczebla kierowniczego Zakladow
Kléber-Colombes: J. Hannoyer, P. Du-
bois de Liége, J. Richebe. Ponadto
strone francuskg reprezentowal przed-
stawiciel ASMIC A. Braun.

Kolokwium przygotowane zostalo
ze strony polskiej przez Zjednoczenie
Przemysitu Gumowego (reprezentant
dyr. Jan Pienigzek) oraz Os$Srodek
Francuskiej Dokumentacji Naukowo-
Technicznej w Warszawie (dyr. Za-
moyski), w Scistym porozumieniu z
Ministerstwem Przemysitu Chemiczne-
go (dyr. Stawecki i dyr. Wéjtowicz)
oraz Service Economique de I’Ambasa-
de de France en Pologne, a takze
Osrodek Doskonalenia Kadr Przemystu
Chemicznego (dyr. Mierzynski).

Po oficjalnych spotkaniach francus-
cy przedstawiciele ASMIC i ASTEF
pod.ejmowani byli na przyjeciach zor-
ganizowanych przez Zjednoczenie
Przemystu Gumowego, radce handlo-
wego Ambasady Francuskiej w Pol-
sce oraz przez dyrektora OsSrodka
Francuskiej Dokumentacji Naukowo-
Technicznej, ktéry bral czynny udzial
w kolokwium.

Poniewaz sprawa organizacji pracy
i zarzgdzania w przemyS$le chemicznym
jest sprawa wielkiej wagi dla strony
polskiej, zwlaszcza w zakresie prze-
mysiu gumeowego, kolokwium zgroma-
dzilo wielu przedstawicieli réznych
przedsiebiorstw polskich. Strona fran-
cuska za$§ szczegdlnie zainteresowana
problemami organizacji pracy i zarzg -
dzaniem zyskala szereg doswiadczen
prowadzonych przez specjalistéw pol-
skich.

Warto zaznaczyé takze, ze zardédwno
ASTEF, jak i ASMIC organizacje,
ktére maja na celu pobudzaé wspol-
prace techniczng, ekonomiczng i prze-
mystowa miedzy Francjag a innymi
krajami, utrzymujg ozywione kontak-
ty ze strong polskg. ASTEF przyjat
dotychczas 800 inzynieréw polskich na
praktyki do francuskich zakladéw i
instytutéw przemyslowych. ASMIC
za$§ organizuje poza Francjg misje in-
zynier6w — doradcéw na zZyczenie
przedsiebiorstw, a takze urzgdza ko-

lokwia. (K. Sz.)
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La police enseigne les régles de la circulation aux jeunes scouts qui prote-

geront ensuite les écoliers aux abords

EN COURANT..

des écoles.

EN COURANT...

LES AMIS DE L’ENFANT
0 N appelle ,,amis de I’enfant” tous

les fonctionnaires dont Iactivité
consiste a s’occuper des problémes liés
a I’'enfant mineur, et ces personnes se

retrouvent dans I’Association des Amis
des Enfants.

Les repvesentants de la lois sont des
amis éprouvés. Depuis longtemps ils
assurent la sécurité de la jeunesse sur
la voie publique et lui apportent une
aide dans les cas ou elle risque d’étre
en danger par les conditions environ-
nantes. Ainsi la milice coopére journel-
lement avec 1’Association des Amis des
Enfants elle organise -des campagnes
d’informations pour que les enfants
soient conscients de la prudence a con-
server sur la voie publique et qu’ils
aient une parfaite - connaissance de
leurs devoirs.

Lors d’une derniére rencontre qui réunis-
sait tous les amis des enfants, des insignes
ont été remis a plusieurs pohclers s’étant
particuliérement distmgues. Insigne d’hon-
neur il est vrax, mais qui ne serait fier de
posseder un insigne sur lequel il est porté
»>ami de Penfant>?

EN COURANT..

@ Le pianiste polonais A. Dutkie-
wicz, a remporté le deuxiéme prix au
concours International de Musique, pa-
tronné par Porganisation hollandaise
,,Gaudeamus”. 78 candidats de 18 pays
s’étaient retrouvés a Rotterdam i cette
occasion.

® La fabrique de chaussures
,»Otmet” exportera cette année un mil-
lion de paires de chaussures de plus
que V’an passé, soit plus de trois mil-
lions de paires, cela en direction de
35 pays. Les principaux acheteurs sont
YAngleterre, le Canada, les Etats-Unis,
les pays de Bénélux et les pays scan-
dinaves.

@ Plus de quatre millions de zlotys
sont consacrés cette année a la recon-
struction des monuments historigues
de Wroclaw. Parmi les principaux, fi-
gurent Véglise Marie-Madeleine, une
autre eéglise qui abritera une exposi-
tion permanente de Yart silésien, et
un tour de défense du XVe siécle dans
laquelle sera aménagée une auberge.

© Des 121 candidats inscrits pour le
prochain concours Chopin, la commis-
sion qualificative a retenu 89 pia-
nistes représentant 29 pays, soit 55 per-
sonnes pour I'Europe et 34 pour les
autres continents. Les candidats se di-
visent en 45 femmes et 44 hommes.

@ L’Association Musicale Moniuszko
organise un cycle de concerts ayant
pour théme ,la musique et la poésie”.
La galerie de sculptures de I’Ancien-
ne Orangerie de Razienki, servira de
cadre a ces concerts.

@ La ville de Kielce est en passe de
posséder un parc des loisirs et des
sports d’une superficie de 3000 hecta-

res. Bois, centres sportifs, zoo, jardin
botanique, piscines, amphithéatre de
6000 places... tout est prévu pour
satisfaire la population de DPendroit.

@ Au début de juin, la Philharmonie
de Varsovie a accueilli le célébre chef
d’orchestre Roberto Benzi, venu di-
riger deux concerts.

@® Un bateau de péche creusé dans
un tronc d’arbre a été découvert dans
le limon de I’Odra. D’une longeur de
4 m. 50, Pembarcation est supposée
dater du début du moyen-age et elle
a €té transportée a Wroclaw pour étre
soumise a de plus amples recherches.
Ensuite le musée de Eo6dz lui appli-
quera un traitement de conservation.
C’est la seconde embarcation de ce
genre trouvée en Silésie.

@ Durant les beaux jours, la Maison
de la Culture du quartier Ochota de
Varsovie, organise des représentations
des divers ensembles formés sur son
terrain. Ces groupes d’amateurs se
répartissent en ensembles de théatre,
de danse, de chant, instrumental, de
gymnastigue arfistique et acrobatique.

@ Pour éviter la destruction incons-
ciente de précieuses découvertes
archéologiques, un service archgolo-
gique de garde s’est constitué a Lu-
blin. Ce service fonctionne toute " 1la
journée jusque trés tard dans Ila
soirée. C’est le second du genre en Po-
logne, le premier se trouvant a Var-
sovie.

@ Meécontents de vendre le poisson
a un prix inférieur parce qu’il sent le
pétrole, les pécheurs de Torun et de
Wiloclawek ont accusé la pétrochimie
de Plock d’infester les eaux de Ila
Vistule, faute d’installations appropriées.

COOPERATION CINEMATOGRAPHIQUE

M. Astoux, directeur du Centre de
la Cinématographie Francaise, s’est
rendu derniérement en Pologne afin
de signer un accord portant sur une
coopération dans le domaine de la
cinématographie, entre la France et
la Pologne.

Les deux parties ont reconnu la né-
cessité d’appuyer les réalisations com-
munes de films afin de répandre le
développement de la culture entre les
deux pays.

ENTRE LA FRANCE ET LA POLOGNE

L’accord définit les conditions de la
coopération aussi bien du point de
vue financier que du point de vue de
I’organisation de I’exportation et de
13 diffusion des films réalisés en com-
mun.

Lors de son séjour, M. Astoux a été
recu par le ministre de la culture et
des arts, L. Motyka. I1 a ensuite vi-
sité Cracovie et a participé au festival
international de films de courts-mé-
trages qui s’est tenu a Cracovie éga-
lement.

,OLONUS” OU LE CLUB DES ETUDIANTS D’ORIGINE
POLONAISE

Ils sont 170 jeunes venus de
tous les coins du monde qui
poursuivent leurs études en Po-
logne. Ces étudiants d’origine po-
lonaise bénéficient d’une bourse
pour poursuivre des études su-
périeures et organiser leur vie
personnelle (on sait que les étu-
des sont gratuites en Pologne).
IlIs ont fandé un club — le ,,Po-
Xenus” — ou ils peuvent se ren-
zontrer pour échanger leurs im-

pressions et affronter leurs points
de vue.

Lors de la IVe Assemblée Na-
tionale organisée par le club, les
jeunes ont accueilli avec enthou-
siasme la proposition du Minis-
tére de I’Education Nationale
consistant a organiser un cours
pédagogique spécial qui permet-
tra aux jeunes d’origine polonaise
de dispenser des cours de cette
langue quand ils regagneront leur

pays.

L’affaire ne s’étant pas réglée a l'a-
miable, il revient au tribunal de Torun
de trancher le différend, s’il est donné
raison aux pécheurs, ceux-ci obtien-
dront peut-étre les deux millions de
zlotys réclameés a titre de dédom-
magement. i

@ Appelé le pére de la radiologie, le
prof. Zenon M. Bacq — savant belge
de réputation mondiale —s’est rendu a
Varsovie ou il a donné une série de con-
férences a I'Institut Technique de Ra-
diations de la Polytechnique dé %.o6dz,
ainsi gu’aux Ateliers Biochimiques UL
et a P'Institut de la Médecine du Tra-
vail.

@ Les 41 drapeaux flottant au-dessus
de la 39e Foire Internationale de Po-
znan, représentaient les 41 pays par-
tlclpants. Prés de 3000 firmes étran-
géres ont occupé prés de la moitié de
1a surface de Pexposition soit
230 000 m?2.

@ Les ateliers de Productions d’Ins-
tallations Meécaniques »Elwo” de
Pszezyna fabriguent toute une gamme
d’électro-filtres pour le dépoussiérage
et la déminéralisation des eaux. De
nombreux pays, dont la Yougoslavie,
la RFA et méme I'Inde, importent ces
appareils.

@ Dans les cing années & venir, deux
télésiéges vont s’ajouter au téléphérique
existant déja sur la montagne Guba-
towka a Zakopane. L’afflux d’un nom-
bre toujours plus grand de touristes a
provoqué cette décision.
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L’AIR DU TEMPS

Il jallait les voir déambulant
dans les rues de Varsovie pren- £
dre U’assaut les autobus ou auto- ?)
cars qui les emporteraient vers
un pique-nique champétre, nour-
rir en gbondance U’éléphant et
autres petites bébetes du zoo, se
lancer vers le palais de la cul-
ture... Tous les écoliers affi-
chaient des visages

joyeux.
Dame! De petites -excursions
les jours de classe sont un
avant-goit des wvacances, sans
compter les heures de cours en-
volées! Tous les affreux Jojos du

&

coin se frottaient les mains: finis
les airs faussement inspirés pour
dnonner une lecon mal apprise
ou une regle de maths. Il y a eu
le dernier jour des prix ou les
institutrices ont quitté l’établis-
sement scolaire les bras chargés
de fleurs et réconciliées avec la
turbulente marmaille. S’l faut
penser d& quelque chose mainte-
nant, ce m’est sirement pas aux
jours sombres de la rentrée, mais
aux folies des vacances. La meu-
te ldchée s’est dispersée aux qua-
tre coins de la Pologne ou plus
loin encore. Vive les wvacances!
Les fétes mationales installées
en cette période de détente pa-
rent d’un cachet guilleret les
flonflons de la musique militaire.

fé
Le pas cadencé quitte son ryth-
me rebutant, encore un peu et
Vaccordéon en fera un pas de

deux. Le 14 juillet en France, le
22 juillet en Pologne... Un petit
bal la-bas, un petit bal ici, le
crépitement des feux d’artifice
ici et la-bas ,Al-
lons enfants... tant que nous vi-
vrons...” La féte mationale prend
tout son sens quand elle est dans
la rue et sert de fond a la joie
populaire. Les grands mots sont
inutiles, on échange des petits
drapeaux bleu, blanc, 7
blanc, rouge... Le mot
n’a pas été prononcé, pourtant
c’est bien elle — UVamitié la
reine du bal, elle mene la ronde
sans faiblir. Dans 1la foule des
danseurs, on peut apercevoir le
bonnet phrygien de Marianne et
les plumes de paon de la czapka
du krakowiak.

la-bas et ici,

rouge et
s,amitie”
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LES DEPARTS DE UACAHCES PAR CHEMIN DE FER

DES le 14 juin, les départs des co-
Ylonies de vacances ont commencé,
donnant le coup d’envoi a ce vaste
mouvement qui mobilise tout le réseau
des chemins de fer polonais.

Pour les départs de colonies seule-
ment, 43 trains spéciaux ont été avan-
cés. Ils sont réservés a tous les enfants
dont les parents travaillent dans une
grande entreprise telle I’'industrie du
Lin de Zyrardow ou celle de confection
,,Cora”, entreprises qui possédent leur
propre centre de vacances.

Ou donc ces enfants vont passer la
premiére partie du grand congé? Les
centres de repos sont disséminés a tra-
vers tout les pays. Que ce soit sur le
littoral de la Baltique, dans une région
touristique de lintérieur ou en mon-
tagne, partout on les rencontre.

Pour transporter tout ce monde plus
de 36 000 enfants et leurs surveillants,
les trains spéciaux ont été préférés au
trains réguliers car les départs corres-
pondent aussi aux départs des vacan-
ciers et ainsi ces derniers ne sont pas
génés dans la réservations des places.

Pour les périodes de pointe, les che-
mins de fer polonais sont en mesure
d’assurer des départs en toutes direc-
tions pour environ 45 000 personnes par
jour. L’année derniére, le jour record
des départs_fut le 19 juillet, & ce mo-
ment 51600 personnes quittérent Var-
sovie.

les en-

Leur petite valise a la main,
fants prennent le chemin des colonies
de vacances
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WIKTOR GOMULICKI

CUDNA MIESZCZKA

OBRAZKI STAROWARSZAWSKIE

(13)

— Tak jest, najjasniejszy panie. — da
cudzoziemiec, przybleda, rozmilowaé sig
$mialem w dzieweczce obcej mi narodowo-
$cig, tradycjami — moze nawet mys$lg 1
uczuciem... g

- I milosé to tak wielka?

— Na $mieré i na zycie! Milos¢ Dantego

dla Beatryczy, Petrarki dia Laury, Tassa

‘dla Eleonory!...

Krol obegzki odtozyt.

— Jesli to szlachcianka — dodat — zal
mi cie. Szlachta tutejsza dumna jest 1
niedostepna. Sztuka i artysci u niej w po-
gardzie. Ja sam — ciszej dodal — z talen-
tami swymi ukrywac¢ sie musze...

Obaj westchneli.

— Szlachetna jest — podjal Giano — ale
nie szlachcianka. Kupcéwna to — z miesz-
czanskiego patrycjatu.

— To lepiej — zauwazyl krol. — Choc¢
dzi$ i mieszczankowie moi dgé¢ sie poczyna-
ja... Jakaz ona? — spytat po chwili, do ro-
boty wracajac.

— Swietym chrzescijanskim podobna z
wejrzenia, a posaggom Kklasycznym z posta-
wy. Czystosé jej duszy da sie poréwnaé¢ tyl-
ko ze $niegiem, szczyty Alp pokrywajgcym;
dobroé¢ serca z wonig kwiatéw mistycznych,
ktore przed Franciszkiem z Assyzu zakwi-
tly. Na lutni gra jak swieta Cecylia, w tan-
cu nimfa zda sie greckg, a gdy do rozmo-
wy wezmie sie powaznej, doza moégiby ja
obok siebie i na tronie weneckim posadzié¢!...

— Nabozna? — przerwal kroél niecierpli-
wie.

— Przy modlitwie-m jg poznal, przy mo-
dlitwie widuje i z modlitwg na ustach rad
bym do oltarza poprowadzi€...

— I kt6z ona wreszcie?

— Balcera Szeligi jedynaczka...

W tej chwili nachmurzytl sie krél, bo mu
pilnik szczerbe niepotrzebng na zlocie zro-
bil. Dmuchawke chwycil, przy lampce jal
metal topié, nitowaé i zle, ktore sie staloZ
naprawiaé. Zabralo mu to dos$¢ czasu. Poki
nie skonhczyl, slowem sie nie odezwat.

Wreszcie, obecnos¢ miodzienca przypom-
niawszy sobie, zapytanie rzucil mu krotkie:

— Wiec?...

Baldi przyklak! na jedno kolano i raz je-
szcze reke krolewska ucatowal.

— Wiec — tonem zaczal blagalnyn} =
do ciebie, najjasniejszy panie, o pomoc 1 ta-
ske przychodze. Obcy tu jestem, przesady
ludzkie mam przeciw sobie, za prgyblede
mnie uwazaja i szarlatana. Jezeli mie _reka
czyjas silna nie wesprze, zging. _A‘kt(_)z na
obcej ziemi ojcem mi bedzie, ]egeh nie ty,
najdostojniejszy monarcho? Ktéz — dodatl,
szeptem prawie, jakby $mialoscig siéw wita-
snych przerazony — ktéz lepiej dusze arty-
sty zrozumie i odczuje, jesli nie... artysta.

Zuchwalstwo to bylo niewgtpliwe — ale
zuchwalcom los sprzyja.

Usmiech nieznaczny przemkngl po bla-
dych wargach kréla.

— Przebég! — z zartobliwym wykrzyk-
nal oburzeniem. — Czyzby$ uroil sobie,
grajku mizerny, ze krél twym swatem ma
zostac?...

— Serenissime! — szeptal Wloch, z ko-
lan nie powstajgc. — Wystarczy stowo jed-

no osoby wplywowej... Gdyby jego milos¢
margrabia Myszkowski, albo jejmoscianka
panna Mejerin...

— Mejerin — zawotlal krol z radoscig. —
Madrzes rzekl. Mejerin to zrobi. Ona wszy-
stko zrobi¢é moze. Jak na toz, z mieszcza-
nami sie pokumala; w Rynku kamienice ku-

puje. Tak, tak, Mejerin reke ci poda. Dzis
jeszcze z nig o tym pomoéowie...

Wioch w nadmiarze radosci chcial stopy
krolewskie calowaé, ale krél podniost go i
po ramieniu zyczliwie poklepatl.

— No, no, nie przejran sie tym zanadto.
Glos straci¢ mozesz, a kté6z mi ciebie za-
stgpi? Ja wiem, ze artySci - glebiej wszyst-
ko odczuwajag — wiem!

*Spojrzenie dodawalo jeszcze: ,,z doswiad-
czenia wtasnego”...

Poniewaz w tej chwili jeden z pomocni-
koéw wydobyl z ognia sztabke zlota i niést
ja ku stolowi w obecazkach, krél rzucil sie z
pospiechem do kowadelka, o Wlochu i $wie-
cie calym zapominajgc.

Giano postat chwile w miejscu, nastepnie
wyglosiwszy pozegnanie, na ktére mu nie
odpowiedziano, wysungl sie bez szelestu z
komnaty. :

Przez dwa dziedzince, oddzielajgce go od
ulicy, biegl jak szalony, przyspiewujac glo-
sno, roztrgcajgc stuzbe dworsks, drabantéw
i giermkoéw, nie ustepujgc nawet rycerstwu
i senatorom. Karliczki kroélewskiej, ktéora w
smudze cienia pod S$ciang przechadzki uzy-
wala, omal nie rozdeptal... -

Chcial biec prosto do Balceréw, ale roz-
my$lit sie i kroki ku Bursie muzyckiej skie-
rowatl.

Szybko przebieg? korytarze klasztorne,
unikajgc zetkniecia z kolegami, i celi swo-
jej dopadiszy, na klucz w niej sie zamknal.

Potrzebowal nasyci¢ sie swym szczesSciem,
w potozeniu nowym rozpatrzeé sie i plan
przysziego postepowania przygotowaé. Na
toze sie rzucil, rece nad glowg zaplétl i ze
wzrokiem w powale utkwionym lezat diugo,
bez ruchu, w myslach zatopiony.

Po pewnym czasie zerwal sie na nogi, w
przeciwny koniec izby pobiegl i wyciggnal
z kata sporg, misternym okuciem zdobng,
szkatulke.

Drzgca jego reka dilugo w napelniajgcych
ja rupieciach szperala. Ruchem predkim
i niecierpliwym dobyl! wreszcie niewielkas,
waska ksigzeczke w ,,weneckiej”’, bialej ze
zlotem, oprawie. Na grzbiecie ksigzeczki,
blyszczal napis: Francesco Petrarca — Can-
zoniere.

Razem z ksigzeczkg wypadla na posadzke
mata kwadratowa deszczulka. Giano w pier-
wszej chwili nie spostrzegt jej i, szkatulke
zamknawszy, na poprzednie miejsce odniost.
Dopiero, idac do okna z Petrarkg w reku,
stopa przedmiot wyrzucony potracit i z zie-
mi podjatl.

Deszczulka byla oliwna; na deszczulce
znajdowalo sie malowidlo. Przedstawialo
ono miodg, w stroju weneckim niewiaste, z
czarnymi oczyma i wlosem rudawym. Gdy-
by nie ostry wyraz twarzy, w zmarszcze-
niu czola i ustach zacietych widniejgcy, nie-
wiasta bylaby piekna. Z wyrazem owym
byla tylko wspaniala.

Baldi, ledwie na wizerunek oczy zwrécil,
pobladl Smiertelnie. A jakby ten niewinny
kawalek drzewa palce mu parzyl, odrzucit go
daleko od siebie.

Nie dos¢é na tym. W naglym wybuchu
wscieklosci malowidlo raz jeszcze do reki
chwycilt, paznokciami podrapal i polamaw-
szy na szczety, za okna cisnal.

Zrobiwszy to, biega¢ jal po izbie krokami
wielkimi, dyszac glucho z tlumionego gnie-
wu. -

W tej chwili zakolatano do drzwi.

5 lipca 1970 r.

Giano zaklgl i nie spieszyl sie z otwar-
ciem.

Zakotatano powtérnie.

Milodzieniec nasrozyl sie i zasuwe odsu-
nawszy, szarpngl drzwiami gwaltownie, go-
tow przyja¢ natreta slowem obelzywym...

W progu ukazal sie — Fabio.

X
LOS NIEOBECNYCH
Dnia jednego — we dwie niedziele moze
po wyjsciu Wilochéw na wolnogé —— Dobra

zastata Basie placzaca...

Dziewczyna. siedziala w swej komnatece
drugopietrowej, przy otwartym, na Wiste
wychodzacym oknie i zaslonita duze oczy pa-
luszkami ré6zowymi, przez ktoére lzy ciekty.
Tuz obok, na stoliczku rzeZbionym, lezala
ksigzeczka nieduza w biatej ze zlotem opra-
wie. :

Dobruchna srodze sie przelekla.

— Golabko moja, co tobie? — zakrzykne-

l.a,. do przyjaciolki biegnac i dlonie od lica
jej odrywajac.
: Ba_sia ani prébowala sie bronié. Wilgotne
zrenice. na przybyta zwrécita i milczata. Ale
fa'lowanie jej piersi, pod zlotonitng siatks
widocznej, méwilo o silnym wzruszeniu.

— Co tobie, najmilsza? — pytala tamta,
okrywajagc pocalunkami czolo jej i oczy.
Przelekta$ sie czego? chora jestes? Moze ci
surowe posty cioci Ofki zaszkodzily?

Sliczne dziewcze gléwka potrzasto prze-
czaco.

— Za tatusiem ci markotno?...

Glowka wrcigz sie chwiala.

— Chcialabys za mury, stowika postu-
chaé, w rzeczulce sie popluskaé, na sianoko-
sach z kmiecibwnami o przepiérce zaspie-
wac?

Znaki przeczgce nie ustawaly.

— A moze... — zaczela Dobra i urwala.

W tej chwili jednak Basia zwrécila na -
spojrzenie, ktére do pytan. dalszych zdawalo
sie zachecaé.

— A moze — powtoérzyla, do uszka matego
pochylajgc sie — moze... za ukochanym te-
sknica cie wzieta?

Oczy Basi zablysty; Sliczne liczko rumien-
cem sie pokrylo. Milczala, ale juz ruchy jej
gtéwki nie przeczyly.

— Za... Jurasiem? — szepnela powier-
nica.

Na ustach dziewczecia na krétka chwile
usmiech zjawil sie slaby.

— Za... Wiochem — powtérzyta. Dobra.

Ten sam usmiech powtorzyl sie powtodrnie
i zaraz zniknal. Zniknat z ust — pojawil sie
w oczach. Byl za$ rzewny, melancholijny
prawie boélu bliski.

Jednoczesnie z tym uSmiechem Basia pro-
wa rekg chwycila dlon przyjaciélki, 3 w le-
wg biorgc ksigzeczke, tchem jednym czytec
z niej jela:

I’ vidi Amor che’ begli occhi volgea
Soave si, ch’ ogni altra vista oscura
Da indi in qua m’incominci’o apparere...

— Alez Basieczko... — przerwala tamta,
w- zdziwieniu wielkim oczy otwierajgc sze-
roko.

Dziewczyna jednak zdawala sie nie sly-
sze¢, i znéw, kart kilka przewroéciwszy, czy-
tala:

Amor ed io si pien di maraviglia,
Come chi mai cosa incredibil vide,
Miriam costei quando ella parla o ride
Ché sol se stessa e null’ altra somiglia
Dal bel seren delle tranquille ciglia...

— Alez, Basieczko! — powtérzyla Dobra
mocniej, reke swag od uscisku uwalniajgc. —
Czyz nie wiesz, zem ja prostaczka? Na wlo-
szczyznie tylez sie znam, co na hebrajskin
jezykul...

Dalszy ciqg nastqpi

}
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Zycie rodzinne przysparza dzis$,
szczegblnie rodzicom wielu trosk
i bol ych r rowan,
nawet klesk i katastrof. Dzisiaj
nie wystarczaja juz autorytet i
prestiz wyplywajace wylacznie z
faktu ojcostwa czy macierzyn-
stwa. U wszystkich przewaza e-
lement racjonalny, totez i dzie-
ci staja sie surowymi Kkrytykami
a nawet sedziami wlasnych ro-
dzic6w, sprawdzaj zalety ich
serca, charakteru i umystu. Dzie-
ci obserwuja matke i ojca
bez dawnego bezkrytycznego odu-
rzenia rodzicielskim autorytetem,
bez automatycznie dawniej obo-
wiazujacej czci. Wymykaja sie
rodzicom spod ich calkowitej o-
pieki i kontroli, ulegaja wpiywom
pozademowym — szkoly, S$rodo-
wiska, prasy, filmu, radia i tele-
wizji.

RozluzZnione wiezi rodzinne,
upadek autorytetu rodziciel-
skiego, rozchwiane dawne o-

DZIECI PATRZA NA NAS

°
a

byczaje — stawiajag nas w o-
bliczu powaznych trudnoS$ci
wychowawczych.- Jak trafi¢

do wlasnego dziecka aby nie
oddalilo sie od nas jeszcze
bardziej? Aby go nie utracié¢
catkowicie na korzy$§é obcych
wWplywow? Chyba tylko ko-
chajac je i przyjaznigc sie z
nim, wymieniajgc z nim my-
§li jak mnajczeSciej i zawsze
starajgc sie je zrozumieé. Po-
stepujac tak, aby wierzylo
nam i wierzylo w nas, aby$-
my stanowili jggo niezawodne
oparcie w kazdej sytuacji zy-
ciowej.

Sprzeczka

Rutynowany ,dlugoletni do-
radca malzenski, dr George
R. Bach, tak wilasnie twier-
dzi, w wydanej niedawno
ksiazce pt. ,,Sprzeczki jedno-
cza”. Od wielu miesiecy ksia-
7ka ta, napisana wspolnie z
dziennikarzem Peterem Wy-
den, znajduje sie w USA na
liScie bestselleréw. Sam glow-
ny autor jest dyrekforem a
zarazem zalozycielem instytu-
tu psychologii grupowej w
Beverly Hille w Kalifornii i
posiada wieloletnie doSwiad-
czenie w rozwigzywaniu kon-
fliktow malzenskich. Sprzecz-
ki malzenskie nazywa teoria

A TO CIEKAWE!

Jak donosza z Los Angeles,
40 procent narzedzi domo-
wych, takich jak mlotki, Sru-
bokrety, Swidry, obcegi, pilni-
ki itd. — zakupujg obecnie na
terenie calych Stanéw Zjed-
noczonych kobiety i one tez
tych narzedzi uzywaja.

M

Dziewczeta w Pakistanie od
wiekow pielegnowaly wspa-
niale zwoje wloséw szczotku-
jac je i namaszczajac wonny-
mi olejkami. Obecnie obcina-
ja swoje piekne, dlugie wilo-
sy upodabniajac sie coraz bar-
dziej do europejskich i ame-
rykanskich rowieSnic. Warto
dodaé, ze ich wlosy sprzeda-
wane s3 i eksportowane do
réznych krajow. W r. 1969 Pa-
kistan wyeksportowal tylko
do St. Zjednoczonych wlosy
za sume po6! miliona dolaréw.

od czasu do czasu wzmaga
malzenska miles¢

,konstruktywnej agresji”. Dr
A. R. Bach twierdzi przy tym,
ze w kazdym czlowieku tkwi
zalazek agresji, ktora musi
byé w jaki§ sposdb rozlado-
wana. JeSli to nie nastapi,
czlowiek popada w samookia-
mywanie, w oszukiwanie sa-
mego siebie i wspéimalzonka.
Trzeba wiec od czasu do cza-
su posprzeczaé sie, jednak w
zadnym wypadku nie dopro-
wadzaé do rekoczynéw, obra-
zy itd. Sprzeczki sa podobno
w malzenstwie konieczne, lecz
nie moga zbyt daleko siegac.

ZBUNTOWANE

TO? — OeczywisScie, kobie-

ty. Gdzie? — W Stanach
Zjednoczonych. Zorganizowa-
ne sg w Women’s Liberation
Movement, czyli w Ruchu
Wyzwolenia Kobiet. W réz-
nych miastach Stanéw maja
swoje oddzialy pod interesu-
jacymi nazwami, np. ,,Chleb
i réze”, ,,Czarownice” lub na-
wet ,,Towarzystwo Likwida-
cji Mezczyzn”. W tym miejscu
warto przypomnieé, ze roéd
niewie$ci w Stanach zdecydo-
wanie przewyzsza dzi§ liczeb-
nie rodzaj meski. Niemniej
jednak do wielu zawodéw ko-

ELEKTROREGULATOR
..NASTROJOW?

Hiszpanski fizjolog dr Ro-
driguez Delgado opracowat
mikroskopijne wurzqdzenie e-
lektroniczne, ktére mozZe ja-
koby kierowadé ludzkim poste-
powaniem, umozliwiaé lecze-
nie umyslowo chorych i re-
gulowad samopoczucie ludzi
zdrowych. Urzqgdzenie to u-
mieszcza sie pod skérg gitowy
a odpowiednie sygnaty radio-
we dzialajqa na okre$lone o-

$rodki mdébzgowe — reguluja
nastroje czlowieka.
Pierwsze dos$wiadczenia

przeprowadzone mna ochotni-
kach wykazaly, Ze w zalez-
no$ci od sygnatébw odczuwali
zadowolenie, wstret, obawe
itp., stawali sie rozmowni lub
milczacy, agresywni bgdZ tez
niefrasobliwie weseli.

Dr Delgado twierdzi, Ze je-
go aparat moze uSmierzaé bé-
le i kontrolowaé odruchy wa-
runkowe. Miejmy madzieje, Ze
tylko do tego sie ograniczy.

,,ZLOTE MYSLI”

Nie wystarczy byé ma-
dra; trzeba sie podobaé.
(Ninon de Lenclos)

3

Dyplomatag nazywamy
czlowieka, ktéry zna da-
te urodzenia kobiety, ale
nie ma pojecia, ile ona
ma lat.

(Anthony Eden)

: o

Starosé jest pieklem ko-

biet.
(La Rochefoucauld)

*x
Kazdy chce zyé dlugo,
ale nikt nie chce byé
stary.

(Jonathan Swift)
b¢

Stary jest ten, kto rezyg-
nuje z mlodoSci.
(Winston Churchill)

AU FUMET
SAVOUREU

Le hrochet en gelée

Puisqu’il fait beau, puisqu’il
fait chaud et puisque le poisson
perd méfiance et se laisse pren-
dre a l’'hameg¢on, évoquons quel-
ques fag¢con de l’accomoder. Bien
sur la plaisanterie classique con-
siste a évoquer le filet vide de-
venu grouillant de poissons apreés
une razzia a 1’étal d’un poisson-
nier. Quel que soit le moyen em-
ployé, peu importe! Le principal
consiste a déguster un bon pois-
son en honorable quantité.

Par exemple le brochet en ge-
lée. Faites cuire le poisson dans
un court bouillon bien fourni en

légumes .et en herbes. Ensuite
déposer le poisson couwpé en
tranches dans un plat. Ajoutez

alors de la gélatine au jus de

et ver-

aura réduit,
Une fois 1la

cuisson qui
sez sur le poisson.

gelée ,,prise’” renversez sur un
plat et servez avec citron ou
vinaigrette.

Les autres poissons peuvent

aussi étre faits en gelée. La carpe
sera simplement débarassée de
sa peau et de ses arétes. Dans
tous les cas, veillez a ce que le
court-bouillon soit savoureux, le
golt de la gelée en dépend.
Cette facon de servir le pois-
son en été, estl fort appétissante
et convient a toutes sortes de
repas, classiques ou buffet.

Ernestine DODUE

biety majg zamknietg lub u-
trudniong droge, zarabiajg tez
przewaznie mniej niz mez-
czyzni na tych samych stano-
wiskach. Oproécz tego ,,z na-
tury rzeczy’” zajmuja sie go-
spodarstwem domowym i wy-
chowywaniem dzieci, jako ze
panowie uwazajg sie na-
gminnie za stworzonych do
wyzszych celé6w zyciowych.

Wszystkie te fakty uwazaja
wspoiczesne sufrazystki =za
przejaw dyskryminacji ptlci,
zawinionej przez mezczyzn i
dlatego wypowiedzialy wojne
swoim gnebicielom. Twierdzg
po prostu, ze mezczyZni nie sg
na $wiecie niezbedni. Na te-
mat nowego ruchu pojawia-
ja sie od pewnego czasu licz-
ne artykuly w najpowazniej-
szych czasopismach amery-
kanskich, a londynski ,,Sun-
day Times” opublikowal na-
wet materialy pt.: ,, Trzecia
wojna $Swiatowa — kobiety
przeciwko mezczyznom”. Po-
mimo tak zywego zaintereso-
wania prasy uzyskano bardzo
malo wiadomos$ci dotyczg-
cych samej organizacji, ponie-
waz kobiety-rebeliantki jak
dotad konspirujg sie napraw-
de.
Ruch kobiecy posiada swo-
ja ideologie i swoich ideolo-
géw, autoré6w takich dziel, jak
,,O poddanstwie kobiet” (J. S.
Mill), ,,O pochodzeniu rodzi-
ny, wiasno$ci i panstwa” (F.
Engels) i ,,Druga pleé” (Simo-
ne de Beauvoir).

‘W poczet swoich przeciwni-
kéw wpisaly zbuntowane nie-
wiasty kilka stawnych, mes-
kich nazwisk z dalekiej prze-
szto$ci, a mianowicie samego
J. J. Rousseau (,,Kobieta zo-
stala stworzona, aby ulegaé
mezczyznie i znosié jego nie-
sprawiedliwo$§é”), W. Szekspi-
ra (,,Stabosci, tobie na imie —
kobieta’) i H. Balzaka (,,Ko-
bieta, ktéra kieruje sie ro-
zumem a nie sercem, jest
spoleczng plagg — brak jej
milosierdzia, milosci, cnoty. i
uroku plci”).

Mozna mniemaé, ze gdyby
ci wyzej wymienieni ,,trzej
wielcy” mogli przewidzieé, jak
olbrzymi gniew kobiet wywo-
tajg niektére ich poglady, nie
zdecydowaliby sie raczej na
ich ujawnianie...

TYGODNIK POLSKI 17

Jeskeing

Tarty 2z6ity ser jest
nieodlgeznym  sktadni-
kiem prawie kazdej za-
piekanki, trzeba jednak
wiedzieé, ze:
® do zapiekanek nada-
ja sie jedynie sery tiu-
ste, niezbyt obsuszone,
@® potrawe przeznaczo-
ng do zapiekania posy-
pujemy warstwg sera
Swiezo startego na tar-
ce jarzynowej,

@® ser do beszamelu,
ktéorym zalewamy za-
piekanke, dodajemy w
ostatniej chwili, aby u-
nikngé ,zwarzenia sie”
sosu,
@® ser przeznaczony na
grzanki powinien byé
bardzo §wiezy i pokra-
jany w cienkie plaster-
ki, aby po zapieczeniu
tworzyl réwnomierng,
gladky glazure,
@ doskonalg ,polewe”
do grzanek sporzgdza sie
z gestego beszamelu z
dodatkiem tartego se-
ra, usiekanej szynki,
pieczarek, wedzonej ry-
by lub s$§wiezego pomi-
dora,
@ dodajgc do normal-
nego, kruchego ciasta
zamiast cukru — starty
na drobnej tarce ostry
ser, uzyskujemy pikant-
nel serowe ciasteczka.
jezeli chcemy na
Sniadanie w niedziele
podaé¢ chrupigce butlecz-
ki — kladziemy je na
mocno rozgrzang patel-
ni¢ bez ttuszczu i kil-
kakrotnie obracajac,
przez chwile podgrze-
wamy.
._ najprostszy lukier do
ciast mozna przyrzadzié
z cukru-pudru zalane-
go odrobing wrzgcego
mleka i ucieranego
przez kilka chwil. Do
lukru mozna dodaé tro-
che soku cytrynowego
lub kilka kropli dobre-
go alkoholu.

Pour &étre belle...

TWOJA CERA MOWI O TOBIE

Méwi o tym, czy dbasz o swéj wyglad, czy racjonalnie sie

odzywiasz, ile czasu spedzasz na Swiezym powietrzu i

Czy...

starasz sie patrzeé¢ na zycie przez rézowe okulary.

Kiedy sie ma 18 lub nieco wie-
cej lat — problem zachowania
miodosSci nie istnieje Lecz lata
szybko mijaja i kobieta nawet
nie zdazy sie obejrzeé, gdy pe-
wnego dnia zauwazy naglgacg po-
trzebe tuszowania Sladéw minio-
nych lat zarysowujgacych sie na
jej twarzy i sylwetce. .

Starzejemy sig wszystkie —
wczesniej lub pozZniej.
od wielu czynnikéw: od gatunku
skoéry, trybu zycia, sposobu od-
zywiania, ogélnego stanu zdro-
wia i rownowagi psychicznej.

Co decydujg o miodym wygla-
dzie? Sylwetka, ruchy, cera i
uSmiech ukazujgcy zdrowe, biale
zeby. Sg kobiety, ktére pomimo
swoich lat czterdziestu trzymaja
sie dobrze bez specjalnych zabie-
gow i staran.

A wiec, UWAGA: czolo!

Po  nalozeniu Kkremu masowaé
zmarszczKi na czole drugim i
trzecim palcem obu rgk — od
Srodka w kierunku skroni az do
nasady wlos6w.

UWAGA: ,kurze lapki”!

NatiuScié kremem skére w oko-
licach oczu oraz skronie a_ na-
stepnie lekko i powoli rozcieraé
go palcami wskazujacymi od ka-
cik6w oczu w kierunku skroni.

Zalezy to-

UWAGA: bruzdy (nos-usta!)

Masowaé lekko drugim i trze-
cim palcem — ruchem okreznym
— poczawszy od nozdrzy.

UWAGA: podwdjny pod-
brodek!
NatiusSci¢ dilonie dobrym, tlus-

tym kremem, oprzeé rece na sto-
le i lekko naciskajac masowaé
podbrédek od Srodka w kierun-
ku uszu,

UWAGA:

NattusScié kremem lub oliwa
wierzch dloni, rece unie$Sé na wy-
soko§¢ ramion, odchylié glowe
do tylu i lekko masowaé (wierz-
chem dioni — nie naciskajac)
szyje od Srodka ku bokom.

Warto jeszcze pamietaé, ze bar-
dzo postarzajg nasze twarze o-
puszczone do doiu kaciki ust. To-
tez rano i wieczorem kilkanasScie
razy duzymi palcami obu rgk na-
ciskamy kaciki ust silnie do goé-
ry i jednocze$Snie mieSnie ust na-
prezamy do doiu. I na koniec:
uSmiech odmiladza, ale nie ma
ladnego uSmiechu bez wszyst-
kich zeboéw. Dbajmy wiec o
zeby, uzupelniajmy braki.

szyja!

nie

E. Humperdinek

NOWY VALENTINO?

Engelbert Humperdinck jest jed-
nym z najpopularniejszych brytyi-
skich piosenkarzy, kolejnym bozysz-
czem podlotkéw i nie tylko. Ostat-
nio Gina Lollobrigida, ktéra wspél-
z Engelbertem nakrecila w
Londynie film dla angielskiej TV
stwierdzila, Ze bedzie on najsiyn-
niejszym aktorem lat 70-tych, gdyz
— jej zdaniem — nie bylo aktora
o podobnym wdzieku
wielkiego Rudolfa Valentino.

od. czasow
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Les chanteurs chez

nous

MICHEL

I1 est né a Grenoble (le 12
mai 1942). Son peéere est mé-
decin, ce qui explique les étu-
des meédicales entreprises par
Michel, et vite abandonnées:
il se sent plus doué pour une
carriére artistique.

A 21 ans, il vient a Paris.
Pendant deux ans, il est as-
sistant metteur en scéne de
cinéma, Mais ce n’est pas sa
véritable voie. Ce qui lui plait
vraiment, c’est d’écrire des
chansons et les chanter.

I1 enregistre son premier
disque a l'automne 1966; c’est
,Un pas devant l’autre’ bien
accueilli- Son second disque

FUGAIN

,Prends ta guitare” est clas-
sé dans tous, les hit parades.
Il commence alors a écrire des
chansons pour Hugues Auf-
fray, Marie Laforét, Hervé
Vilard, etc.

En 1967, il enregistre ,JE
N’AURAI PAS LE TEMPS”
qui est un succés immeédiat.
Il se place alors en téte des
jeunes auteurs compositeurs
de sa génération. Sa chanson
,»,SOUS UN SEUL FLAM-
BEAU” est choisie comme
chanson officielle des X-émes
Jeux Olympiques a Grenoble,
en février 1968. Et puis
»FLEUR DE MANDARINE”.

- pratique

Et un passage a 1’Olympia en

janvier 1969. e

MICHEL FUGAIN  écrit
maintenant pour les artistes
aussi variés que Nana Mous-
kouri, Patachou, Pétula Clark
ou Dalida. Il est un de rares
jeunes compositeurs francais
dont les oeuvres soient célé-
bres a l’étranger. ,,JE N’AU-

_.RAI PAS LE TEMPS” a été

classé n° 1 en Grande Bre-
tagne et a été enregistré aux
Etats Unis. Clest certamement
le début d’une belle carriére
internationale pour MICHEL
FUGAIN.

I1 joue de lorgue ,comme
du piano et de la guitare
comme de lorgue” et.. sou-
vent, précise-t-il.

— Comment étes-vous, dans
la vie?

— Je suit un mec mormal;
je crois que je ne peux pas
dire mieux. Je fais ce métier
parce que c’est le seul métier
dans lequel l’effort ne me
coute pas. &

I1 vit dans un grand ap-
partement ou il y a seule-
ment de la moquette un pia-
no et un 1lit.

Pour sacrifier a la coutume,
il faut préciser que MICHEL
FUGAIN est un cinéphile
averti (avec une préférence
pour Francois Truffaut, Jean
Renoir, John Ford).

En littérature, ses gotts vont
vers Cocteau, Blaise Cendrars,
Faulkner, Virgile et Boris
Vian; en musique: Bach, Do-
novan, Les Beatles, Brel, Nou-
garo; en peinture: Paul Klee,
Picasso, Monnet, Rembrandt.

Il est également sportif et
le ski, le ski-bob,
I’équitation; la matation et ne
rate aucun grand match de
rugby.

Un jeune homme trés nor-
mal, pour exprimer de facon
lus académique sa propre
opinion.

WYMIENIAMY KORESPONDENCJE

ALEKSANDRA RAFALSKA —
Grudziadz, ul. BrzezZna 10 m 1,
woj. bydgoskie — uczennica tech-
nikum ekonomxcznego ma 18 lat,
lubi sport, film i big-beat, chet-
nie nawigze przyjacielskg kores-

pondencje.
JANUSZ MIRSKI — Zagan, ul.
Nowogrodzka 48a/2 — za posSred-

nictwem ,, TP’ pragnie nawigzaé
przyjacielskag korespondencje z
mliodziezg francuskg i belgijska.
Ma 16 lat, interesuje sie muzy-
ka3, hteratura, fxlmem, sportem,
geografig, historig i jezykoznaw-
stwem. Moze korespondowaé w
jezyku niemieckim, rosyjskim i
polskim oraz siabiej zna jezyk
angielski i francuski. Odpowie na
kazdy list.

TERESA WAS — Poznan, ul.
Dozynkowa 9a — zna jezyk fran-
cuski i wl tym jezyku chciataby
korespondowaé¢ z miodziezg polo-
nijng na temat studiéw i warun-
kow w jakich sie mlodziez uczy.
W przysziym roku wybiera sie do
Francji na 2-tygodniowy obo6z
wedrowny. Jest studentkg.

JERZY MAZURKIEWICZ o
Jo6zefé6w k/Otwocka, ul. KoSciusz-
ki 15, woj. warszawskie — chcial-
by korespondowaé¢ z mlodziezg
polonuna, najchetniej z Fran-
cji gdyz kraj ten najbardziej go
interesuje. Ma 16 lat, lubi muzyke
miodziezowg i kolekcjonuje wido-
kowki.

e

ELZBIETA WROBLEWSKA =
Szczecin 6, ul. Karpowicza 5/1 —
ma 18 lat, jest uczennicg szkoly
technicznej, pragnie nawigzac
korespondencje w celu wymiany

znaczkoéw pocztowych, widokédwek
i zdje¢ aktorow i piosenkarzy.
Lubi film i muzyke big-beatows.

WANDA TREJGIS — Korsze,
ul. Kilinskiego 9/4, woj. olsztyn-
skie — pragnie prowadzi¢é przy-

jacielska korespondencje z mio-
dziezg polonijng z Francji i Bel-
gii_

RAFALSKA ELZBIETA — Gru-
dziadz, ul. BrzezZna 10/1 — woj.
bydgoskie — chetnie nawigze ko-
respondencje z milodzieZg w swo-
im wieku, ma 16 lat, zbiera
znaczki i lubi muzyke rozryw-
kowag.

BOZENA ODECHOWSKA ==
Warszawa 22, ul. Hankiewicza 1,
Biblioteka Narodowa — chetnie
nawigze korespondencje w jezy-
ku francuskim lub polskim. In-

teresuje sie literaturg, filmem,
teatrem i muzyks. '
ANDRZEJ SZYCHLINSKI —

Gdansk-Oliwa, ul. Zaborska 18
m 3 — student elektroniki, lat 19.
Zainteresowania: problemy mio-
dziezowe, muzyka wspoiczesna,
podroéze, architektura baroku,
gotyku i renesansu, sport nar-
ciarski. Bardzo chcialby korespon-
dowaé¢ z'ludZmi o podobnych za-
interesowaniach. Moze pisaé po
francusku, wilosku, rosyjsku i po
polsku.

LEOKADIA SZALCZYK — Po-
znan, ul. Wawrzyniaka 24 m 11 —
panna, lat 23, posiadajgca Sred—
nie wykszta}cenxe, pragnie poznac
Pana kulturalnego, do lat 35. Lu-
bi korespondowaé¢, odpowie na
kazdy list,

NOTES CULTURELLES

@ Considéré comme la meilleure

bxogra.plne de Pauteur de ,,La
Comédie humaine?”’, Pouvrage
d’Andre Maurois jintitulé ,,Pro-
méthée ou la vie de Balzac” vient
d’étre traduit en polonais par
Julian Rogozinski, I1 paraitra a
la fin de cette année aux édi-
tions varsoviennes ,,Czytelnik”.

® Le poeéte et critique Artur
Miedzyrzecki donne dans le nu-
méro de mars de la revue lit-
téraire varsovienne ,,Tworczosé”
un intéressant essai intitulé ,,La
Légende de Rimbaud’”. Dans le
numéro de février de cette méme
revue, Wojciech Natanson trace
le portrait du lauréat du grand
prix de la critique francaise de
1969, Maurice Nadeau. Maurice
Nadeau dirige avec Francois Er-
val ,,La Quinzaine Littéraire”, Il
assume aussi chez Denoé€l la di-
rection de la collection ,,Les Let-
tres Nouvelles’”’. C’est dans cette
collection qu’ont été publiées les
ouvrages de Witold Gombrowicz
et ,,Le Traité des Mannequins”
de Bruno Schulz.

® Les Editions Scientifiques de
Pologne viennent de publier une
importante étude sur la philo-

sophie de  Jean-Paul Sartre. In-
titulé ,,Cziowiek, Swiat rzeczy,
Bég w filozofii Sartre’a® (,,L’hom-
me, I'univers des choses et Dieu
dans 1la philosophie de Sartre”),
cet ouvrage est di A Wiesiaw
Gromeczynski.

® L’un des tout premiers spé-
cialistes de I’ceuvre de Guillau-
me Apollinaire, le professeur Mi-
chel Décaudin, a publié dans la
Tevue parisienne ,,Europe’ un ar-
ticle sur 1a poéte polonais Ana-
tol Stern (1899—1968). Stern fut
un des initiateurs du mouve-
ment futuriste en Pologne. I1 a
étudié I’oeuvre de Maiakowski et
celle d’Apollinaire, Dans les der-
niéres années de sa vie, il avait
avancé une hypothése propre-
ment extraordinaire: selon lui, le
poéte d’,,Alcools’’ aurait été 1le
petit-fils du duc de Reichstadt
(’Aiglon). Fondée sur des indices
troublants, cette supposition
avait été accueillie avec intérét
par bon nombre de spécialistes.
Dans le méme numéro dd’,,Euro-

JANUSZ WISNIEWSKI — Bar-
wice k/Szczecinka, ul. Harcerska
4 — ma 17 lat i chcialby kores-
pondowaé z kolezanka lub kole-
ge w swoim wieku. Interesuje
sie historig, Zbiera monety,
banknoty i znaczki pocztowe. Mo-
ze korespondowaé w jezyku nie-
mieckim i polskim.
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30 maja ukazal sie 1 zna-
czek pocztowy wartoSei 60 gr.,
upamietniajacy udzial polskiej
druzyny pilkarskiej w finale
rozgrywek o Puchar Zdobyw-
Pod kazdym
przywieszka

cow Pucharow.
znaczkiem jest
obrazujaca droge polskiej dru-
zyny pilkarskiej do finalu.
Znaczek drukowano techni-
kg offsetowa w nakladzie 6
min szt. Projektantem jest
art. graf. Helena Matuszew-
ska. Format 21,25 X 39,5 mm.
- em.

KTO MA RACJE-—
PEDAGODZY CZY RODZICE?

OGLADY KONFU-

CJUSZA, PLATONA I

ARYSTOTELESA, kt6-
rzy widzieli w rodzinie pod-
stawowa komoérke zycia spo-
lecznego i gléwng instytucje
wychowawczg, nie stracily
swego sensu. Rodzina jest
tym Srodowiskiem, ktore
wyksztalca podstawowe wie-
zi spoleczne, idealy jednost-
ki, jej aspiracje, pragnienia
i wzorce zyciowe. Wspélczes-

na rodzina — traktowana ja-
ko podstawowa grupa spo-
leczna — stopniowo  ulega

jednak dezintegracji. Zanika
bowiem szereg jej tradycyj-
nych funkecji, co ma ogromny
wplyw na procesy wycho-
wawcze W niej zachodzgce.

Socjologowie twierdza, ze
obecnic rodzice s3 mniej za-
interesowani wychowaniem
swoich dzieci. O wiele wy-
godniej jest obarczyé tym za-
daniem placowki wychowaw-
cze. Amerykanski socjolog —
John Sirjamaki twierdzi, iz
malzefistwo przestalo byé w
Stanach Zjednoczonych in-
stytucja spoleczng, stajac sie
sprawa prywatng dwojga za-
interesowanych ludzi. Podob-
ne stanowisko reprezentuje
socjolog K. Isharan w odnie-
sieniu do spoleczenistwa bel-
gijskiego. A jak wyglada ten
pioblem w Polsce?

Dzieci w wieku do lat 9 jest
w_Polsce 6 min, w tym do lat 4

pe”, Krzysztof Jezewski nous
donne la traduction du po# de
Stern intitulé s»sDom Apol-
linaire’a” (,,La maison d’Apol-
linaire”’).

2,5 min. Eacznie z dzie-
gmi do lat 14 stanowia One pra-
wie 1/, naszego narodu.

W przedszkolach, 2zlobkach i

dziecincach przebywa ponad 700
tys. dzieci.

W szkolach podstawowych u-
czy sie¢ ponad 5,5 min dzieci. Po-
za zasiegiem tzw. fachowej o-
pieki wychowawczej znajduje sie
wiec przeszio 2 mln dzieci.

Sytuacja 2 mln dzieci, dla
ktérych zabraklo miejsc w
przedszkolach i dziecificach, z
punktu widzenia pedagogéw
jest lepsza niz dzieci wycho-
wywanych w placéwkach o$-
wiatowo - wychowaweczych.
Zadne bowiem  $rodowisko
zastepcze, choéby najlepiej
zorganizowane, nie zastapi
rodziny. Oddanie dziecka do
przedszkola lub zlobka po-
winno by¢ traktowane przez
rodzicé6w jako zlo konieczne,
spowodowane ich calodzien-
ng pracg, ziymi warunkami
mieszkaniowymi lub brakiem
umiejetnosei wychowaw-
czych. Tymczasem poglady
rodzicO6w na te sprawe sg zu-
pelnie odmienne. Sa oni
gleboko przekonani, iz przed-
szkole lepiej wychowa ich
dziecko. Kto ma racje — pe-
dagodzy czy rodzice?

Wiadomo, ze oprécz dzie-
dzictwa anatomiczno-fizjolo-
gicznego, z ktérymi czlowiek
przychodzi na §wiat, i jego
aktywnosci wiasnej, wplyw
na ogolny jego rTozwW6éj] ma
ponadic jego blizsze i dalsze
otoczenie, a takze wszelkie
oddzialywanie wychowawecze.
Nie ma w zasadzie takiej
sfery zycia dziecka, ktéra
wolna® bylaby od uwarunko-
wan i sytuacji stwarzanych
przez rodzicé6w. Teza ta nie

budzi kontrowersji. Rodzice
nie chca jednak ponosié od-
powiedzialno$ci za efekty
wychowawcze, wynikajgce z
»Sytuacji przez nich stwa-
rzanych”. Dlaczego? Ich
wiedza pedagogiczna jest
wiaSciwie zadna. Dlatego szu-
kaja pomocy w placowkach o-
Swiatowo - wychowawczych.
Postepowanie to jest w pelni
uzasadnione, tym bardziej,
ze tradycyjne wzorce ulegly
duzym zmianom. WczesSniej-
sze dojrzewanie biologiczne
miodziezy, Srodki masowego
przekazu, szkola, koledzy, or-
ganizacje mlodziezowe e
wszystko to sklada sie na o-
go6iny efekt wychowawczy.
Dom, ktéry powinien byé
podstawowym Srodowiskiem
dzieci i mlodziezy, zaczyna
byé dla®nich hotelem.
Jedynym realnym rozwig-
zaniem %ego problemu byla-
by system:atyczna pomoc pe-
dagogéw w tworzeniu domu
i Srodowiska rodzinnego.
Nikt jednak nie wie, jaka
jest przecietna rodzina. Brak
badahi nad rodzing uniemo-

zliwia wypracowanie sku-
tecznych $rodk6é6w pomocy
rodzicom. I ta wtadnie sy-

tuacja powoduje Kkryzys ro-
dziny jako $rodowiska wy-
chowaweczego. Nie ma jednak
podstaw do twierdzenia, ze
kryzys przezywa rodzina, ja-
ko instytucja spoleczna.
Przeczy temu liczba zawie-
ranych malzefistw, a takze
nie malejgca tendencja Wzro-
stu urodzen.
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DWADZIESCIA METROW
PO RAZ PIERWSZY

dystaw Komar nie sprawial klo-

potu swoim opiekunom. Bujna,
rozwichrzona natura nie chciala pod-
porzgdkowac¢ sie przepisom i normom
wsp6lzycia obywatelskiego oraz spor-
towego. Nieraz wiec wchodzit w kon-
flikty ze swymi przelozonymi i kole-

N‘IE mozna powiedzieé¢, ze Wia-

gami. Bywal zawieszany w .prawach
zawodnika, dyskwalifikowany, a takze
stawal przed obliczem  sprawiedli-
wosci.

Trzeba jednak dodaé, ze dzialtacze
sportowi nie zrezygnowali z Komara
— zaréwno jako czlowieka, jak i za-
wodnika. Edukacja trwala kilka lat,
ale juz dzisiaj mozna powiedzieé, .ze
przyniostla sukces. Wiadystaw Komar
ustatkowal sie, ustabilizowal swoje
zycie prywatne, co w wyrazny sposéb
wplynelo na wyniki sportowe. W
-ciggu tygodnia dwukrotnie poprawil

rekord Polski w pchnieciu kulg, prze- -

kraczajgc za drugim razem zaczaro-
wang granice dwudziestu metréw.

Wiadystaw Komar uprawial poczat-
kowo kilka dyscyplin sportu. Najbar-
dziej jednak pociggal go boks. Wyste-
Py na ringu nie przyniosly mu spo-
dziewanych sukcesow. Specjalisci
stwierdzili, Ze dobre warunki fizyczne
to nie wszystko. Komar nie miat od-
powiedniej odpornosci i techniki.
JDziennikarze poradzili mu, by prze-
rzucit sie¢ do innej dyscypliny.

Tak tez zrobil. Zaczgl trenowaé lek-
koatletyke, a zwlaszcza pchniecie ku-
13. Juz po krotkim czasie znalazl sie
ws$réd najlepszych zawodnikéw euro-
pejskich. Niestety mniesystematyczny
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trening sprawial, 2ze forma Komara
byla bardzo nieréwna, a wyniki siab-
sze niz mozliwo$ci zawodnika.

Ostatnie kilka miesiecy, kiedy Ko-
mar zmienil swoje postepowanie i za-
czal solidnie nad soba pracowaé szyb-
ko daly widoczne rezultaty. W paru
kolejnych startach kula ladowala poza
granicag dziewietnastu metréow, az
wreszcie, pod koniec maja, Wiadyslaw
Komar uzyskal 20,22 m co oczywiscie
bylo kolejnym rekordem Polski i naj-
lepszym wynikiem w Europie, uzyska-
nym w biezgcym roku. A oto co po-
wiedzial po uzyskaniu tego wyniku:

— Nareszcie udalo mi sie po-
konaé granice dwudziestu me-
trow. W tym roku juz po raz
drugi poprawiam rekord Polski,
ale wynik 20,22 sprawia mi szcze-
gblnag satysfakcje. Za tq barierq
bowiem rozpoczyna sie klasa
Swiatowa. Bylem przekonany, Ze
staé mnie mna takie osiggniecie.
Teraz moim celem jest rekord
Europy. Brakuje mi do mniego
jeszcze 42 centymetry.

Warto przypomnieé, ze rekord Swia-
ta nalezy do Amerykanina Randy
Matsona i wynosi 21,78 m. Wynik Ko-
mara stawia Polaka na jedenastym
miejscu listy mnajlepszych wynikéw
Swiatowych i széstym w Europie.

TYGODNIK POLSKI 19

, NOTATNIK SPORTOWCA

W czasie spotkania pomiedzy Noeux
a Bethune zakonczonego wynikiem
4:0 wyrdznil sie szczegdlnie Bernard
Portka prowadzac kilka bardzo uda-
nych akcji i uzyskujgc jedng bramke
dla swojej druzyny.

W Sochaux, w czasie biegu na
3000 m. p. Borowski uzyskal czas
8,29.4.

Podczas departamentalnych mi-

strzostw plywackich UFOLEP na dys-
tansie 100 m stylem dowolnym J. M.
Slowik uzyskal czas 1,03,2. W grupie
miodzikéw J. P. Zielinski uzyskal na
100 m 1,07 a Reclik, ktoéry -uplasowatl
sie na szoéstej pozycji mial czas 1,13.

Na 100 m stylem klasycznym milo-
dzik6w Janusz byl drugi za Lerousseau
z czasem 1,248.

Klub ,La Prévoyjante” z Haisnes-

Les-La Bassée obchodzil uroczysto§é
22 lat dzialalnoSci Henryka Olejnicza-
ka. W czasie uroczystos$ci ktéra odby-
ia sie podczas dwoch spotkan pitkar-
skich pomiedzy Haines a Auchy wre-
czono jubilatowi dwa pamiatkowe pu-
chary.

W Douai, w czasie lekkoatletyczne-
go spotkania junioré6w i mlodzikéw
Turbowski zdobyl drugie miejsce w
skoku o tyczce za Caffenne uzyskujg:
4 m 20 cm. Ten sam zawodnik uzys-
kat w skoku w dal 6,83 m zajmujac
w tej dyscyplinie takze drugie miejsce.

‘W oszczepie pierwsze miejsce z wy-
nikiem 64,86 m zdoby! Andrzejewski.
W grupie mlodzikbw w biegu na.
600 m trzecie miejsce zajal Bajeski z
czasem 1,259 a w skoku o tyczce Go-
recki byl drugi przechodzgc 3,30 m.

Les nouvelles sportives de la Pologne et du monde

@ Les joueurs de ,Legia” fétent leur
titre de champion de Pologne pour
Pannée 1970. Quant a savoir quelles
seront les équipes qui descendront en
seconde division il faut attendre les
résultats des deux rencontres qui
clétureront la saison.

@® A la lutte, deux Polonais ont rem-
porté les titres de vice-champion
d’Europe, & Berlin. Ce sont le poids
moyen Adam Ostrowski et le super
poids lourd Edward Wojda. Au clas-

sement par équipe, la Pologne s’est
trouvée a la sixieéme place.
@® En Angleterre, aux championnats

internationaux de tir 4 Parc, la Polo-

20 dni na wizytach u rodzin.

sierpnia zwiedzanie

31 sierpnia.

Paris 2-éme.

mentation.

famille.

sovie, Zelazowa Wola, Cracovie,

PARIS 2-éme.

PODROZE PRZYJAZNI
JFRANCE-POLOGNE”

- Stowarzyszenie ,France-Pologne”, dzial turystyczny ,,Se;v’icg-Voyz}ges"
(Lic. 451), zaprasza do wziecia udzialu w ,Podrézach rpr.zy]az_ru” (.szoro-
wych lub indywidualnych). Stowarzyszenie udziela, na kazde zgdanie, wy-
czerpujacych informacji oraz dostarcza dokumentacji. : )

Aby lepiej poznaé Polske warto wzigé udzial w podrézach organizowa-
nych specjalnie dla ludzi polskiego pochodzenia. Za ceng 790 fr. (wszyst-
kie koszty wliczone) spedzié mozna 10 dni na turystyce i zwiedzaniu oraz

Odjazd z Paryza, Gare du Nord lub z Aulnoye 1 sierpnia. Od 2 do 12
Warszawy, Zelazowej Woli, Krakowa, Zakopanego

i Morskiego Oka, Wroclawia, Poznania.
30 sierpnia rendez-vous w Poznaniu i odjazd. Powr6t do Aulnoye i Paryza

Zapisy: ,,Service Voyages” de ,France-Pologne” 13, rue Paul Lelong,

Le Service ,,VOYAGES?” (Lic. 451) de 1I’Association FRANCE-POLOGNE vous invite
a participer aux ,,Voyages de I’amitié’’ (collectifs ou individuels) et se tient a votre
disposition pour tous renseignements complémentaires et toutes demandes et docu-

Pour mieux comnnaitre la Pologne, participez au
a Pintention des originaires de Pologne?”, O
pour 790 francs (tout compris) — 10 jours de Vvisites touristiques et 20 jours en

Départ de Paris-Nord ou d’Aulnoye le l-er aout. Du 2 au 12 aout visite de Var-
kopane, Morskie Oko, Wroclaw et Poznan. Dé-

part de Poznan a destination de la famille le 13 aout. Rendez-vous a Poznan pour
le retour le 30 aout. Arrivé a Aulnoye et Paris le 31 aout.
Inscriptions: ,,SERVICE VOYAGES” de FRANCE-POLOGNE 13, rue Paul Lelong —

13 sierpnia wyjazd do rodzin.

»Voyage spécialement étudié
vous passerez UN MOIS EN POLOGNE

naise Hanna Brzezinska a remporté la
victoire devant Irena Szydlowska et
I’Anglaise Robert.

@ Pour la premilre fois ceite année,
les athlétes polonais ont pris part a
des rencontres internationales. A So-
fia, I’équipe masculine a battu la Bul-
garie par 127 point a 83; a Zielona
Géra, l'équipe féminine polonaise a
également battu la Bulgarie par 92
points a4 56 et & Wroclaw enfin, les
juniors polonais ont battu IItalie par
127,5 points a4 95,5 et la Yougoslavie
par 140 points a 83.

@ L’entraineur polonais Witold Maj-
chrzycki — connu avant la guerre pour
les nombreux titres de champions de
Pologne qu’il collectionna — vient
d’étre engagé par la Fédération Tur-
que de Boxe en tant qu’entraineur
national. Witold Majchrzycki va preé-
parer les boxeurs turcs pour les Jeux
Olympiques de Munich.

@ Les concours Hippiques Officiels
d’Olsztyn pour la Coupe des Nations
se sont achevés par la victoire de
Péquipe soviétique devant la RFA et
la RDA. La Pologne occupe la quatrié-
me place.

@ La piste cycliste Dynasy était tres
connue dans toute I’Europe avant la
derniére guerre. Placée en plein cenire
de Varsovie, elle a été détruite durant
le guerre par les Allemands. Sur son
ancien emplacement, un nouveau
quartier s’est élevé. Actuellement, les
travaux d’une piste qui s’appelera
,sNowe Dynasy”, sont en cours d’ache-
vement dans le quartier Praga de
Varsovie. Dés I'année prochaine, cetie
piste servira de cadre aux premieérs
championnats internationaux.

WPLATA NA FUNDUSZ OLIMPIISKI

Za poSrednictwem redakcji 5 frankow
na Polski Fundusz Olimpijski wplacit nasz
wieloletni Czytelnik p. ROLA z Troyes.

Ofiarodawcy serdecznie dziekujemy.
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SZANOWNA PANI ANNO!

Zyjemy ze sobg 19 lat, ma-
my syna osiemnastoletniego i
corke jedenastoletniaq, jednak

Zycie nasze mnie jest uloZone:

tak, jak powinno byé. Od sa-
mego poczqtku, tzn. od dnia
Slubu sq ciqgle mieporozumie-
nia i awantury. Pobraliémy
si¢ z mito$ci. Tak wuwazam,
gdyz musze przyznaé — meza
swego kochalam. Maqz twier-
dzit to samo, w' co wierzylam
gorqco, ale dzi§ nie wierze, ze
to mogia byé milosé. Kilka
miesiecy po Slubie juz mnie
zaczql zdradzaé, a mimo to
twierdzit, Zze mnie kocha. By-
tam zdradzana pPrzez te wszy-
stkie lata. Tak wuplynelo cate
moje 2Zycie i dzi§ jestem tym
wszystkim zmeczona i zZnie-
checona, a nie umiem 2z tego
wybrnaé. Awantury miedzy

nami wynikaly zawsze na tle

zdrad mezZa. Robitam wymdéw-
ki, prositam, zZeby Ssie uspo-
koil, wstydzilam sie dorasta-
jacych dzieci, ale mic nie po-
magalo. Kilka tygodni temu
bytam bardzo chora, magz oO-
kazywat mi duzo serca, a jed-
nak chodzit i mnie zdradzai
newet w tym czasie, gdy tak
bardzo cierpiatam. Dzieci o
wszystkim wiedzq. Prosze nie-
raz syna, Zeby pogadat z 0j-
cem, ale on sie boi, bo ojciec
moze mieé pretensje, ze sie do
niego wtraqca. Zaznaczam, ze
maqz mnie pije, daje nam pie-
nigdze, a mimo to stale na-
wiqruje rézne romanse. Gdy
wraca z Pracy it ja proponu-
je, Zeby gdzie§ razem pG6jsé,
zawsze jest zmeczony, ale zZe-
by p6jsé z inng i wrécié péi-
ng moca — .-ma to ma dosyé
sit. Jak tej sytuacji zaradzié,
azeby mieé spokdj. Czuje, zZe
grozi mam mniebezpieczenstwo,
bo maqz czesto méwi, Ze mnas
zostawi.

ZDRADZAN A

DROGA PANI!

Przez dziewietna&cie lat
znosila pani te zdrady i chy-
ba jako$ sie z tym pogodzila,
bo w przeciwnym wypadku
dawno odeszlaby pani od me-
za. Dlaczego wiec teraz tak

bardzo pani sie tym przeje-
1a? Czy co$ sie zmienilo? Czy
boi sie pani, ze on naprawde
odejdzie? Przeciez je§li odej-
dzie, odzyska pani wreszcie
ten upragniony spokéj. A je-
zeli pragnie pani za wszelkg
cene utrzymaé nieudane mal-
zenistwo, to niech pani zaprze-
stanie awantur i pogodzi sie
z sytuacjg. Innego wyjscia
nie ma. Interesuje mnie je-
szcze jedna sprawa. Skad pa-
ni ma te dokladne informa-
cje o romansach meza i o je-
go zdradach? Skad pani wie,
ze od poczatku waszego zwigz-
ku pania zdradzal? Moze to
tylko pani wyobraznia. A mo-
ze usluzne sasiadki robig ta-
kie plotki. Je§li opiera sie pa-
ni tylko na plotkach i zame-
cza pani tym meza, nie dzi-
wilabym sie, gdyby chcial o-
dej$é. JeSli natomiast on sam
pani to moéwi, naprawde nie
ma czego zalowaé, gdy to sie
skonczy.

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Jestem rozwdédkag, mam 40
lat i przed rokiem poznalam
czlowieka, ktérego bardzo po-
kochalam. Ale ten czlowiek
mieszka w Kanadzie. Byt we
Francji przez péi roku i wy-
jechatl z powrotem, bo tam ma

prace i tam DProwadzi swoje
interesy. Ja takze pracuje,
mam bardzo dobry zawdd, do-
skonale zarabiam i czuje sie
samodzielnym czlowiekiem.
Boje sie rzucaé to zycie tutaj,
gdzie mam duzo przyjaciél i
otoczona jestem sympatiq ze
wszystkich stron. Ten mo6j
znajomy 2aqda ode mnie, Ze-
bym wszystko rzucila, zlikwi-
dowala moje mieszkanie i
przeniosta sie do niego do Ka-
nady. On mnie bardzo ko-
cha, wiem o tym. Ale wiem
takze, 2e bedzie mi bardzo
ciezko bez pracy, bez wilas-
nych =zarobionych pieniedzy,
bez tej pozycji, jaka tutaj
mam. Tam mnie ma mowy o
tym, zebym mogla dostaé pra-
ce. Zreszta on nie chce o tym
styszeé, bym miala pracowad,
Chce, 2ebym mu pProwadzila
dom, zZebym byla tylko 2Zong.
Nie -wiem zupelnie co 7robié.
Z jednej strony pragne gora-
co z nim byé, a z drugiej tro-
che sie tego 2Zycia boje. Pro-
sze o rade, bo sama mie u-
miem mniczego postanowié.

NIEZDECYDOWAN A

SZANOWNA PANI!

Problem istotnie trudny do
rozstrzygniecia. Czy wybraé
zycie u boku mezczyzny, czy
wlasne zadowolenie i nieza-

lezrio$é? I jedno i drugie jest
wazne. Nie jest juz pani ko-
bieta tak zwanej pierwszej
mlodo$ci. Nie mozna reczyé
czy spotka pani jeszcze raz na
swojej drodze milo§é, taka,
jak ta i mezczyzneg, takiego
jak ten. Lata plyna, mija mlo-
dosé i wraz z tym mijaniem
kazdy czlowiek, a zwlaszcza
kobieta, odczuwa potrzebe po-
siadania obok siebie kogo$, na
kim moze sie oprzeé. Czy war-
to "odrzucaé taka okazje, los
szczeSliwy, ktéry sie do nas
uSmiecha? Ile lat jeszcze be-
dzie pani pracowaé i czy sit
pani starczy na samotne zy-
cie? Niech pani sie nad tym
zastanowi, odrzuci na chwile
choéby wlasna ambicje i po-
my$li, co traci, a co zyskuje
przez zwigzek z tym mezczy-
zng. Ile kobiet na $wiecie
przyjeloby z otwartymi re-
kami takg oferte! Ja rozu-
miem az nadto dobrze pani
rozterke. Je$§li sie pracuje, je-
§li sie ma $wiadomo$§é wia-
snej wartoéci i niezalezno$ci,
to wiem dobrze, jak trudno z
tego rezygnowaé. Ale prze-
ciez z czego$ trzeba zrezygno-
waé. Co ceni pani wyzej: tc?-
go czlowieka i jego uczucie
czy swoja prace? Tylko w
tych kategoriach mozna roz-
wazaé problem.

ANNA
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W zaleznosci od tego, ja!cie wyzna-
jemy poglady, czym sobie w damnej

- chwili zaprzatamy umyst i w jakim je-

stesmy nastroju, kazdy z mas dzieli
ludzko$é inaczej. Jedni dzielg ja ma
glupich cepéw i ludzi obdarzonych in-
teligencja, drudzy ma postepowcédw i
wstecznikéw, inni na matych i duzych,
jeszeze immi ma chorych i zdrowych,
albo ma palacych i miepalgcych, albo
na tysych i uwtosionych, albo na ko-
chliwych i beznamietnych, albo na ba-
ciaréw i porzadnych ludzi, albo jesz-
cze na takich, co lubig zimne pé;kz i
na takich, ktérzy wola cieple nézki (he,
he, he!... — kto mie woli cieptych ‘né—
Zek, no mie?), itd. Ja osobiscie znajdu-
je sie dzisiaj w do$é niezwykitym sta-
nie psychicznym i w zwigzku z tym
wydaje mi sie, Ze rozréizniamy dwie
zasadnicze kategorie ludzi: zbieraczy,
to znaczy kolekcjoneréw, takich, kté-
rzy co$ (znaczki, pocztéwki, monety,
plyty, stare dzwonki, afisze cyrkowe,
lalki, guziki, pudelka od-zapaiek, mi-
neraty, motyle, wypchane ptaki, minia-
turowe przedmioty, fotografie gotych
panien — obojetnie co), zbierajq, gro-
madzq — oraz niezbieraczy.

Sqdze, zZe zbieraczy jest ma Swiecie
co najmniej tyle samo co niezbieraczy.
PrzecieZ co drugi czlowiek co$ kolek-
cjonuje. W takiej Ameryce, gdzie sa-
mych filatelistéw jest przeszlo dziesieé
milionéw, zbieracze stanowiq takq po-
tege, Ze staé ich ma wydawanie wlas-
nego miesiecznika. Sklaniam sie takze
ku pogladowi, ze ludzie majgcy Zylke
kolekcjonerskq 2yja intensywniej, buj-
niej, mnamietniej, podnioslej miz nie-
zbieracze, jestem =zdania, 2e zmysi ko-
lekcjonerski w jaki$s sposéb czilowieka
uskrzydla, Ze za sprawaq tego zmysiu
poszerzajq sie masze horyzonty myslo-
we, 2e — stowem — kolekcjonerstwo
jest to maprawde wurocza mania, na-
prawde piekna choroba. Tylko Ze ta
piekna choroba potrafi czasem wpra-
wié czlowieka w mniemaly kilopot. By-
wa, Ze przyprawia ona nmawet zbiera-
cza o ruine — ale ma szczeScie pPrzy-
trafia sie to tylko arystokratom, ka-
pigcym od zlota grubasom i innym za-
mozZnym kolekcjonerom drogocennych
ksigzek, obrazéw i starozytnosci; nam
to, chwali¢ Boga, nie grozi, bo mas
przed takqg katastrofq ubezpiecza pibdt-
no, ktére mamy w kieszeni. Bywa tak-
Ze, Ze zbieractwo staje sie koS$ciq nie-
zgody w malzenstwie, zarzewiem pra-
wdziwej - wojny domowej, powodem
$rogich wasni miedzy chiopem a ko-
bietq. To zdarza sie giéwnie tam, gdzie
maz-kolekcjoner do tego stopnia
zapamietuje sie w swojej pasji, Ze za-
czyna zaniedbywaé obowiqzki malieri-
skie. Nadto pioruny babskiego gniewu
$ciqgajq ma. siebie takZe i ci, ktérzy
miast wzorem normalnych ludzi obraé
sobie jeden zakres i mie wystepowad
poza jego granice, taszcza sie na
wszystko, zbierajag dostownie wszyst-
ko, dostownie wszystko czyniq przed-
miotem zbieractwa.

Do tej ostatniej kategorii zaliczam

Lista strat polskiego WychodzZstwa

Czy Grzybek porzuci Nord?

sie takze i ja. TakZe i ja jestem takim
kolekcjonerem-nienasycencem. Zbie-
ram ksiqzZki ¢ znaczki, dawne monety
i medale, kartki pocztowe, gazety i
wycinki z gazet, stare wieczne pibra
i wypisane diugopisy, zardzewiale
gwoZdzie i r6ine ,klapki” (jak to sie
u mas moéwi), czyli deseczki, pudelka
od pastylek ,,Valda’, prézne butelki po
rumie, zepsute budziki i rozmaite inne
»dynksa”. Ilekroé moja zabiera sie_do
sprzqtania, tylekroé widok moich zbio-
réw przyprawia jqg o mapad furii. ,,Co
ty sobie myslisz? — wota. — Ze mnasz
dom to. je.st graciarnia? Czekaj, ty sta-
Ty rupieciarzu, ja ci pokaze! Spale te
twoje klamoty, zniszcze je, stratuje,
wywioze je pod halde i koniec!” I po
chwili: ,,BozZe dlaczego ja sie wydalam
za takiego oprycha?!” I wreszcie: ,Ju-~
tro masz mi to wszystko wyrzucié z
domu! Styszysz? Bo inaczej miotta be-
dzie w robocie!”. Co ja ma to? Ano, ja
tagodnym glosem usituje jej perswa-
dowaé, =zZe to wszystko, co ja tak
skrzetnie gromadze, moZe sie mam pe-
wnego dnia przydaé i Ze taki na przy-
ktad zepsuty stary budzik jest stokroé
ciekawszym i oryginalniejszym przed-
miotem gniZeli mowy budzik. ,,No bo
nowy budzik tylko potrafi ordynarnie
tykaé i dzwonié i nic wiecej — mbé-
wie. — Natomiast stary budzik, budzik
zepsuty, to jest jakby duch budzika.
Taki budzik tak dyskretnie milczy! A
jak potrafi milczeé dziesieé zepsutycn
budzikéw! Taki martwy budzik to ca-
iy poemat. Czy ty tego nie rozumiesz?”
Nie, ona tego mie rozumie. Poezja do
niej nie dociera. Ona uwaza, 2Ze WsS2Ys-
cy poeci byli, sg i beda wariatami. Te
moje perswazje dolewajqg tylko oliwy
do ognia. Takie, widzicie, sq baby. Ta-
kie saq cierpienia zbieracza.

Dzisiaj zmnowu surowo mnie zlajata.
Nadprogramowo mniejako, bo dzisiaj
wcale mnie sprzqtata. Dzisiaj przypom-
niata sobie o moich zbiorach za spra-
wq planowanej przez ziecia przepro-
wadzki. Zapowiedziala mi takze, Ze je-
$§li odwaze sie zabraé swoje kolekcje
ze sobag do nmowego mieszkania, to ona
mi juz nigdy w 2Zyciu nie ugotuje pe-
czaku. No, niechby tylko sprébowala.
Ale oma tego nigdy mnie zrobi. Ja ijaq
znam. To sq strachy ma Lachy. Zwy-
czajne babskie gadanie. Ona nie jest
zdolng do popeinienia tak potwornej
zbrodni. Zresztq ona tez przepada za
peczakiem, wiec nie ma obawy, Ze prze-
stanie go gotowad.

,,No to skoro tak, to dlaczego jeste$-
cie dzisiaj, Grzybek, taki jaki§ apa-
tyczny, zgorzknialy, zgaszony? — za-
pytacie byé moze w tym miejscu. —
Co Wam sie stalo? Zawsze piszecie tak
zabawnie, a dzisiaj ulozyliscie taki po-
wazny ,,List”, 2e mawet gdyby w tej
chwili kto§ — ma przyklad jakas$ przy-
stojna gwiazda filmowa w kusiutkim
spodniku (my nma Nordzie na spédnicz-
ke méwimy wzorem dawnych Pola-
kéw ,,spodnik’”) i nie dopietej bluzce —
zaczaqt nas taskotaé po pietach, to i tak
by sie nam $miaé mie chcialo!”.

Ach, Drodzy moi, to z powodu tej
przeprowadzki. Moja, widzicie, uwzie-

s, Krakéw>, pé6iniej w EKampanii Francuskiej, nastepnie

ta sie, Ze przeprowadzimy sie pod Pa-
ry2. Poduszczyla jag do tego cérka. Zieé
méj znalazl dobra prace gdzie$§ hen az
pod sama Sstolicq, wiec pragnie opus$-
ci¢é Nord z 2onag i synkiem (to znaczy
naszym wnuczkiem), i tam sie na do-
bre osiedlié, ale cérka nie chce wyjez-
dzaé bez nas. Podobno zieciowi udato
sie tam wynajgé domek z ogrédkiem,
i to mawet za tanie pieniqgdze. Mojej
w to graj. ,,W Paryzu wszyscy tacy saq
S$liczni i kulturalni — powiada. — Tam
na obiad moéwi sie $niadanie, a na ko-
lacje obiad i w ogdle wszystko jest tam
takie szykowmne, takie wykwintne, ta-
kie eleganckie...” Za to mnie tak sie
chce tam jeechaé, jak psu pitakaé. ,,Po-
matu — moéwie. — Pomatu, kobieto.
I w ParyZu nie zrobiq z owsa ryzu!
Czy nmam to na Nordzie niedobrze? Tu
mamy znajomych i przyjaciét, tu
wszystko znamy, jesteSmy z tym re-
gionem oswojeni, zZyci, tu upliynety
nam mnajpiekniejsze lata maszego Zycia,
wiec po co mieliby$§my na staro$é je-
chaé w mieznane? Dla mnie opuszcze-
nie maszego Nordu bytoby réwnie bo-
lesnym przeZyciem jak przed laty roz-
stanie z Polskq. Ja migdzie nie pojade.
Zresztqg w tym calym Paryzu wszyscy
codziennie wystrajajqg sie po niedziel-

S lipca 1970 r.

nemu, a ja niedzielnych ubran mni Z
l?l%b bo cguae lswolul:: nich tak sz":Lewl;:f)
jakbym dysze ngt. Ni g
dze sie stad, i ;'Duz':!” N 2O veRa e
Tak oto méwie, ale czy ja aby zdo-
ta7n wytr‘fvaé w tym postanowienin?
Zig¢ grozi mi, Ze je$li mnie pojedziemy
z nimi, Fo ppjadq bez mas, a do tego ja
dopuscié mie moge — 2z tej prostej
przyczyny, Ze mnie potrafie sie juz te-
raz obej$é bez wnuczka. Cérka poma-
wia mnie o oschlo$é serca. Moja twier-
dzi, Ze ja jeszcze przed Zeniaczka obie-
cywalem jej, Ze bedziemy mieszkaé w
wielkim miedcie, a teraz to tylko bym
ja wiezil w tej dziurze zabitej deska-
mi, to znaczy w naszej kolonii. ,,Daj-
cie spokéj — méwie — bo kiszki we
mnie przewracacie!”. Ale oni dalej mi
glowe suszq. Ach, gdyby tak jeszcze
2yt stary Kuczmarski, to poszedibym
do miego i fest bym sobie z nim popit.
Moze by to co pomoglo: powiada prze-
ciez przyslowie, 2e ,,na frasunek dobry
trunek”. Co tu poczaqé? Niech to cho-
roba weZmie! Chyba péjde spaé. Moze
bedzie mi sie $nito, Ze czytelnicy =z
Nordu zbuntowali sie, podniesli rokosz
przeciwko mojej kobiecie, cbrce i zie-
ciowi i postanowili, Ze do Zadnego Pa-
ryZa mnie nie puszczq, i Moze pPrzy-
niesie mi to pewng ulge, no nie?
Oby!

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek
z Nordu
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CATEGORIE **A

WYSTAWA 0 GORNICTWIE W GRENAY

W  Grenay (Pas-de-Calais) miala
miejsce wystawa na temat goérnictwa
w Polsce. Z ramienia Stowarzyszenia
,,France-Pologne”, ktére bylo organi-
zatorem wystawy, patnonowal jej p.
René Laly — przewodniczacy Komi-
tetu Departamentalnego ,France-Po-
logne” w Pas-de-Calais.

Na uroczysto§ci otwarcia wystawy
obecni byli p. wicekonsul Czesilaw Tu-
rzanski, p. René Laly, miejscowa nau-
czycielka jezyka polskiego p. Gertruda
Rzepczyk i duzo publicznosci.

P. René Laly podkreslit w swym
przemoéwieniu osiggniecia socjalne goér-

w Londynie.

nictwa polskiego, méwil o moderniza-
cji metod eksploatacji wegla, a wresz-
cie ukazal zebranym atrakcyjnosé Pol-
ski jako kraju rozwijajacej sie tury-
styki.

Mer Grenay wyrazil zadowolenie,
ze na terenie jego gminy, ktéra jest
typowsg gming goérniczg, znalazia sie
wystawa o polskim gérnictwie i przy-
pommnial, ze w roku obecnym minie 25
lat od chwili objecia w Polsce wladzy
przez lud pracujacy. ®

Wystawa cieszyla sie powodzeniem,
odwiedzana byla licznie przez nauczy-
cielstwo i mitodziez szkolng.

Waclaw wla.dyslaw ROBASZEWSKI, ur. 1895 na Litwie,

uczestnik pierwszej i drugiej wojny Swiatowej, odzna-
czony licznymi orderami polskimi ji brytyjskimi, zmart

= 3 z = 25 S e Wiodzimierz STUDENT, lat 56, pochodzacy z Polesia
jem rie Polakéw zmarlych miedzywojennym, w _Kampanii WrzeSniowej w armii gjerzant, uczestnik Kampanii Wrzesniowej i Wioskiej,
otujemy nowa serie y

m, in. bitwy o Monte Cassino, zmarl 1 maja w Melton

na Wychodzstwie, wywodzacych sie zarow-
no z dawnej zarobkowej emigracji, jak

i z okresu ostatniej wojny.

Michat BARABASZ, zoklierz II Korpusu, zmart 15 maja
w miejscowosSci Mansfield (Anglia).

Anna BRZOZOWSEKA, artystka scen polskich w Chi-
cago, Detroit, Buffalo i innych osSrodkach Polonii Ame-
rykanskiej, ktéra przez przeszio pét wieku teatralng
sztuka uczyla siowa polskiego wSr6d Wychodzstwa,

W podeszlym wieku w Chicago.

J6zef CHARAZINSKI, lat 55, starszy marynarz Polskiej
Marynarki Wojennej w II wojnie Swiatowej, zmari 13
maja w North Sheen (W. Brytania).

Stanistaw DOBROWOLSKI, prawnik, byly rejent w
Ostroiece, major WP, uczestnik Kampanii Wrzesniowej
i Fr: kiej, od vy licznymi krzyzami m. in. Croix
de Guerre, zmart 7 maja w Londynie.

Stanistaw GARBICZ, lat 67, starszy sierzant Polskich
Sit Powietrznych, zmart w Blackpool (Anglia),

Feliks GAZDA, major, pilot Polskich Sit Zbrojnych
w Wielkiej Brytanii, zmart w wieku lat 67 w Montrealu
(Eanada) w dniu 8 maja.

Edward KISIECKI, ur. 1897, chorazy, uczestnik pierw-
szej i drugiej wojny Swiatowej, zmart 20 maja w Bir-
mingham (Anglia).

Antoni KOSIBA, ur. w 1892 w Bier6wce kolo Jasla,
ksigdz podpulkownik, kapelan Wojsk Polskich w okresie

po przedostaniu sie do Anglii — kapelan I Polskiej Dy-
wizji Pancernej gen. Maczka, z ktéra odbyl szlak bojo-
wy. Od 1948 w Krakowie, gdzie zmart w dniu 29 maja.
W pogrzebie wzieli udzial liczni jego koledzy z Polskich
Sit Zbrojnych na Zachodzie — Kksieza, a takze oficero-

wie i Zzolmierze.

Jan MACIEJOWSKI, major, obserwator Polskich Sit
Powietrznych w Wielkiej Brytanii, zginat Smiercia tra-
giczna w 73 roku zycia W Andover (Anglia).

Stanistaw MICHAELOWSKI, ur, 1896, lotnik polski, cho-
razy, uczestnik I i II wojny Swiatowej, zmart 16 maja
w Bradford (Wielka Brytania).

Hieronim OLSZEWSKI, ksiadz, proboszcz polski w Met-
zu i dziekan na wschodnia Francje, zmari 13 maja.

Stanislaw Jerzy PANEK, lat 54, byly porucznik WP,
gc‘?{aigy:;tx’k bitwy pod Monte Cassino, zmart w Warszawie
£ .

Edward PLAZA, lat 68, dzialacz Zwiazku Polakéw w
Niemczech ,,Zgoda’”, gromady Hamburg-Harburg, zmart
5 maja.

Tadeusz POREBSKI, dr, general brygady, uczestnik I
i II wojny Swiatowej, zmart 24 maja w Londynie.
Halina PRUS-WIECKOWSEKA z Morawskich, pseudonim
ur. w 1899 r. w Kielcach, Zolnierz POW i AK,
awiaka, uczestniczka Powstania Warszawskiego,
po wojnie osiadla w Kanadzie, gdzie zmaria w miej-
scowosci Calgary; przewieziona do Warszawy i pocho-
wana na Powgzkach.

Mowbray (Anglia).

Leon STRZYZ, lat 63, uczestnik walk w II wojnie
Swiatowej, miedzy innymi bitwy pod Monte Cassino,
zmarl w Kaliszu 15 kwietnia.

Jadwiga SZUMOWSEKA z Za, k kich, siostra od-
dziatlowa PCEK II Korpusu, zmaria 16 maja w Londynie.

Wanda TUREKIEWICZ, b. sekretarka Wpydzialu Stano-
wego Kobiet w Buffalo, dzialaczka polonijna, wdowa po
redaktorze polskiego czasopisma w jezyku angielskim
»»Am-Pol-Eagle”, zmaria w Buffalo.

Marian WALCZAK, lat 63, ur. w Kostrzynie woj. po-
znanskie, ksiadz, kapelan w Kampanii WrzeSniowej I
Pulku StrzelcOw Konnych, z ktérego zolmierzamj dostat
si¢ do niewoli pod Tomaszowem, wieziei Buchenwaldu
i Dachau; po wyzwoleniu najpierw w Austrii i we Wio-
szech, _pbﬁniej w Anglii, gdzie od 1954 byl proboszczem
polskiej parafii w Liverpoolu. Zmar} 14 VI.

Piotr WESOLOWSKI, lat 70, dzialacz robotniczy we
Francji i w Polsce, czilonek ruchu oporu, zmart w wWar-
szawie 4 IV 1970.

Janusz ZAPORSKI, tnik K ii Wrzesniowej,
ktéry z okupowanego Kraju przedostal sie¢ w 1940 do
Brazylii, gdzie znalazl zatrudnienie w firmie Brazylijski
Przemyst Maszynowy, osiagajac w nim z czasem stano-
wisko kierownicze, dzialajac réwnoczeSnie wsSsré6d miej-
seowc;] Polonii. Zmart w USA w czasie podrézy stuz-
bowej.




NASZ KACIK
KOLONIJNY

Adresy kolenii
i ohozéw leinich
w Polsce w lecie

1970 r.

Wiele rodzin, ktérych dzie-
ci spedzajag wakacje na kolo-
niach i obozach letnich w
Kraju zwraca sie do nas zza-
pytaniem, jakie s3 dokladne
adresy, aby moéc powiadomié
wezesniej krewnych w Pol-
sce, a potem/ pisaé listy.

Ponizej zamieszczamy pelna
liste adres6w tych kolonii i
obozow.

1. BYDGOSZCZ, ul_ Zacisze 16.
Liceum Ogdlnoksztalcace, telefon
302-103. Obé6z dla dzieci Polonii
Zagranicznej, woj. bydgoskie.

2. BIELSKO-BIALA (Mikuszo-
wice), ul. Zywiecka, Szkola Pod-
stawowa nr. 24, tel. 3725, Obodz
dla dzieci Polonii Zagranicznej,
woj. katowickie.

3. WISEA-GLEBCE. Szkola Pod-
stawowa, tel. 2709, Ob6z dla dzie-
ci Polonii Zagranicznej, pow.
Cieszyn, woj. katowickie.

4. OLSZTYN, Al. Zwyciestwa
nr. 42, Szkola Podstawowa nr. 8,
tel. 4223, Obo6z dla dzieci Polonii
Zagranicznej, Wwoj. olsztynskie.

5. SZKLARSKA POREBA, ul.
Chopina 6, Panstwowy Dom
Wczasow Dzieciecych, tel. 2306,
Obo6z dla dzieci Polonii Zagranicz-
mnej, woj. wroclawskie.

6. BUKOWINA TATRZANSKA,
Panstwowy Dom Wczas6w Dzie-
ciecych, tel. Bukowina Tatrzan-
ska, nr. 11, Ob6z dla dzieci Po-

lomii Zagranicznej, pow. Nowy
Targ, woj. krakowskie.
7. ZAKOPANE-BYSTRE, Pan-

stwowy Dom Wczasé6w Dziecie-
cych, ul. Karlowicza, tel. 2882,
Obb6z dla dzieci Polonii Zagranicz-
nej, woj. krakowskie. :

8. EODZ, ul. Letniskowa 20,
Panstwowy Dom Wczasé6w Dzie-
ciecych, tel. 43397, Kolonia dla
dzieci Polonii Zagranicznej, woj.
16dzkie. ’

9. SEAWIECICE. Panstwowy
Dom Wczas6w Dzieciecych, tel.
Slawiecice nr. 89 Kolonia dla dzie-
ci Polonii Zagranicznej, pow. Ko-
zle, woj. opolskie.

16. WRONIAWY. Panstwowy
Dom Wczas6w Dzieciecych, tel.
nr. 3, Kolonia dla dzieci Polonii
Zagranicznej, pow. Wolsztyn, woj.
poznanskie. 5
11. OTWOCEK-SOPLICOWO (War-
szawa), ul. MyS§liwska 2, Pan-
stwowy Dom Dziecka, tel. War-
szawa nr. 792-375, Kolonia dla
dzieci Polonii Zagranicznej, woj.
warszawskie.

12. BARDO SLASKIE, ul. Grun-
waldzka 35 Panstwowy Dom
Wczasow Dzieciecych, tel 165,
Kolonia dla dzieci Polonii Zagra-
nicznej, pow. Zabkowice, woj.
wroclawskie.

WPLATY NA BUDOWE
CENTRUM ZDROWIA
DZIECRKA

Na budowe Centrum Zdrowia
Dziecka w Warszawie za posred-
nictwem Redakcji wpilacili: P.
Wiadysiaw Furman z Grace-Ber-
leur (Belgia) — 20 F, p. Bialo-
brzeska z Corbeil-Essonne — 5 F,
p. S. z departamentu Aube —
50 F.

Ofiarodawcom
kujemy_

serdecznie dzie-

WIELKI ZLOT ,SOKOLOW”

w Marles~-les-Mines

LA UCZCZENIA 50 rocz-

nicy zalozenia Zwigzku
Sokoléw zorganizowano ostat-
nio w Marles-les-Mines wiel-
ki zlot. Uroczystosci rozpocze-
1y sie mszg w koSciele pol-
skim, celebrowang przez ka-

pelana Sokoléw we Francji
ks. Czajke, W czasie mszy
Spiewal chér stowarzyszenia

ssMillenium” pod dyrekcja p.
Patalskiego. Wsro6d delegacii
sokolich obecny byl na mszy
réwniez zespo6l folklorystycz-
ny z Belgii ,,Krakus”, glo$ny
z sukcesu odniesionego w ze-
szlym roku na zjezdzie zespo-
16w polonijnych w Rzeszowie
(I miejsce w konkursie).

W godzinach popoludnio-
wych odbyla sie uroezystos§é
pod Pomnikiem Poleglych. W
obecnos$ci wszystkich zebra-
nych delegacji: Carvin, Her-
sin-Coupigny, Noeux-les-Mi-
nes, Noyelles-sous-Lens, Os-
tricourt, Barlin, Marles-les-
Mines, Dechy, Abscon, Mon-
tigny-en-Ostrevent, ,Kraku-
sa” z Belgii oraz dwéch orga-
nizacji francuskich- ,,Port Ou-
vrier Bruaysien” i ,La Re-
naissance” z Haillicourt zlo-
zZone zostaly wienice. Po ucz-
czeniu pamieci bohater6w roz-
poczela sie defilada.

Byl to duzy pochéd, w kto6-
rym wzielo udzial ponad 500
os6b. Liudno$§é zgromadzona
na trasie defilady gorgco o-

klaskiwala maszerujgce gru-
Py w strojach ludowych i
gimnastycznych. Na trybunie
honorowej znajdowatly sie
liczne osobisto$ci: p. Vasseur
— pelnigecy obowigzki mera
Marles-les-Mines, p. Slojew-
ski — prezes zarzadu Kkrajo-
wego Sokoléw Polskich w o-
toczeniu czlonké6w zarzadu,
pani Buchart — asystentka
do spraw wychowania zbio-
rowego z ramienia urzedu
Jeunesse et Sport, p. Kolski —
naczelnik Zwigzku Sokolow
wraz z zastepcami, p. Koltu-
niak ze Zwigzku Rezerwistow
i bylych Wojskowych, p. Pa-
ternoga ze Zwigzku Bractw
Kurkowych, p. Smolarézyk ze
Zwigzku Polak6w w Belgii, p.
Zielinski — reprezentant PSL,
przedstawiciele harcerstwa i
lz{a;s}ku:‘zeni starzy dziatacze So-
kota. -

Po zakonczeniu defilady p. pre-
zes Slojewski wreczyl szereg od-
znaczen zasluzonym dzialaczom
Zwiazku. Wszystkie zespoly na-
tomiast, ktére wziely udziat w
zlocie, obdarzono pamiatkowymi
pucharami. Go$ciom z Belgii —
zespolowi , ,Krakus’’> wreczyl p. o.
mera p. Vasseur puchar ufundo-
wany przez dziennik ,,La Voix
du Norad”.

Wysiawa o Polsce w Troyes

Troyes jest od lat w liczbie tych miast francuskich, ktére
popieraja aktywnie dzialalno§é Stowarzyszenia Obrony Granic
na Odrze i Nysie. Nie raz odbywaly sie tutaj wystawy i inne
imprezy, ktérych celem bylo informowanie opinii publicznej
o0 stusznej sprawie ostatecznego potwierdzenia nienaruszalno$-
ci zachodnich granic Polski. P. senator-mer Henri Terré, ktory
zna Polske od roku 1926, zna jej obecne osiagniecia i darzy
ja wierng przyjaznig, dopomaga zawsze serdecznie do zorga-
nizowania imprez ,,Odry-Nysy”.

Ostatnio w salonach ratusza w Troyes senator-mer p. Henri Terré,
konsul PRL w Paryzu p. Jerzy Eukomski, dyrektor reprezentacji ,,Or-
bisu’® na Francje p. Henryk Rusinowski, sekretarz generalny ,,0dry-
Nysy” p. Aleksy Krakowiak i wiele innych osobistoSci wzielo udzial

w uroczystosSci zakonczenia wystawy o Polsce Ludowej, zorganizowa-

_Zorganizowany w Marles
zjazd sokoli byl wielka udang
impreza $wiadczacg o zywot-
nosci 1 dynamizmie tego zwig-

nej z okazji jej 25-lecia. Podczas uroczystoSci przemawial p. mer Ter-
ré, p. konsul Eukomski i p. dyrektor Rusinowski.

Na zdjeciu: P. senator-mer Henri Terré z malzonka i inne

zku. osobistoéci podczas zwiedzania wystawy, po ktoérej oprowadzilt
zebranych sekretarz generalny ,Odry-Nysy” p. Aleksy Kra-

kowiak.

e ——

KONKURS DZIECIECY

LA BASSEE. Zorganizowa-
no tu ostatnio konkurs balo-
nikéw, Najdalej, bo az do
Norwegii, dolecial balonik
Marie-Francoise Swierczyn-
skiej. Otrzymala ona jako na-
grode rower, ofiarowany przez
redakcje dziennika ,La Voix
du Nord”. Miejsce sibdme za-
jela Brunelle Rudowicz (185

km), 16 — Ludwik Wozniak
117 km). Wreczenia nagréd .
dokonat mer miasta p. H.
Carlier.

DYPLOMY ZAWODOWE

LE CREUSOT. W miedzynaro-
dowym instytucie ksztaicenia -w
zakresie sekretariatu, dyplom z
maszynopisania otrzymali: p. Mo-
nique Bieniak i p. Michat Ga-
jewski. P. Monique Bieniak o-
trzymala rowniez dyplom w za-
kresie stenografii.

LENS. Dyplomy wyzszych ksie-

gowych otrzymali ostatnio: p.
Jean-Michel Tylinski, p. Daniel
Strozyk, p.. Daniel Krajna, p.

Lucien Bukowski.

MARIANNA STASINSKA

Ostatnio zmarla w Liber-
court, w 86 roku zycia p. MA-
RIANNA STASINSKA, z do-
mu Tomeczak. Byla ona znana
dzialaczka spolecznag wsrod
Polonii jeszeze w Westfalii,
nastepnie w Rouvroy w okre-

B. DOWOJNA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU
Tlumaczenia urzedowe

wazne w calej Francjl
23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
{ METRO: PONT-MARIE ;

z ROUVROY NIE ZYJE

sie miedzywojennym, gdzie
pelnila funkcje prezeski Sto-
warzyszenia Polek w Rou-
vroy, opiekowala sie mlodzie-
za. Mimo trudnych warunkoéw
materialnych i wielu obowiaz-
kow wobec osSmiorga swych
dzieci, umiala znalezé czas i
bez reszty poswiecié sie pra-
cy dla Polonii.

CzeSé Jej pamieci!

Z ZALOBNEJ KARTY

TYGODNIKA

Ostatnio zmarli nasi wierni
Czytelnicy p. STANEK z On-
naing i p. TATA z Croix.

Rodzinom Zmarlych najser-
deczniejsze wyrazy wspoélczu-
cia sklada Redakcja ,Tygod-
nika Polskiego”.

LIEVIN. W tutejszym liceum
technicznym zakonczyly sie o-
statnio egzaminy dyplomowe na
poziomie C.A.P. Dyplom w za-
kresie elektrotechnicznym otrzy-
mali: Jean-Francis Jabionka,
Francis Kubal, Jean-Michel Mai-

Z okazji Swieta Matki zostaly

 ECHA SWIETA MATKI

Marekwica; Lens: p. Helena Gil-

kowski, Jean-Paul Pawlak, J.- odznaczone medalami Famille bart-Szczepaniak.
Daniel Roszak, Jan Soiltys, Pier- Francaise zastuzone matki: Me-
re Ziemlinski, Dominique Furdy- dale zlote: Lla Flandrie: p. Cze- WINGLES. Tutejsze merostwo

giel; w zakresie mechaniki og6l-
nej: Daniel Karski, Ryszard Ja-
skoOlski, Gerard Kalinowski, Ray-
mond Lisiewski, Dominique Magé-
kowiak, Gerard Mielczarek, Fran-
cis Pilocienniczak, Gerard Zielin-
ski, Alain Chrastek; w zakresie ska;
obrébki zelaza: Ryszard Lewan-

dowski, Bernard Zbik, Jean-
Pierre Durczewski, Jan Baczkie-
wicz.

KONKURS SZKOLNY

TOURCOING. W pisemnym kon-

stawa Kro6l, Frais-Marais: p. Ol-
szewska-Berczynska.
brne: Aubigny: p. Francis Prou-
vez-Kwiatkowska;
Ginette Gaby-Syczynska;
court: p. Janina Sabos-Zundzin- p. Tomasz Koszykowski. Oproécz
Noeux-les-Mines:
kowska-Mikolajczyk:

les-Mines: p_ Jozefina Czarnecka-

podejmowailo u siebie maizen-
stwa, ktore szczeSliwie przezyly
wspolnie 50 lat. WSréd szczesli-
wych jubilatobw znajdowalo sie
mailzenstwo p. Antonina Kinol —

Medale sre-

Lallaing: p-
Meéri-

p. Misi- tradycyjnych przemoéwien, jubi-
Montceau- laci otrzymali z rgk mera pa-
migtkowe podarki.

DIAMENTOWE i ZLOTE GODY

kursie departamentalnym dla mto- BILLY-MONTIGNY: Diamento- czyk. Uroczysto$§é odbyla- sie na
dziezy licealnej na temat wy- we. gody malzenskie obchodzito tutejszym merostwie. Tradycyj-
zwolenia jencoéw =z obozéw kon- ostatnio maizenstwo p. Jozefa ne podarki i kwiaty z ‘gratula-
centracyjnych w 1945 roku, w ka- Krystkowiak i Andrzej Wyr- cjami zlozyt jubilatom mer mia-

winski, ktorzy zawarli swoj sta w otoczeniu calego zarzgdu

tegorii I nagrode pierwsza otrzy-
mat Ryszard Regdosz, a 6 Chris-
tian Adamski — obydwaj z Lycée
d’Etat Tourcoing.

HOJNOSC NA CELE
SPOLECZNE

Swieta
Zebrane datki z okazji zawar- miejski
cia zwigzkoéw malzenskich zilo-
zyly na cele opieki spotecznej
maizenstwa: Paulette Deschaume

— Henryk Michalski i Ginette
Ducarouge — Daniel Dulka z Vogt-Wrobel.
Montceau-les-Mines oraz Nicole
Brzezinska — Dominique Touzet

z Sanvignes-les-Mines. sik-Wrbbel " i

zwigzek w Borku w roku. 1909.
Zlotag rocznice zawarcia malzen-
stwa obchodzili
kowska i p. Piotr Ukleja. Z ra-
mienia zarzgdu
czenia i podarki zlozyl jubilatom
zastepca mera p. Leopold Loir,
w otoczeniu calej rady miejskiej.

HERSIN-COUPIGNY.
Matki
podejmowatl
rodziny, ktore wilasnie obchodzi-
1y’ rocznice swych zaSlubin.
zlote gody medale, podarki i gra-
tulacje otrzymali m. in. panstwo

p. Claire Ryn-

miejskiego zy-

tutejszy zarzad

HARNES. Zlote gody obchodzi-
1y ostatnio maizenstwa: p. Jura-
Nowicki-Nowar-

miejskiego. -

NOEUX-les-MINES: w dniu
Swieta Matki tutejszy =zarzad
miejski zorganizowal spotkanie
dla malzenstw, ktére w tym ro-
ku obchodzg ziote gody. WSréd
jubilatow znalazly sie malzen-
stwa Garncarz-Kapola, Gielga-
Grzemski i Targowski-Starlewska,
Mer miasta p. Fourdrinier w oto-
czeniu calej rady miejskiej wre-
Na czyl jubilatom tradycyjne upo-
minki, zyczgac im stu lat.

ARLEUX. Ostatnio obchodzilo
swoje zlote gody malzenstwo Za-
wieja-Placek. Jubilatom zlozyla
osobiScie zyczenia w domu. dele-
gacja tutejszego =zarzgdu miasta.

Z okazji

zasluzone

NASZA KRONIKA RODZINNA

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakéw powiekszyly sie.
Ostatnio urodzili sie:

HENIN-LIETARD: Thierry Skorupski, Murielle
Skrzypczak, Fryderyk Aniola, Nathalie Chojnac-
ka, Thierry Cichocki, Corinne Duszymska. LENS:
Waleria Jarzembowska, Cathy Konowal. AVION:
David Szkudlapski. QUIERRY-1la-MOTTE: Seba-
stian Palosz. DOUAI: Laurence Wojtkiewicz,
Nathalie Frackowiak, Michéle Pagowska, Jean-
Francois Lapawa. SANVIGNES-les-MINES: Teresa
i Christine Zaremba.

Szcze$liwym Rodzicom 2zyczymy duzZo po-
ciechy z majmiodszych!

STO LAT DLA NOWOZENCOW !

Ku rado$ci Rodzin i Przyjaciét matZenistwa
zawarli ostatnio:

WAZIERS: Marie-Frangoise Persuanne i Roman
Kuchciniski. MARLES-les-MINES: Christiane Ur-
baniak i Robert ZXazewski. MONTCEAU-les-MI-
NES: Paulette Deschaume i Henryk Michalski,
Ginette Ducarouge i Daniel Dulka. BLANZY:
Noélle Perrier i Michat Misiak, Dechy: Marie

Potrick i Edward Koziol. Divion: Joé&lle Vasseur

i Ryszard Gajewski.

Nowozencom Zyczymy pomyslnosci i trady-
cyjnych stu lat!

| Z ZALOBNE] KARTY |

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od
nas:

COURRIERES: Mikolaj Stecyszyn, lat 65. LENS:
J6zef Kopacz, lat 57. MARLES-les-MINES: Jozef
Kossowski. BRUAY-en-ARTOIS: J6zefa Mus. MA-
ZINGARBE: Helena Kusz, lat 53, Tomasz Sma-
czynski, lat 76. AVION: Mieczysiaw Rybak. WA-
ZIERS: Franciszek Lisiak. ROUVROY: Antoni Za-
sieczny. LALLAING: Stefamia Foluszna z domu
Nowak_ DIVION: Apolonia Pielach z domu Wro-
niak. HOUDAIN: JOzef - Florysiak, lat 69. CALON-
NE-RICOUART: Franciszek Guzicki. RIVE-de-
GIER: Tadeusz Rygielski. ALGRANGE: René Tom-
czak, lat 50. TALANGE: Franciszek Pawlowski,
lat 72. WOIPPY: Ludwik Musak, lat 61. ROMBAS:
Rudolf Wesolowski. HERSIN-COUPIGNY: Jozef"
Ruta, lat 53.

Rodzinom Zmarlych
wyrazy wspélczucia.

skladamy serdeczne-
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LOGOGRYF z PRZYSLOWIEM

Prosimy odgadngé 20 wy-
razéw- T-literowych o poda-
nych nizej znaczeniach oraz
jednakowych literach poczat-
kowych i- wpisaé je poziomo
do odpowiednich kratek ry-
sunku. Litery, ktére sie znaj-
dag w polach z kétkami, czy-
tane pionowo dadza tekst
przystowia. =

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) plan imprezy, 2) protopla-
sta, gtowa rodu, 3) nikczem-
nosé, 4) podniesienie sie po-
ziomu wody w rzece, 5) zmia-
na na lepsze, 6) polski taniec
narodowy, 7) ruiny i zgliszcza,
8) trudne zagadnienie do roz-
wigzania, 9) oSmieszajgce na-
Sladownictwo, 10) pomysl, za-

miar, 11) zanadrze, 12) zdra-
dziecka zasadzka, 13) ubranie
wiezniéw w hitlerowskich o-
bozach, 14) cze$é¢ mostu mie-
dzy filarami, 15) winiarnia w
podziemiu, 16) codzienna mo-
dlitwa, 17) piosenka sezonu,
szlagier, 18) obuwie bez cho-
lewek, 19) staro$wiecki . Po-
lak, sarmata, 20) pszczela wio-
ska.

MAGICZNE KWADRATY

7/ = o 4

S =] 7 8

g =

sy Ves il 02,

_Rozwiqzanié krzyzéwki z hastem z nr 22

MILCZENIE TO JEDYNA ZEOTA RZECZ, KTOREJ KO-

BIETY NIE ZNOSZA.

POZIOMO: 1) zemsta, 4) szarmant, 9) ladowanie, 10) burza,
12) karpa, 13) ekspert, 14) kondycja, 16) gejzer, 19) miedza, 20)
kontrast, 23) trotuar, 26) woézek, 27) igarz, 28) téte-a-téte, 29)

kampania, 30) zmiana.

PIONOWO: 1) zalgzek, 2) medyk, 3) towarzysz, 5) zielen,
6) rebus, 7) traktor, 8) inwazja, 11) rzeczka, 15) niedola, 17) en-
tuzjazm, 18) korweta, 19). matolek, 21) tandeta, 22) kratki,

24) uszka, 26) krepa.

Tygodnik Peolski
LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20 - 76 Paris

34/7 rue Chausteur, Lodelinsart
Mme Ol. Kuc

C.C.P. 66.69.45 Belgique
_ Cena prenumeraty:
kwartalnie: 7 F. — - 70 Fr. B.

pb6irocznie: 12 F. — 120 Fr. B,
rocznie: 20 F. — 210 Fr. B.

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE

Zakiady Graficzne , Tamka”,
Zak!l. nr 1, Varsovie, Tamka 3.

Przedstawiona figura skla-
da sie z 5 kwadratéw powig-
zanych ze soba naroznikami.
Prosimy wpisa¢ . do poszcze-
g6lnych kwadratéw odpowied-
nie wyrazy - 4-literowe o po-
danyeh nizej znaczeniach w
ten Spos6éb, aby w kazdym z
kwadraté6w mozna bylo je
czytaé jednakowo w kierun-
ku pionowym i poziomym.

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) wystep jednego artysty, 2)
wystajgca cze§¢é w dole da-
chu, ~ 3) tkanina °~ jedwabna
przetykana zlotem, 4) deszcz
lub - $nieg, 5) figura w kar-
tach, 6) najdrobniejsza czast-
ka pierwiastka chemicznego,
7) szkodniki odziezowe, 8) na
kohaicu pacierza, 9) dzien -+
noc, 10) przelozony klasztoru,
11)° stary pasterz, szef juha-
s6w, 12) natarcie, 13) jedwab-
na tkanina. o falisto mienig-
cym sie deseniu, 14) lekka
mgla nad mokradiami, 15)
przybrzezne skorupiaki jadal-
ne, 16) solowa pie$n operowa,
17) granica, kraniec, 18) pod-
wozie roweru, 19) imie pisa-
rza Zegadlowicza, autora po-
wiesci ,,Motory” i ,,Zmory”’,
20) wielka komnata balowa.

~ Rozwiazania prosimy nadsy-
la¢é pod adresem redakcji w
ciagu dwéch tygodni od daty
ukazania sie¢ numeru z dopis-
kiem na kopercie ,Rozrywki
umystowe”, 'Wsréd Czytelni-
kow, ktorzy nadeSla bezbled-
ne rozwiazania, zostana rozlo-
sowane

NAGRODY KSIAZKOWE

5 lipca 1970 r.

IV DU 5 AU 11 JUILLET

PREMIERE CHAINE

TELE-MIDI — 13.00, INFORMATION PREMIERE — 19.45, TELE-NUIT —
a la fin du programme

MIDI-MAGAZINE — 12.30 (sauf le dimanche)

LE SCHMILBLICQ — 18.30 (sauf le dimanche)

DERNIERE HEURE — 18.50 (sauf le dimanche)

POUR LES PETITS — 18.55 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.00 (sauf le dimanche)

ALLO POLICE — ,La pantoufle de Jade” — 19.25 (sauf samedi et
dimanche)

,,LES SHADOKS’” — 20.34 (sauf le dimanche)

,QUI ET QUOI” — 19.40 (sauf samedi et dimanche)

TOUR DE FRANCE CYCLISTE (Résumé filmé) — 20.20

DIMANCHE 5 JUILLET

9.10. Télé-Matin

12.02. L.a séquence du spectateur

12.25. Les cent livres des hommes

13.15. ,,Un taxi dans les nuages” e

13.45. Momsieur Cinéma % :

14.30. ,,.LLa grande caravane’ — premier épisode — un film de John
Ford

15.20. Athlétisme :

16.00. Tour de France cycliste

17.55. ,,Blanc comme neige’> — un film d’ André Berthomieu avec
Bourvil
20.40. ,,Ambre” — un film d’Otto Preminger

LUNDI 6 JUILLET

13.45. Je voudrais savoir

15.45. Tour de France cycliste

20.40. Eureka

21.30. ,,Un age d’or” — d’aprés le roman de Roger Bordier
MARDI-7 JUILLET 5

15.50. Tour de France cycliste

20.40. ,,La legende de bas de cuir’”’ — d’aprés l’oceuvre de J. F. Cooper
21.10. ,,Mr and Mrs SMITH’> — un film d’Alfred HITCHCOCK V. 0.

MERCREDI 8 JUILLET

14.55. Tour de France cycliste

20.40. Jeux sans frontiéres

21.55. Athlétisme

22.40. Championnat du Monde de Concours Hippique des Cavaliers

JEUDI 9 JUILLET

15.40. Tour de France cycliste
16.30. Emissions pour les jeunes
20.40. Au Music-Hall ce soir
22.00.. Athlétisme

VENDREDI 10 JUILLET
18.15. Tour de Francej cycliste

20.40. ,,Hondo>” — ,,Un chapeau de 100 dollars®’
21.30. Panorama
22.30. Variétés: A bout portant — ADAMO

SAMEDI 11 JUILLET

15.45. Tour de France cycliste

16.30. Samedi et compagnie

18.10. Bonnes adresses du passé

20.40. Cavalier seul

21.30. ,,Les regles du jeu” — nr. 2 — ,,Le protecteur’” — scenario
Jack Miller

23.00. Jumping Coupe des Nations — a la Baule

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(C) — couleur, (CN) — couleur et noir et blanc, (N) — noir et blanc

AUJOURD’HUI, MADAME (C) — 14.30 (sauf dimanche et lundi)

ACTUALITES REGIONALES ET COURT METRAGE (N) — 19.00 (sauf
le dimanche)

COLORIX (&) — 19.20. (sauf le dimanche) = N

24 HEURES SUR LA 2 (C) — 19.30 4

24 HEURES DERNIERE (C) — a la fin du programme

DIMANCHE 5 JUILLET

14.15. (C) ,,L.e justicier impitoyable’” — un film de J. Pevney

15.30. (C) L’Invité du dimanche

17.30. (C) Championnat du Monde des Cavaliers

19.10. (C) Le Ranch ,,L”

20.30. (C) Civilisations — une émission d’André Voisin

22.00. (C) De la Basilique Saint-Pierre de Rome CONCERT — donné
en I’honneur de Sa Sainteté Paul VI

LUNDI 6 JUILLET
17.30. (C) Championnat du Monde des cavaliers

20.30. (C) ,,Le Monde lui appartient’> — un film de Raoul Walsh avec
Gregory Peck, Ann Blyth, Anthony Quinn
22.10. (C) Portrait francophone — Moustaki

MARDI 7 JUILLET

17.30. (C) Championnat du Monde des Cavaliers
20.30. (C) Le mot le plus long

21.00. (C) ,,Tango” 2

22.40, (C) Le mot le plus long — la suite

MERCREDI 8 JUILLET

17.30. (C) Championnat du Monde des Cavaliers
20.30. (C) Les dossiers de I’écran

(N) ,,Au grand balcon’’ — un film de Henri Decoin
(C) Débat
JEUDI 9 JUILLET
20.30. (N) Soirée policiere — ,,Hold-up au quart de séconde” — un film

de Jerry Hopper
22.00. (C) Dossiers souvenirs
22.30. (C) Pop 2 — une émission de Maurice Dumay

VENDREDI 10 JUILLET

17.00. (C) Championnat du Monde des Cavaliers
20.30. (C) ,,Mountbatten’ — nr. 3

21.35. (C) Visages du cinema

22.25. (C) Coda

SAMEDI 11 JUILLET

17.00. (C) Championnat du Monde des Cavaliers

18.30. (C) Les animaux du monde

20.30. (C) Operation vol nr. I

21.20. (C) La grande affiche — une émission de Dominique Reznikoff

UN AMI

mélomanes, amateurs -de
grande musique.

RAMBAULT (1676—1749),

COUPERIN (1668—1733),
FRANCK (1822—1890) et

BIER.

nalistes, ni photographes,

Au programme des oeuvres de CLE-
de Francois
de ° César

de Jean étre reconstitué
Sébastien BACH (1685—1750), étaient trés . compléte,
exécutées avec un art consommé par
ce bel artiste qu’est Roger COLOM- lieu le 22 juin
sonore. du nouvel orgue s’inspire trés
fidélement des orgues anciennes.

Une grande variété de jeux a permis
a Roger COLOMBIER de donner toute
plonger I’auditoire jour. D.J

Fin, racé, modeste, tel se
Roger COLOMBIER.  Trop modeste
pourtant, car il n’y avait,
sans- doute sa mesure et de

DE LA POLOGNE
ROGER COLOMBIER

DERNIEREMENT a eu lieu a 1la
Chapelle de I’Ecole Militaire, un
récital d’orgue, manifestation artisti-
que assez rare, véritable régal pour les
belle, .de

présente

ni . jour-

a cause de cette modestie de l’artiste,
mais aussi de celles des prétres de la
Chapelle, qui présidaient a l’organi-
sation de ce concert.

C’était une sorte d’inauguration du dorés du 18-éme
nouvel orgue de la Chapelle, rendue
seulement au culte en 1951. L’orgue
dont le buffet avait été lacéré pendant
la Révolution et en partie détruit a pu
d’aprés une étude
publiée sur lorgue
d’origine, dont la réception avait eu
1773. Le matériel sur l'orgue admirable d’Oliwa. Son

dans le ravissement. ILe cadre s’y
prétait aussi. La Chapelle de I’Ecole
Militaire, peu connue du grand public,
est l'oeuvre de GABRIEL, grand
architecte du 18-éme siécle. Le décor
en est sobre et d’une élégance raffinée.
Pendant I’exécution des morceaux,
seules les portes, ornées de motifs
siécle, restaient
éclairées, le reste de la Chapelle était
plongé dans la pénombre, ce qui per-
mettait a I'auditeur de se recueillir.
Roger COLOMBIER, pianiste de for-
mation et organiste est allé deux fois
en Pologne, ou il a pris contact avec des
musiciens polonais. I1 a méme joué

plus cher désir serait de retourner en
Pologne, pour -jouer encore sur ces
orgues justement célébres d’Oliwa
Espérons que ce voeu se réalisera un

PG



»Przypada wam ten zaszczyt, Ze pierwsi pojdziecie w béj”’ — moéwil gen. Sikorski do zolnierzy wyruszajacych rod Narvik. Gdy mieli wracaé, nad francuski
brzeg wkraczaly juz czolgi Wehrmachtu. CzeSé poplynela do Anglii, gdzie znalazi sie¢ takze gen. Sikorski. "Tulacze-Zzolnierze i tulaczy Wédz Naczelny

PAMIATKI PO GENERALE

G ENERAE Wiadystaw Sikorski byl postacig z historycz-

nego dramatu. Do konca swego zycia gral te role na

scenie politycznej. Byl w pierwszym okresie Legiondéw

cieniem ,Komendanta”, ktéry go mnie znosil, a niecheé
przejeli sanacyjni kontynuatorzy pilsudczyzny. Zwalczali go
w latach dwudziestych, gdy w 1923 r. by}l po raz pierwszy pre-
mierem rzgdu RP, bo traktowal powaznie interes panstwa, for-
my rzadéw demokratycznych. Nie podobal sie prawicy, bo byl
zbyt madry i nie tak ciasny w myS$leniu politycznym i spolecz-
nym. Lewicy nie zadowalal, bo jego program reform spolecz-
nych byl skromny.

By dobrym wojskowym, lecz generalowie i pulkownicy do-
wodzacy Wojskiem Polskim na ObczyZnie 2zyczyli mu zle.
Cze§¢é z nich organizowala spiski. Niektérzy zamachy na jego
zycie. Gdy po starcie z lotniska w Gibraltarze, ,Liberator”
z Wodzem Naczelnym i szefem Rzgdu RP na emigracji — ru-
ngl do morza, politykierzy w Londynie, a wojskowi nie tylko
w Londynie — zatarli rece z zadowoleniem. Cieszyla ich ta
Smieré, to fakt.

A naréd pod okupacja? A polskie Wychodzstwo? A uchodzcy
i wygnancy polscy tulajacy sie na obczyznie? Dla nich gen.
Sikorski byl nadziejg egzystencji, tadu, porzadku moralnego
i oczekiwaniem tego, ze nie wroéci juz do Polski ekipa sana-

cyjnych mistrzow od rzadzenia Krajem. Tylko gen. Sikorski . . - -

skupial w sobie na emigracji londynskiej 6w niezbedny auto- FPopielniczka z hotelu ,Rubens”, gdzie mieScii Czapka gen. Wiadyslawa Sikorskiego z trzema
v ; . s : 3 sie rzad w Londynie. Helm francuski, helm an- gwiazdkami ,generala broni”’. W niej wystepo-

rytet moralny meza stanu, majac za soba rzeczywiste votum ;54" Qsobisty neseser wydobyty z morza, wal na uroczystosciach oficjalnych, prze-

zaufania narodu. Bylo ono jednak ograniczone do niego 0sO- myndur z baretkami orderéw. Wszystko za szklem giadach wojskowych. Zachowana jest deskonale

biscie. Stad ,Liberator” strzaskal w Gibraltarze nadziejg pol-

skg. Po nim w Londynie nastgpila polityczna pustka.

Trudno oczywisScie przewidzieé, jak potoczylyby sie dalsze
koleje polityczne gen. Sikorskiego, gdyby samolot szcze$liwie s
dolecial do Anglii. Musialby Wo6dz Naczelny i szef rzagdu stawaé
wobec szczegllnie trudnych i skomplikowanych decyzji. Czy- 1;;
tak, jak miedzy 1914—1939 odkladalby na bok osobiste emocje
a pozwalal przemawiaé rozsgdkowi, wyrachowaniu meza stanu :fﬁﬁ‘
odpowiedzialnego za co$ wiecej, niz wilasny urzad? Na to nikt s
nie uzyska odpowiedzi, choé na pewno ostatni akt dramatu
w Gibraltarze byl takze dramatem wiekszosci Polakow.

Katastrofe przypisywano wielu organizacjom, wywiadom,

osobom i spiskom. Ukazaly sie na ten temat ksigzki, artykuly,
a nawet sztuka, ktéra napisana przez Niemca oskarzala o zbrod-
nie Churchilla. Jest w katastrofie wiele momentéw niejasnych,
zeby nie powiedzie¢ tajemniczych. Wiadze brytyjskie nigdy na
przykilad jasno nie o$wiadczyly: jak sie to stalo, Ze samolot
rungl! do morza, a uratowatl sie jedynie czeski pilot, Zyjgcy na-
wiasem méwigc do dzi§, moze dlatego, ze konsekwentnie mil-
czal?

Pamieé o gen. Sikorskim zachowywana jest w Polsce. W re-
prezentacyjnej sali Muzeum Wojska Polskiego w Warszawie
mozna zobaczy¢é kilka pamigtek pozostalych po nim. Warto
im sie przyjrzeé i chwile pomys$leé¢ o tym Dobrym Polaku.




akopane, n'est pas montagnard
(gbral) qui veut. Le ,,gbéral”, est
le montagnard des Tatras, sa famil-
le a toujours connu lindépendance,
il @ vécu de chasse (de braconnage d
Voccasion), et il compte parmi les
siens de célebres brigands.
Le ,,ceper” est "Thomme de la val-

lée. Il se divise en deux catégories:

il y a le ,ceper” installé établi qu Goral-dorozkarz w zwyczajny dzien
Y } s oczekujacy na goSci; ponizej — w
pied du mont Giewont, et l'autre gwijateczny letni lub weselny pora-

,ceper” est le touriste de passage @ nek. W takim dniu imponuje nie-
naganng czystoScig i dokladnoscia w
Zakopane. stroju, a konie przystraja wstegami

Autrefois, le ,,géral” était le roi
des guides, il comnaissait tous les
coins et recoins de ses montagnes
et il conduisit des hommes célébres
tels, Staszic, Paderewski, Szyma-
nowski... Mais le ,ceper” venu s’in-
staller A& Zakopane est en passe de
ravir ce titre au ,géral”. Dans le
secours, dans Valpinisme, d la chas-
se, partout on le rencontre.

Ces deux types d’hommes ont été
photographiés par Erazm Ciolek et

Sl s

Sabala — legendarna postaé Zakopanego, przewodnik Chalubinskiego po Tatrach
utrwalony wraz z nim we wspélnym pomniku. Trzyma gesle czyli goralskie skrzypki beaux exemnples.

ZAKOPIANSKIE TYPY

ORAL i ceper to w Zakopanem

co§ tak przeciwstawnego jak

pogoda i deszez. ,,Goral” to

cztonek rodu osiadlego z dzia-

da pradziada pod Tatrami, kt6-
rego przodkowie nigdy nie podlegali pan-
szezyznie, byli ludZmi wolnymi, polowali
na kozice i niedzwiedzie, choéby tego za-
branialy ustawy, mieli w swych szere-
gach stawnych tatrzanskich zb6jnikow.
Do dzi§ maja oni sw6j rodowy honor, bez
wzgledu na to, czy sa przewodnikami wy-
cieczek, sieja owies lub wypasaja owce,
czy tez trudnig si¢ czym$§ innym.

vous pouvez en admirer quelques

A ,ceper’? Ceper to czlowiek z dolin,
przy czym goérale dzielg cepréw na dwie
kategorie: tych, ktérzy osiedli pod Gie-
wontem na stale, oraz tych- co tylko
od czasu do czasu wpadaja do Zakopa-
nego w celach turystycznych lub zdro-
wotnych.

Gorale to stare rody Jarzabkéw, Ga-
sienicow, Kuléw, Krolow, Marusarzy, Sku-
pi6w i wielu, wielu innych. Ceprem byl
na przyklad dla nich zawsze slawny nar-
ciarz Bronistaw Czech, chociaz urodzil sig
w Zakopanem, gdyz ojciec Czecha pocho-
dzit gdzie§ spod Wadowic i osiadl pod Ta-
trami jako S§lusarz. Ceprami byli inni
stawni narciarze Zdzistaw i Stanistaw Mo-
tykowie, tez urodzeni w Zakopanem, ale-
c6z z tego, skoro pierwszy Motyka pocho- <
dzit z Krakowa, P i e i

Kiedy$ gorale uchodzili za mistrzéw w
przewodnictwie po Tatrach, za najlepszych
znawcow dolin, Scian i szczytow. Oni to
prowadzili na tatrzanskie urwiska uczo-
nego i polityka Stanistawa Staszica, pisa-
'fé:aSéﬁ:fg&%s?{?:;gzyrﬁiﬂ;;ekgg{vlEfalizgiaq;ye: Tu juz nikt nie ma watpliwosci, ze to cepry. Na pierwszym zdjeciu jakie§ miejskie typy Zadne latwego zarobku na
go Paderewskiego, Mieczyslawa e handlu drobiazgami, a obok pozujacy na gorali turySci. Fotograf mimo goralskiego kapelusika to takze.. ceper
cza czy Karola Szymanowskiego, przygry- ] ’ ? Y
wajac im na geélach i Spiewajgc. Ale po-
tem cepry osiadle na stale w Zakopanem
wyprzedzilty czeSciowo goérali w dokladnej
znajomo$cei Tatr, w ratownictwie goérskim
zrobili im konkurencje taternicy i wspi-
nacze, mistrzéw strzelania dzikiej zwie-

% yny w ogble juz nie ma, gdyz resztki
zic, $§wistaké6w 1 niedzwiedzi prze-

; pod Scista ochrone strazy Ta-
347 fiskiego Parku Narodowego. I jeszcze

ko w dwoch zawodach celujg podta-

~fiscy gorale ze starych rodow — w
. Wie artystycznych drobiazgéw, do cze-
kwartaogze wiele mieli artystycznej smy-
péiroczni 3 -
rocznie: alentu, w tym i w malowaniu na
T présiiz W fiakierstwie czyli w doroz-

— latem konnymi powozami, a

J AGOSZEgrabnymi saniami. Géralscy do-

AP T0 najciekawsze i najpigkniejsze

IM-je typy. Niektérych z nich, jak

zaklady Gaych cepréw, podpafrzyt i u-

Zak!. nr 1, fotograficznej blonie warszaw-
af Erazm Ciotek,

Tym razem konika nie bez duzej radosSci popedza mala dziewczynka, chroniona pewna reka wlasciciela dorozki




